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Médiá minulý týždeň otvorili tému, či má alebo nemá Matica slovenská uverejňovať svoje zmluvy na internete. Podľa redaktorov verejnoprávnej tele-
vízie RTVS v Centrálnom registri zmlúv dnes pod položkou Matica slovenská vraj nájdete jednu jedinú zmluvu. Matica slovenská argumentuje tým, že 
zákon káže zmluvy zverejňovať iba inštitúciám, ktoré sú zriadené zo zákona.
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Najmä tí zo strednej a star-
šej generácie sa pamätajú na 
krásne dovolenkové chvíle na 
dobrodružných cestách ku ke-
dysi slovenskému moru v Bul-
harsku. Dnes je slovenské more 
v Chorvátsku a cesty sú nedob-
rodružné, skôr nudné, stávajú 
sa nutným zlom – stratou času 
v uponáhľanej už aj dovolenke. 
Kedysi sme si na tých cestách 
mávali – vidiac ešpézetku z Čes-
koslovenska či nebodaj priam 
susedov zo Slovenska. Čosi naše 
nám tam kdesi viac ako tisícku ki-
lometrov ďaleko od domova dáva-
lo pocit istoty. Ale aj radosti. 

Nedávno sa na obrazovkách 
televízií v hlavnom vysielacom 
čase mihlo niekoľko záberov na 
štátne symboly Slovenskej re-
publiky na hlavnom námestí vo 
Vatikáne. Slovenské vlajky alebo 
rozmerovo práve nie štandard-
né zástavy  pozdravili našincov 
doma asi viac ako pápeža. Sme 
tu, my Slováci, tu, medzi ľuďmi 
z celého sveta, pozrite sa. Nebo-
la to výzva iba pre Svätého Otca, 
ktorého našinci išli pozdraviť. 
Možno to bola výzva pre nás všet-
kých, zvyknutých na tých obra-
zovkách vidieť už naozaj kadečo. 
Toto však bol pozdrav Slovákov 
Slovensku. Mnohí z nich držali 
v rukách aj symboly Matice slo-
venskej. A na tvárach im žiarila 
úprimná radosť. 

Škoda, že sme už  – dúfajme, 
iba akoby – zabudli na tie časy, 
keď sme sa za hranicami našej 
vlasti zdravili známi či neznámi 
spojení „iba“ tým, že pochádza-
me zo spoločného kúska zeme. 
V Amerike je vlajka symbol. Prav-
da, v tej istej Amerike si možno 
z vlajky ušiť hoci aj trenírky, tiel-
ko či natiahnuť čiapku. U nás sa 
čosi podobné vidí iba, a pri tej 
príležitosti sa aj akosi správne 
toleruje, počas hokejových majs-
trovstiev alebo semifinále nejaké-
ho šampionátu vo futbale. Vidieť 
však slovenský štátny symbol, 
ako s ním radostne mávajú našin-
ci kdesi v Ríme na obrazovkách 
televízií, pre ktoré je všetko naše 

„slovenské“ malé a nehodné po-
všimnutia, však príjemne prekva-
pilo, ba naplnilo dobrým pocitom. 

A možno aj radosťou, že 
sami k sebe nemáme až tak ďa-
leko, akoby ktosi chcel. A ani 
k nášmu Slovensku.

Ivan BROŽÍK

SLOVO O SLOVENSKU
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M éd iám  to  v ysve t l i l a  a j  r i a -
d i te ľka  f i nančno - ekonomic kého 
ú t va r u  M S Kat a r ína  Pac nerová: 
„ A k  nám to  v yp lý va  zo  z ákona , 
dôs ledne  s i  budeme p ln i ť  t i e to 
pov innos t i .  A le  na  z ák lade  ana -
l ý z y  naše j  p rávn i cke j  kanc e lá r i e 
a lebo  advoká t ske j  kanc e lá r i e 
nášho  p rávneho  z ás tupc u  j ed -
noduc ho  nespadáme do  rámc a 
pov innýc h  osôb,  k to ré  sú  pov in -
né  zm luv y  z ve re jňova ť ,“  uv ied la .

■  KO NTRO L A
M é d i á  v š ak  up ozo rňova l i 

na  z áko n  6 8  z  r o ku  19 97,  k t o -
r ý  up r av u j e  f un g ovan i e  M a t i c e 
s l ove nske j  v  t o m,  že  M a t i c a  j e 
ve re j nop rávna  i nš t i t ú c i a .  Po d ľa 
p r áv n i ka  Pe t r a  W i l f l i nga  z áko n 

o  z ve r e jňovaní  j asne  h ovo r í 
v  nep r o sp ec h  M at i c e:  „Č i n n o s ť 
j e  r e gu l ovaná  s am o s t a t ný m z á -
ko n o m a  d o s t áva  f i nanc i e  zo 
š t á t n e h o  r oz p o č t u ,  j e  p ov i n n á 
sp r í s t upňova ť  i n f o r m ác ie  o  svo -
j e j  č i nn o s t i .“  A k  by  s a  uká z a -
l o ,  že  M a t i c a  s l ovenská  musí 
z ve r e j n i ť  v š e t k y  z m l u v y,  k t o r é 
uz av re l a  od  1.  j anuá ra  2011 
a  nez ve re j n i l a  i c h  v  C e n t rá l nom 
r e g i s t r i ,  b o l i  by  p o d ľa  m é d i í 
nep la t n é .  N ez i sková  o rgan i z á -
c i a  Tr anspa rency  I n te r na t i o na l 
p o uka zu j e  a j  na  t o ,  že  f ak t ,  že 
n i ko h o  n ez au j ím a ,  a ko  M at i c a 
s l ovenská  d o t ác i u  z  m in i s t e r-
s t va  ku l t ú r y  p o už í va ,  i ba  p o -
uka zu j e  na  ne f ungu júc i  sys tém 
spä t ne j  ko n t ro l y.

● V prestížnom zozname ocenených 
Medzinárodnou cenou E. E. Kischa 
za literatúru faktu sa nachádza aj 
vaše meno. Ako ste túto poctu pri-
jali?
 Dobrá otázka. Nejde  len o poteše-
nie byť v takej spoločnosti, ako je býva-
lý český premiér a bývalý kandidát na 
prezidenta Jan Fischer alebo spisova-
teľ Ivan Klíma – bral som to najmä ako 
dvojdomovec. Obe dokumentárne knihy 
– Moje diery v ementáli, ako aj ocenenú 
Murovanú drevenicu, som napísal po 
tom, čo som si opravil dom na Záhorí. 
Za ocenením cítim záujem o osudy 
dvojdomovcov, aj  keď ako teológ mám 
ešte jeden – iný hlavný domov...

● No ale do „spisovania“ ste sa dali 
až po desaťročiach...
 Je to tak ako so znovu postave-
ním domu, krbu, strechy na stavbe... 
Úprimne povedané, bez návratu na 
Slovensko, bez manželky – nemeckej 
slovakistky – bez Slovenska, ktoré som 
opustil ako desaťtisíce iných v roku 
1968, by som sa do písania asi nikdy 
nedal. Bol to práve návrat do krajiny 
aj do jazyka, do slovenčiny i do príbehu 
mojej rodiny, ktorej jedna časť kráčala 
vedno s Hlinkom, bola v diplomatických 
službách prvej Slovenskej republiky, 
ukrývala židovskú rodinu v Seredi, kým 
druhá sa buď uchránila v Palestíne, ale-
bo neuchránila pred Osvienčimom...

● Je to ojedinelý a nevšedný príbeh 
a zrejme preto ste ho museli vypove-
dať práve tu.
 Už meno Ivan bolo v roku 1942 
symbolom protestu. Dnes s odstupom 
rokov píšem, ako žijem. Ľutujem, že 
sa nepodarilo urobiť zo Slovenska dru-
hé Švajčiarsko; ľutujem, že taktovka 
mocného zahraničia tu chce banánovú 
republiku. Vzorom mi je katolícky kňaz 
Anton Srholec, ako mnohým aj mne ide 
veľa vecí na nervy, ale môžem povedať, 
napísať, vykričať, keď sú tunajší králi, 
bývalí, terajší alebo budúci, nahí.

Zhováral sa Dušan D. KERNÝ
Foto: autor

Re p o r t á ž  ve r e j n o p r áv n e h o 
m é d i a  s a  o dvo l áva  a j  na  s l ová 
J a ny  Z l a to h l áv kove j ,  h ovo r k y -
ne  m in i s t e r s t va  sp ravo d l i vos t i , 
k t o r á  uv i ed l a ,  že  j ednoznač -
ný m c i e ľom i n foz áko na  j e ,  aby 
ve r e j n o s ť  ma la  p r í s t up  k  t omu, 
ako  s a  nak l adá  s  p e n ia zm i  da -
ňov ýc h  p o p l a t n í kov.  M a te j  Ku -
r i an  z  Tr anspa rency  I n te r na t i o -
na l  ďa le j  a rgumentova l  t ý m ,  že 
j e  š ko da ,  že  s a  s  dá t am i  o  z ve -
re jňovaní  zm lúv  sys tema t i c k y 
nep r ac u j e ,  p r e tože  úč i n o k  z ve -
re jňovan i a  zm lúv  sp oč í va  p r áve 
v  t om,  že  n i ek to  t i e t o  dá t a  sys -
t ema t i c k y  musí  zb i e r a ť  a  ana l y -
zova ť .

■  D OTÁCI E N A I NTE R N E TE
Kat a r ína  Pac nerová  odvo -

láva júc  sa  na  radu  p rávn ikov 
uv ied la ,  že  pov innos ť  uve re jňo -
va ť  zm luv y  sa  v z ťahu je  l en  na 
inš t i t úc ie ,  k to ré  v zn ik l i  zo  z á -
kona ,  a  M at i c a  –  s topä ťdes ia t -
r očná  h i s to r i c ká  us t anov izeň 
s l ovenského  ná roda  –  naoz a j 
nev zn ik la  zo  z ákona ,  z ákon  iba 
up ravu je  j e j  hospodá ren ie .  M a -
t i c a  s l ovenská  dos t áva  do t ác ie 
od  š t á tu  –  p ravda že  úče lové,  t o 
znamená ,  že  i c h  môže  použ i ť 
l en  v  sú lade  so  zm luvou ,  k to -
r ú  podp isu je  m in i s te r  ku l t ú r y 
a  p redseda  M at i c e  s l ovenske j . 
T i e to  zm luv y  m in i s te r s t vo  ku l t ú -
r y  na  po r t á l i  c r z . sk  z ve re jňu je  a 
s t a l o  sa  t ak  a j  ten to  rok .  Na  kon -
t ro lu  použ i t i a  t ýc h to  p ros t r i ed -
kov  pôsob ia  v  dozo r nom v ýbo -
re  M at i c e  s l ovenske j  a j  t r a ja 
z ás tupc ov ia  v ymenovaní  p r iamo 

m in i s t r om ku l t ú r y.  A k  teda  v zn i -
ká  akés i  vákuum,  v zn iká  p r i  po -
už ívaní  ne š t á tnyc h  f i nančnýc h 
p ros t r i edkov.  P la t í  t u  teda  a lebo 
nep la t í  pov innos ť  z ve re jňova ť 
i c h?

■  BUDE Z V E R E JŇOVAŤ
Predseda  M at i c e  s l ovenske j 

M ar ián  T káč  už  pož iada l  o  z á -
vä zný  v ýk lad  Úrad  v lády  S R , 
k to r ý  má spomínanú  agendu  vo 
svo je j  pôsobnos t i .  A ko  sám po -
veda l ,  nebude  n i j ak ý  p rob lém 
s  uve re jňovaním zm lúv   v  sú lade 
so  z ákonom:  „ M at i c a  s lovenská 
nemá pod  mo j ím  vedením n i j aké 
p rob lémy s  t r anspa ren tnos ťou. 
I n i c ia t ívne  sme napr í k lad  p red -
l ož i l i  sp rávu  o  naš e j  č i nnos t i 
a  hospodárení  v  r oku  2011  na 
rokovan ie  Výbo r u  N R S R p re 
ku l t ú r u  a  méd iá ,  k to r ý  s  t ýmto 
c i e ľom dokonc a  rokova l  v  budo -
ve  M at i c e  s l ovenske j  2 .  ok tób -
ra  2012 .  Rovnako  t ak  u robíme 
a j  so  sp rávou  o  naš e j  č i nnos t i 
a  hospodárení  z a  rok  2012 .  Po -
k i a ľ  i de  o  z ve re jňovan ie  naš i c h 
zm lúv  na  po r t á l i  c r z . sk ,  budeme 
samozre jme rešpek tova ť  z ákon, 
respek t íve  j eho  v ýk lad  p r ís luš -
nou  š t á tnou  au to r i t ou .  N emáme 
s  t ým n i j aké  p rob lémy,“  doda l 
p redseda  M S.  Úrad  v lády  S R 
na  o t á zk y  M at i c e  s lovenske j  do 
naš e j  uz áv ie r k y  neodpoveda l . 
O  s t anov isko  sme pož iada l i  a j 
p redsedu  dozo r ného  v ýbo r u  M S 
Joze fa  Lukáča .  J eho  v y jad ren ie 
uve re jn íme  k  te j t o  téme v  na j -
b l i ž šom č í s l e  S lovensk ýc h  ná -
rodnýc h  nov ín .

Michal BADÍN – Foto: archív SNN

BuB doovava M MMataa ice slslovovenenskskskeje  vv Martinee.
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V súvislostiach nie je náhodné, 
že deň pred odchodom na Sloven-
sko vyvesil nad Pražským hradom aj 
zástavu Európskej únie. 

■ NEDORIEŠENÉ RIEŠENIA
Prezident Miloš Zeman síce po-

čas stretnutia s prezidentom Ivanom 
Gašparovičom radostne a možno aj 
v dobrej viere skonštatoval, že „po-
slednú konf liktnú zónu sme riešili 
pred  dvanástimi rokmi“ (Pozn. au-
tora: Myslel tým tému delenia fede-
rálneho majetku). Ono to však nie je 
celkom tak, súhlasí iba to, že medzi 
Prahou a Bratislavou, práve tak ako 
medzi väčšinou Čechov, Morava-
nov a Slovákov, niet závažnejších 
politických č i medziľudských pro-
blémov. Je však ešte stále možné 
nastoliť otázku Československých 
aerolínií a ich ochrannej značky 
– ktoré mimochodom česká vláda 
zvažuje úplne predať, je možné aj 
v roku 2013 pýtať sa, ako to je vlast-
ne s jedným zo súčasných štátnych 

symbolov českej republiky – ich 
štátnou zástavou, sú možné viace-
ré takéto otázky. Pravda je, že asi 
nie je správna chvíľa pripomínať ich 
práve teraz a práve prezidentovi Mi-
lošovi Zemanovi.

■ GESTO NEUTRALITY
Prezident Ivan Gašparovič Mi-

lošovi Zemanovi pripravil dôstojné 
a srdečné prijatie a hosť sa takej-
to atmosfére zjavne rád podvolil. 
Predseda vlády Robert Fico prebral 
s Milošom Zemanom konkrétnejšie 
témy, napríklad spojenie kapacít 
a možností nákladných železnič-
ných dopravcov zo Slovenska a 
z Českej republiky. Je to téma eko-
nomicky mimoriadne zaujímavá pre 
oba štáty, aj preto zaznela už prv i 
v bilaterálnych prezidentských roz-
hovoroch. Socialista Zeman zrej-
me nechcel ani na Slovensku pred 
českým voličstvom pôsobiť ako 
„socialistický“ prezident, urč ite aj 
preto prijal vo vládnom hoteli Bôrik 

slovenského expremiéra Mikuláša 
Dzurindu. Zoznam ďalších prijatí bol 
viac očakávaný, č i už išlo o expre-
zidenta Schustera alebo primátora 
Ftáčnika a našich troch najvyšších 
štátnych predstaviteľov. Na druhej 
strane – viac zaujalo, ako prekva-
pilo Zemanovo prijatie nášho veľvy-
slanca v Budapešti Petra Weissa. 
Je predpoklad, že sa zrejme čosko-
ro bude meniť post veľvyslanca SR 
v Prahe.

■ ZOSTANE V4  ŠTVORKOU?
Návrh, v urč itých fázach mož-

no až lobing Miloša Zemana za 
to, aby sa zoskupenie krajín Vise-
grádskej štvorky rozšírilo na päťku 
so Slovinskom, naši predstavitelia 
dôrazne odmietli. Celkovo je možné 
zhrnúť, že prvá zahraničná návšte-
va prezidenta ČR Miloša Zemana u 
nás bola priateľská, nestrojená.  Aj 
keď počas návštevy český prezident 
predsa len niekedy nostalgicky za-
spomínal na spoločný štát.

 Slovenské divadelníctvo kedysi začí-
nalo v obecných priestoroch, povedzme 
si to rovno – v hostincoch. Iné priesto-
ry v obciach a mestečkách k dispozícii 
neboli, s výnimkou pánskych kaštieľov 
a kúrií a tam, podobne ako dnes, mali 
vstup povolený iba onakvejší komedianti.
Naše hlavné mesto nie je na divadelné 
priestory voľajako bohaté. V prepočte na 
obyvateľov sme na tom s Prahou zhruba 
v pomere 2:10. V náš neprospech, sa-
mozrejme. O to viac poteší, že sa diva-
delníci aj napriek macošskému prístupu 
kompetentných snažia hrať. Napríklad aj 

Zle sa počúva, keď splnomocnec 
vlády pre Rómov očakáva „ďalšie 
peniaze z Bruselu“. Ešte viac sa 
občan rozhorčí, keď sa dozvie, 
že by to malo byť oveľa viac ako 
„tých 200 miliónov eur, ktoré na 
tento cieľ dostalo Slovensko 
v uplynulých siedmich rokoch“. 

Kde je tých 200 miliónov eur? 
Teda, kde je výsledok sumy, z ktorej 
by každý občan našej vlasti mohol 
dostať v okamihu na ruku 40 eur? 
Vrátane Rómov? Mimochodom, ak 
vezmeme za orientačné čísla Slo-
venského štatistického úradu, podľa 
ktorých na Slovensku žije (údaj 
z roku 2004) 320 tisíc Rómov, potom 
za sedem rokov na každého Róma 
len Únia poslala 625 eur. Teraz sa 
asi aj oni s nami pýtajú, kde tie eurá 
sú. „Nemôžeme ale dopustiť, aby sa 
z tých peňazí neurobilo nič tak, ako 
to bolo v rokoch 2007 až 2013,“ po-
vedal nedávno vládny splnomocne-
nec Peter Pollák. 

To skutočne nemôžeme, pán 
splnomocnenec traf il klinec po hla-
vičke. Ale ani Rómov tak rýchlo ne-

zreformujeme, ako by sa aj mohlo 
zdať a ako sa Petrovi Pollákovi sa-
mému urč ite zdalo po nástupe do 
funkcie. Na vine sú práve peniaze. 
Tie akože peniaze „na Rómov“. Zrá-

tal niekto niekedy, koľko takzvaných 
„mimovládok“ žije práve z takýchto 
peňazí? Koľko aktivistov je na ich 
výplatných listinách? Už niekoľko 
rokov sledujeme na Slovensku veľ-
mi zaujímavý trend. Čokoľvek, čo 
v snahe riešiť rómsky problém navrh-
ne akákoľvek vláda, č i už „pravico-
vá“ alebo „ľavicová“, je okamžite pod 
sústredenou a dobre koordinovanou 
paľbou takmer tých istých šamanov, 
guru č i iba hovorcov zvláštnych or-
ganizácií. Zvláštnych preto, lebo 
nikto sa nikdy verejne nezaoberal 
kreovaním ich orgánov, nikto nikdy 
verejne nepriblížil spôsob a schému 
výberu „ ľudí“ do nich, nezapadajú 
do nijakej siete inštitúcií, ktoré viac 
č i menej spolupracujú – dokonca aj 
of iciálne – so štátnou reprezentá-

ciou a s jej orgánmi.  Preto sa ani 
splnomocnenec Pollák nemôže ču-
dovať, že ľudia z týchto organizácií 
mu nezobú jeho nápady takpovediac 
z ruky. 

Oni totiž vôbec nemajú záujem 
na tom, aby sa z asociálov stali so-
cializovaní občania, nemajú záujem 
na tom, aby sa z analfabetov stali 
aspoň absolventi základnej škol-
skej výchovy, nemôžu mať záujem 
na tom, aby sa v rámci predškolskej 
výchovy niektoré deti u nás nauč ili 
napríklad vykonávať veľkú potrebu 
ako ľudia a nie ako zvieratá. A tiež 
nemôžu mať záujem na tom, aby sa 
susedia – napríklad z rómskeho et-
nika – nesprávali k susedom – na-
príklad z majoritného etnika – ako 
teroristi a tyrania. Samozrejme, ani 
Kaliňákov pokus riešiť priestupkovú 
imunitu asociálov, kašľajúcich na 
zákony i na nás väčšinových,  zní-
žením sociálnych dávok nemôže 
prejsť. Vyvstala by totiž hneď otáz-
ka – čo potom s našimi aktivistami 
z mimovládok?

Ján ČERNÝ

Divadlo 
v hostinci

V Š I M L I  S M E  S I

ČO  IN Í  NE P Í Š U

Veľká časť šesťpodlažnej budovy 
je už dosť dlho komerčne prenajíma-
ná rôznym subjektom, ktoré nemajú 
s literatúrou nič spoločné. 

■ BUTIK VS. KNÍHKUPECTVO
Priam výsmešným príkladom po-

stavenia literatúry a kultúry ako celku 
na Slovensku bolo, keď sa do výstav-
ných priestorov na prízemí budovy 
namiesto kníhkupectva nasťahoval 
módny butik. Okrem Klubu spisova-
teľov a kancelárií spisovateľských 
organizácií v budove už nesídli veľa 
subjektov, čo majú reálnu spojitosť so 
slovenskou literatúrou. Horúcou témou 
pre spisovateľskú pospolitosť však 
najnovšie už nie je iba skutočnosť, že 
postupne bola jej veľká časť komerč-
nými nájomcami vytlačená z vlastnej 
budovy, v ktorej kedysi prekvital ume-
lecký život. 

Najnovšie je na programe úsilie 
celý Dom spisovateľov predať. Situ-
ácia sa dotýka aj spisovateľov, z kto-
rých mnohí sú tiež dlhoročnými členmi 
Matice slovenskej. Jedným z nich je aj 
Milan Augustín, autor troch desiatok 
knižných titulov. Hovorí: „Je to šokujú-
ce. Ak spisovatelia prídu o vlastnú bu-
dovu, stratia jediný spoločný majetok, 
ktorého hodnota môže byť až pätnásť 
miliónov eur. Komu to prospeje? Vari 
spisovateľom? To veru nie! A čo by sa 
stalo s peniazmi získanými z predaja?“

■  DVA VLASTNÍCKE SUBJEKTY
Zákonnými majiteľmi a správca-

mi Domu spisovateľov sú polovičnými 
podielmi občianske združenia Spolok 
slovenských spisovateľov (SSS, ďalej 
Spolok) a Asociácia organizácií spiso-
vateľov Slovenska (AOSS, ďalej Aso-
ciácia). Iniciatíva vyšla v roku 2010 od 

v spomínaných hostincoch, ktoré sa dnes 
čoraz častejšie označujú názvom „pub“. 
Ale to nie je náš prípad. Ak pri potulkách 
starým mestom zablúdite do podniku, 
ktorý má niečo spoločné s cechom obuv-
níkov, vstúpte a choďte po schodoch do 
takmer stredovekej pivnice. Tam na vás 
čaká Náhodný výber. Profesionálni herci 
Roman Matisko, Zuzana Kyzeková, Mi-
chaela Kapráliková a Štefan Richtárech 
pred vašimi očami rozohrajú hru, po akej 
azda túžite. Dej nie je zložitý. Partneri si 
po rokoch prestali rozumieť. Rozhodli sa 
cez náhodný výber pozvať pre oživenie 
ďalší manželský pár s rovnakým osudom. 
Prichádza k výmene partnerov, a tým aj 
k zdanlivo správnemu usporiadaniu pá-
rov. Adam vytvoril pár s Evou a Jozef 
s Máriou. No ani po tejto kresťansko-
biblickej správnosti nemusí prísť k man-
želskej zhode, alebo áno? V réžii Pavla 
Gejdoša je autorská hra Romana Matis-
ka skutočným jarným osviežením, aj keď 
nám matka príroda v poslednom čase 
zamiešala ročné obdobia.  Dva manžel-
ské páry, poznačené nesúladom, po spo-
ločnom stretnutí cez inzerát odrazu tvoria 
akési ozubené kolieska, ktoré pekne do 
seba zapadajú. V každom prípade je za-
ujímavé zistiť, že aj v našich „krčmách“ 
sa dá chodiť za kultúrou, ktorá stojí za to.

Text a foto: (mab)

Pred dvoma rokmi prišli slovenskí spisovatelia o zámok v Budmericiach počas funkčného obdobia ministra kultúry Daniela Krajcera. Minulý rok bol terčom útokov Literárny fond SR, ale 
našťastie v NR SR návrh zákona na jeho faktickú popravu napokon neprešiel. Najnovšie sa literárni tvorcovia zaoberajú otázkou, či pre komerčné záujmy, ktoré nemajú nič spoločné s li-
teratúrou, prídu o lukratívnu budovu na Laurinskej ulici v centre Bratislavy nazvanú Dom spisovateľov.

Návšteva nedávno zvolenej hlavy českého štátu v Bratislave splnila cieľ. Miloš Zeman nám na Slovensku tlmočil, že Praha nás považuje za partnerov, priateľov a nadštandardných spojencov. 
Práve mnohým pražským politikom sa dlhé roky akosi „nechcelo“ priznať Slovákom štatút rovnoprávnych a najmä svojprávnych partnerov. 

Roman K ALISK Ý-HRONSK Ý – Foto: Maroš M. BANČEJ

Ivan BROŽÍK – Foto: w w w.prezident .sk

Slovenskí literáti sa obávajú o svoj  spoločný majetok

Zdvorilostná priateľská návšteva českého prezidenta M. Zemana

Dajte ľudí (peniaze) a ja to urobím!

P r í d u  s l o v e n s k í  s p i s o v a t e l i a  o   l u k r a t í v n u  n e h n u t e ľ n o s ť  v   c e n t r e  h l a v n é h o  m e s t a ?

J e  t o  d á v n o ,  č o  s m e  r i e š i l i  p r o b l e m a t i c k é  z á l e ž i t o s t i ,  a l e  p r e d s a  j e  č o s i  n e d o r i e š e n é

Bud e  t z v.  r óms k a  r ef or ma  prema ľ ov a ná  d o jná  kr av a ?

bývalého vedenia Asociácie najprv na 
prenájom budovy ako celku, potom na 
jej predaj. Vedenie Spolku bolo vtedy 
proti. Aj preto, že vzťahy dvoch najväč-
ších spisovateľských organizácií boli 
dlhodobo napäté. Asociácia sa dosta-
la do vážnych finančných problémov, 
dokonca do podozrenia zo sprenevery. 
Vec je na súde. Súčasným predsedom 
Asociácie je Ľubo Belák, je však vo 
funkcii iba krátko. Hovorí: „Ja osobne 
som proti predaju Domu spisovateľov. 
Zdedil som nemálo problémov, jedným 
z nich je aj snaha o predaj budovy.“

Vedenie Spolku, ktorého predse-
dom je Ján Tužinský, nedávno dostalo 
otvorený list s výzvou, aby zabránilo 
predaju Domu spisovateľov. Podpí-
saní sú členovi Spolku, spisovatelia 
Milan Augustín, Július Balco, Maroš 
Bančej, Štefan Cifra, Pavol Dinka, Ja-
roslav Rezník starší a Ján Tazberík.

DoDoDDDD mm mm  s sspipipipiisososososoooooooovavavavvavavavvvvv teeeeľoľoľooľooľov vv vv vvv v BrBrBBrrBrBrrattta isisisislalaavvveveevevvvev    sssssaaaa a oooco itttololollllllllololl  vvvvvvv    v vv v h hh h hhh hhhhhhľľaľľaľaľaľaľaľaľaaaľaľadádádddd čičičikukukukuu b iziziizizzzninininnn smsmmsmennnnenoovovov..
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vozidla, k toré vám šlohli , pomá-
hajú exper ti rôznych profesií . 
V tejto súvislosti už zatkl i aj 
policajtov v Trenč íne. Ďalší ľu-
dia v reťazi sú výrobcovia faloš-
ných dokladov o aute z dovozu. 
Pre zlodejské gangy je najistej -
šie, keď  predaj vozidla zrealizu-
jú za hranicami Slovenska alebo 
ešte lepšie Európskej únie. 

Organizované skupiny ne-
kradnú autá len na predaj, ale 
aj na náhradné diely. Iní, menej 
talentovaní zlodeji sa uspokoja 
s tým, že vám auto len vykrad-
nú. Títo sa s technikou nekašľú. 
Jednoducho rozbijú okno a ve -
selo „čórujú“. Vy sa pri vyše-
trovaní dozviete, že ste si na 
vine sami, lebo ste si v aute ne-
chali kufr ík, poč í tač ,  fotoaparát 

alebo peňaženku a keď príde na 
rad poisťovňa, zistíte, že ťaháte 
za kratší koniec.  Na internete 
vám poradia, čo máte urobiť, 
aby vám neukradli auto.  Urobíte 
to a ukradnú vám ho aj tak. Mne 
zatiaľ čmajzli len bicykel. Zlodej 
vylámal dvere na chodbe a bral. 
Policajt ho vypátral, ale proku-
rátorka zastavila vyšetrovanie 

pre nedostatok dôkazov.  Po tej-
to skúsenosti si auto nekúpim.

Môj priateľ  zažil ráno pre -
kvapenie. Vo svojom aute na-
šiel spať  cudzieho chlapa. Keď 
sa ho opýtal, čo tam robí, odpo-
vedal: „Čo sa čudujete? Nemám 
kde bývať.  Už tu spím tretiu 
noc.“

„Tu v mojom aute? Ako to, 
že som si to nevšimol?!“

„Budím sa zavčasu a som 
poriadny č lovek. Vždy po sebe 
upracem,“  odveti l bezdomovec. 
Môj priateľ  namietol, že si mo-
hol vybrať  pohodlnejšie auto? 
Napríklad susedov mercedes, 
v ktorom by sa mu spalo celkom 
urč i te lepšie.

„Nemohol,“ odveti l nezva-
ný hosť.  „V ňom sú zabudova-

né všeli jaké jač iace potvory. 
Vy máte starší typ. Ľahko sa 
otvára. Stač í  drôtený háč ik. 
Robím to vždy s citom. Mali 
by ste oceniť,  že som seriózny 
č lovek a vôbec som vám nepo-
škriabal lak. A ráno som vaše 
autíčko vždy rovnako pekne za-
tvori l .“

Nepr í jemný dialóg preruši l 
rev nešťastného suseda. Zo zú-

falých výkr ikov bolo zrejmé, že 
mu niek to v noci ukradol jeho 
elegantný mercedes. 

„No vidí te ,“ povedal pr ia -
teľov nocľažník. „ Aj sem sa 
dnes v noci k tosi dobýjal ,  ale 
keď  ma tu uvidel spať,  tak sa 
vypar i l .“ 

Môj  pr iate ľ  oponoval ,  že 
k to by kradol  tak ý to star ý šrot . 
Nocľažník mu v ysvet l i l ,  že práve 
takéto zv yknú brať  na súč iast -
k y.  M inule ho chcel i  ukradnúť, 
keď  spal  v  t rabante .

Kr iminal i ta rast ie .  Kráde -
že áut spolu s ňou. Zlodej i  sú 
stále vzdelanejší a pol icaj t i 
bezmocnejší .  Nuž nečudujte 
sa, že môj pr iateľ  začal po tej -
to skúsenost i  uvažovať  o tom, 
že sa so svoj ím bezdomovcom 
dohodne. Bude to obojstranne 
výhodné. Jeden bude mať  po -
starané o pravidelný nocľah 
a druhý o nočné stráženie 
auta. Počet krádeží áut stúpa 
rovnako ako množstvo bezdo-
movcov. Ak sa cestou môjho 
pr iateľa vydal i  viacer í  maj i te l ia 
áut ,  vláde by odpadlo r iešenie 
jedného z vleklých sociálnych 
problémov. 

Slovensko  pomaly,  a le  i s te 
p res t áva  by ť  k ra j i nou  netuše -
ných  možnos t í  v  oč i ach  t ých , 
k to r í  t úž ia  po  r ých lom bohats t ve 
bez  akéhoko ľvek  vk ladu  p r i da -
ne j ,  na jmä ľudske j  hodno t y.  P r v í 
p rospek to r i  obsad i l i  b l ízke  u l i -
c e  eš te  n iekda j š ích  tuzexov  už 
v  é re  go r bačovske j  pe res t ro jk y. 
„ Nekúp i te  d ig i t á lk y ? “   Pamät á te 
sa  na  o t ázku  t ých ,  k to r ých  c e -
lož i vo tnou  f i l ozo f i ou  bo lo  p re -
svedčen ie,  že  poc t i vá  p rác a 
je  iba  p re  b lbých.  Po tom pr i š l i 
veks lác i ,  k to r í  nás  zdar ne  obe -
ra l i  o  naše  ko lkované č i  už  c e l -
kom naše s toko r uny  a  namies to 
n ich  nám pod  do jmom v ýhodne j 
v ýmeny pods t rč i l i  pá r  š i l i ngov. 
Na chví ľu –  z  poh ľadu h is tó r i e 
–  sa  kams i  v y t ra t i l i ,  aby  sa  po 

opä tovnom náv ra te  už  v  b ie -
l ych  koše l iach  a  k rava t ách ,  hoc 
a j  vo  f i a lov ých  sakách a  v  b ie -
l ych  ponožkách  zača l i  zaobera ť 
„ podn ikaním“  vo  ve ľkom.  I š lo  im 
o  fabr i k y,  d r užs t vá ,  po l ia ,  p ros -

te  p r i va t i zé r i .  Dodnes  sa  mnohí 
z  n ich  v iac  ako  súdnymi  neko -
nečnými  nekonan iami  zaobera jú 
v iac  t ým,  kam a  na  čo s i  ís ť  za -
po ľova ť . 

Oza j ,  konč í  sa  a j  é ra  z la -
tokop iek .  Špor tovc ov  už  n ie  je 
to ľko,  čo bý va lo,  a  už  vôbec 
n ie  šamp iónov,  a j  mu l t im i l i a rdá -
r i  akos i  doš l i .  A  sedem ž ien  na 
jedného je  naoza j  ve ľa.  Z  času 
na  čas  síc e  ne jakého  dovez ieme 

z  exo t i ck ých  k ra j ín  v ládnym špe -
c iá lom,  u rob ia  sa  dve - t r i  t l ačov-
k y,  aby  ho  v  t i chu   zas  súdy  pus t i l i 
na  s lobodu.  Z a  zen i tom sa  oc i t á 
a j  é ra  z la t ých  te l ia t  –  inves to rov, 
spas i te ľov  a  záchranc ov  S loven -
ska .  Tu  a  t am n iek to rého a ž  za 
oc eán zaskoč íme popros i ť ,  aby 
sa  i ch  b lahorod ie  u ráč i l o  p redsa 
len  zos t a ť  eš te  pár  mes iac ov  u 
nás  a  ok ráda ť  naš ich  robotní -
kov  a  n ie  ne jak ých  Gr uzínc ov 
č i  A r ménov  a lebo  t rebárs  hneď 
Uk ra j inc ov.  Lenže  a j  tu  sv i t á  na 
l epš ie  časy.  S lovenská  p rac ovná 
s i l a  je  v ra j  p re  spas i te ľov  kap i t a -
l i zmu d rahá ,  p r í l i š  k va l i f i kovaná 
a  rôzne  inak  už  n ie  vhodná na 
„ podn ikan ie“.  Nepro t i reč í  tomu 
an i  sku točnos ť ,  že  už  a j  v  B ra -
t i s lave  sa  p racu je  –  a  rado  –  za 

Konsolidácia kontra demokracia

Bezdomovec ako živý imobilizér

Peter VALO

Pár správ – jedna lepšia ako druhá

A K O  B O L O ,  Č O  B O L O

min imá lnu  mzdu,  čes ť  t emným č i 
exo t i ck ým v ýn imkám.  A  t ak  nám 
naš i  nos i te l i a  svet l ých  za j t ra j š -
kov  ba l ia  svo je  č i e r ne  úč tovníc -
t va  šede j  ekonomik y  a  t i ahnu 
a j  s  t r i  mes iac e  nev yp la tenými 
mzdami  ďa le j  na  Východ,  kde  sú 
eš te  v  é re  t ých  –  no,  d ig i t á lok 
p red  tuzexom. 

Predseda sp rávne j  rady 
v zde lávac e j  o rgan izác ie  Jun io r 
Ach ievement  S lovensko  Mar t in 
Kuba la  t v rdí ,  že  „ m ladým ľu -
ďom na  S lovensku  čas to  chý-
ba  in ic ia t íva  a  sníva jú  radše j  o 
dobrom zamestnaní  než  o  tom, 
žeby  sami  zača l i  s  podn ikaním. 
Skúsenos ť  hovo r í ,  že  keď  n iek to 
skús i  podn ikan ie ,  čas to  už  ne -
chc e  by ť  zamestnaný.  Keby  s i 
to  v iac  ľudí  v yskúša lo,  v iac  ľudí 
by  in ic ia t í vu  zobra lo  do  v las t -
ných  r úk “.  To ľko  c i t á t .  Nuž  a  po -
tom by  sme bo l i  na  tom t ak  ako 
v  Rakúsku ,  v  Nemecku č i  napr í -
k lad  vo  Francúzsku .  T ie to  k ra -
j i ny  ma jú  svo j i ch  podn ika te ľov, 
k to r í  sku točne  n iečo t vo r ia  a  v y -
rába jú  a  zamestnáva jú  svo j i ch  a 
dokonc a –  p la t ia  a j  š t á tu  dane.

Výs ledky vo l ieb v  Ta l iansku, 
a  predt ým a j  v  Grécku,  jasne  na -
znač i l i ,  že spôsob konso l idác ie 
vere jných f inanc i í ,  aký š tá tom 
PI IGS naord inova lo Nemecko, 
MMF, Svetová banka a iné nad -
národné inš t i túc ie,  naraz i l  na 
svo je  l imi t y.  Ukazuje sa,  že kon -
so l idác ia,  pr i  k to re j  je  takmer 
ce lá je j  ťarcha,  teda  masívne  
šk r t y  v  soc iá lne j  ob last i ,  zv yšo -
vanie spo luúčast i  p r i  zdravotníc -
t ve a ško ls t ve,  zn ižovanie p la tov  
v  š tá tne j  s fére,  samozre jme a j 
hromadné prepúš ťanie,  len na 
p lec iach n ižších a s t redných v rs -
t iev,  n ie  je  z luč i te ľná s  demokra -
c iou.  

Ľudia  sú ochotní  u t iahnu ť  s i 
opasky na is t ý  čas,   a le  len v te -
dy,  keď  v id ia ,  že to  má zmyse l 
a  že v  konečnom dôs ledku ťažké 

a bo lestné opat ren ia budú v ies ť 
k  z lepšeniu.  Aká je  však skutoč -
nos ť? Bankár i ,  k to r í  d lhé de -
sa ť roč ia  podporova l i  zad lžovanie 
n ie len v lád,  a le  a j   korporátne j 
s fér y  a  domácnost í  a  bra l i  za to 
ast ronomické prémie,  z razu po 
prasknut í  d lhove j  bub l iny dáva-
jú  od svo je j  minu le j  praxe ruky 
preč .  Je skutočne paradoxné, 
ak banky,  k toré bo l i  v  konečnom 
dôs ledku zodpovedné za ce lú 
k r ízu,  na jpr v  dosta l i  obrovské 
záchranné ba líčky  z  vere jných 
zdro jov a dnes s i  už znova v y-
p láca jú tučné odmeny a smejú 
sa  do oč í  ľuďom, k tor í  sa dosta -
l i  v  ž ivotne j  úrovn i  spä ť  o  ce lé 
desať roč ia .  V te j to  súv is lost i 
nemožno preh l iadnu ť  „ hrd inský 
bo j “  bankárov prot i  európskemu 
návrhu,  aby ich odmeny bo l i  l imi -

tované maximálne do  v ýšky ich 
zák ladných  ročných p latov. 

Súst reďme sa však na gréc -
ke a ta l ianske vo ľby.  Ako v ieme, 
grécke vo ľby v  po lov ic i  minu lého 
roka dopadl i  t ak ,  že dve s i lné 

s t rany PASOK a Nová demokra -
c ia ,  k to ré sa d lhé desa ť roč ia 
s t r iedal i  pr i  moc i ,  nezíska l i  väč -
š inu a vzn iko l  povo lebný pat .  Na-
s ta l  neúnosný nát lak  na vo l ičov, 
hrozby v y lúčenia z  eurozóny,  ka -
tast rof ické scenáre a hrubé ma-
sírovanie vere jne j  mienky,  tak že 
reparát  nakoniec v yš ie l .  Opako -
vané vo ľby už umožni l i  zosta -
venie v lády,  k torá bo la ochotná 
pr i ja ť  d ik tát  európskych ve ľmocí 
a  medzinárodných organizác i í . 

Výs ledok je  jasný.  Ekonomický 
pok les s tá le  t r vá,  ž ivotná úroveň 
bežných Grékov sa dosta la  na 
úroveň  spred  š t y r ids ia t ich rokov, 
a le  f rancúzsk i  a  nemeckí  bankár i 
s i  budú môc ť  znova pr ipísa ť  svo -
je  obrovské bonusy k  už a j  tak 
rozprávkov ým p latom.

Trochu iná je  s i tuác ia v  Ta l ian -
sku.  Ta l iansko je  s iedma na j -
väčš ia  ekonomika sveta a š t v r tá 
na jväčš ia  v  Európe.  To je  pr í l i š 
s i lný hráč ,  aby ho bo lo možné len 
tak ľahko zast raš i ť.   Vo l ič i  záro -
veň  vo vo ľbách da l i  jasne na javo, 
že už nemien ia  estab l ishmen-
tu to le rovať  to,  čo mu to leroval i 
d lhé des iatky rokov.  Ta l ianske 
vo ľby jasne naznač i l i ,  že  vs tu -
pu jeme do nov ých č ias .  Ľudia  už 
odmieta jú  to le rovať  masívnu ko -
rupc iu ,  prerastan ie organizova-
ného z loč inu s  po l i t ikou a jasne 
a jednoznačne hovor ia  po l i t ikom 
tak zvaných š tandardných s t rán – 
Dos ť !  Už vás nechceme!  Dok ia ľ 
ekonomika rást la  a  bo la  prospe -
r i t a ,  to lerova l i  sme vaše k radnu-
t ie  a  vaše pochybné ex is tenc ie. 
Dnes však,  keď  spôsob,  akým ste 
v lád l i ,  v yúst i l  do ťažkej  k r ízy,  už 

našu dôveru nemáte!  Paradoxom 
je,  že na jv iac na spôsob po l i t ik y 
t rad ičných r iva lov ľav ice a  prav i -
ce dop lat i l  technokrat  a  donedáv-
na nepol i t i k  Mar io  Mont i .  Jeho 
cent r is t ická s t rana zaž i la  deba-
ke l ,  keď  získa la  sot va 10 percent 
h lasov.  Na druhej  s t rane to  bo lo 
a j  log ické.  V inou jeho v lády sa 
pr i ja l i  ve ľmi nepopulárne opat re -
n ia ,  k toré Ta l iansku naord inovala 
Európa a medzinárodné inš t i tú -
c ie. 

 Vy vstáva otázka – ako ďa-
le j?  Pred  n ieko ľkými  rokmi  bo l i 
ant isystémove s t rany akýmsi 
po l i t i ckým fo lk ló rom. Sem- tam 
ledva pre l iez l i  p rah zvo l i te ľnos -
t i  do par lamentu a pôsob i l i  ako 
spest ren ie po l i t i ckého ko lor i tu 
v  te j - k tore j  k ra j ine.  Dnes je  však 
s i tuác ia  podstatne iná.  Ant isys -
témová,  protestná a popul is t ická 
s t rana  ta l ianskeho komika Pe -
peho Gr i l la  získa la  takmer  to ľko 
h lasov ako Bersaniho ľav icov ý 
č i  Ber lusconiho prav icov ý b lok . 
Počet  nahnevaných ve ľmi r ých -
lo  s túpa a je  jasné,  že súčasný 
spôsob f inančnej  konso l idác ie  je 
nez luč i te ľný s  demokrac iou. 

Autá sa kradnú až jedna ra-
dosť.  Páč idlá a spájanie kábli -
kov, ako ich vidíme v poučných 
amerických akčných f i lmoch, 
už používajú len diletanti. Na 
internete sa doč í tate, že zlodeji 
vedia preč í tať  kód diaľkového 
ovládania od vášho auta, na-
programujú si náhradný kľúč 
a používajú zariadenia, k toré 
im umožnia naštar tovať  elek-
tronicky zablokovaný motor. 
Zlodeji sú technicky zdatní. 
Štandardné imobil izéry zl ikvi -
dujú za pol minúty. V aute mô-
žete mať  prístrojček, k torý vám 
ohlási na mobil , že sa tam do-
stal niekto cudzí. Na internete 
sa doč í tate, že ho zlodeji vedia 
paralyzovať.  Bez problémov 
odpoja aj GPS, podľa ktorého 
by polícia mohla vaše auto vy-
pátrať.  Väčšinu potrebných 
zariadení si zlodeji legálne 
zoženú cez internet. Napokon 
prečo by aj nie, veď  sú podob-
né tým, ktoré f irmy používajú 
pri ochrane tajných schôdzok.

Z internetu sa dozviete aj 
to, že zlodejom pri legalizácii 
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Rok veľ kých  matičných osláv

Naliehanie z Ruska nemožno prepočuť

S l o v e n s k ý  h y d r o m e t e o -
r o l o g i c k ý  ú s t a v  o k o l o  V e ľ k e j 
n o c i  v a r o v a l  p r e d  h r o z i a c i m i 
p o v o dň a m i .  V ý s t r a h a  t r e t i e -
h o  s t u pň a  p l a t i l a  p r e  N o v é 
Z á m k y  a  L e v i c e .  V ý s t r a h a 
d r u h é h o  s t u pň a  p r e  o k r e s 
N i t r a ,  p r v é h o  s t u pň a  p r e 
o k r e s y  V e ľ k ý  K r t í š ,  Ž a r n o v i -
c a ,  K o š i c e - o k o l i e ,  S o b r a n c e , 
M i c h a l o v c e  a  Tr e b i š o v.  P o -
t o m  t r e t í  s t u p eň  p o v o dňo v e j 
a k t i v i t y  d o s i a h l i  r i e k y  N i t r a 
a  I p e ľ ,  n a  d r u h ý  s t u p eň  v y -
s t ú p i l i  r i e k y  S u c h á ,  Š t i a v n i -
c a  a  H r o n . 

V  p o d s t a t e  k d e k o ľ v e k  n a 
S l o v e n s k u  b o l i  p o v o d ň o v é  p o -
p l a c h y,  a  t o  e š t e  n ez a č a l o  r i a d -
n e  p r š a ť  a  n e t o p i l  s a  s n e h  v o 
v e ľ k o m .  N i e  j e  t o  v š a k  n i č  n o v é 
n i e l e n  v  p o s l e d n ý c h  r o k o c h . 
I b a ž e  s m e  s a  s p o l i e h a l i  n a 
t o ,  ž e  n e p r í j e m n é  s k ú s e n o s t i 
z  m i n u l o s t i  s a  v  p r í t o m n o s t i 
o p a k o v a ť  n e b u d ú .  Te d a  a s p o ň 
n i e  k a ž d o r o č n e .  O p a k  j e  p r a v -
d o u  –  b u d e  h o r š i e !  A l e  p o z r i m e 
s a  a j  d o  m i n u l o s t i ,  a b y  s m e  s i 
n e m y s l e l i ,  ž e  p o z n a t k y  a  m n o -
h é  ú s p e š n é  r i e š e n i a  o d  h y d r o -
l ó g o v  b o l i  z b y t o č n é .  I l u s t r á c i a 
f r a g m e n t o v  z  m i n u l o s t i  p o d ľa 
p r a m e ň o v  Vo d o h o s p o d á r s k e h o 
p o d n i k u  j e  v ý s t r a ž n ý m  o d k a -
z o m  p r e  b u d ú c n o s ť ,  a k  s a  n i e -
č o  p o d s t a t n é  n ez m e n í .

N a j s t a r š i e  s t o p y  o  p o v o d -
n i  n a  n a š o m  t o k u  D u n a j a  s ú 
z  r o k u  10 12 ,  n e s k ô r  z  r o k u 
12 10 ,  13 4 4 ,  14 6 6 ,  14 9 9 . 
O  t ý c h  s a  p r e d p o k l a d á ,  ž e  d o -
s i a h l i  p a r a m e t r e  p o v o d n í  z  r o -
k o v  18 9 9  a  19 5 4 ,  o  k t o r ý c h  u ž 
m á m e  i n f o r m á c i e  z  p r a v i d e l -
n é h o  m e r a n i a  v o d n ý c h  s t a v o v, 
č o  s a  z a č a l o  v  t r e t e j  d e k á d e 
19 .  s t o r o č i a .  H i s t ó r i a  p o v o d n í 
j e  a j  h i s t ó r i o u  s t a v a n i a  p r o t i -
p o v o d ň o v ý c h  h r á d z í .  N a j s t a r -
š í m  z a c h o v a n ý m  d o k u m e n t o m 
o  o c h r a n e  Ž i t n é h o  o s t r o v a 
j e  r o z k a z  Ž i g m u n d a  L u x e m -
b u r s k é h o  z  r o k u  14 2 6  o  b ez -
p l a t n ý c h  p r á c a c h  n a  s t a v b e  a 
u d r ž i a v a n í  o c h r a n n ý c h  h r á d z í 
p o d  B r a t i s l a v o u  p r i  Š a m o r í n e . 
H r á d z e  s a  p o  p r e t r h n u t í  z n o -
v a  o p r a v o v a l i ,  a l e  v e ľ k á  v o d a 
b ý v a l a  v ž d y  s i l n e j š i a .  L e n  z a 
n e c e l ý c h  s t o  r o k o v  o d  p o v o d -
n e  v  r o k u  18 76  d o  n a j v ä č š e j 
n o v o d o b e j  d u n a j s k e j  p o v o d n e 
v  r o k u  19 6 5  s a  h r á d z e  z v y š o -
v a l i  p ä ť k r á t .

N a j v ä č š o u  p o v o d ň o u  n a 
r i e k e  Vá h  p o d ľa  a r c h í v o v  j e 
p o v o d e ň  z  r o k u  18 13 .  A j  o s t a t -
n é  ú z e m i e  S l o v e n s k a  č i  u ž 
v  p o v o d í  H r o n a  a  j e h o  p r í t o -
k o v,  a l e  i  r i e k  P o p r a d ,  D u n a j e c 
a  ďa l š í c h  v ý c h o d o s l o v e n s k ý c h 
r i e k  b o l i  o d  d á v n e j  m i n u l o s t i 
v y s t a v e n é  n i č i v o s t i  p o v o d n í , 
n o  h i s t o r i c k é  z á z n a m y  o  n i c h 
v ä č š i n o u  c h ý b a j ú .  Z a c h o v a n é 
s ú  d o k l a d y  o  p o v o d n i  n a  H r o n e 
z  m a r c a  17 8 4 .  N a j v y š š í  v o d n ý 
s t a v  p o v o d n e  z  r o k u  18 13  z a -
c h y t á v a  z n a č k a  n a  m e s t s k o m 
m ú r e  v  B a n s k e j  B y s t r i c i .

N i e  j e  d ô l e ž i t é ,  č i  v  s ú -
č a s n o s t i  p o v o d n e  z a s a h u j ú 
n a š e  o b c e  a  m e s t á  p r e  z a n e -
d b a n ú  r e g u l á c i u  v o d n ý c h  t o k o v 
v  n e d á v n e j  m i n u l o s t i  a l e b o  p r e 
k l i m a t i c k é  z m e n y.  D ô l e ž i t é  j e , 
ž e  s a  d e j ú ,  k a ž d o r o č n e  s p ô s o -
b u j ú  o b r o v s k é  š k o d y  a  n e s t á v a 
s a  t o  l e n  n a  S l o v e n s k u .  J e  t o 
t a k  a j  v  i n ý c h  š t á t o c h .  Vo d e 
m ô ž e  č l o v e k  d a ť  o p r a t y  i b a  n a 
c h v í ľu ,  o n a  s a  v š a k  v ž d y  v y t r h -
n e  a  i d e  s i  p o  s v o j o m .  O t á z k a 
j e ,  k t o  s  t ý m  č o  b u d e  r o b i ť  n a 
n a j v y š š e j  ú r o v n i ,  l e b o  l e n  s ľu -
b o v a ť  u ž  n e s t a č í . 

 Roman KALISKÝ-HRONSKÝ

Jarné povodne

Marián Tkáč hovoril s matičiarmi o úspechoch i o problémoch Matice

Váhanie pri širokorozchodnej môže znamenať nenávratné škody

Do Rimavskej  Soboty zavítal 26. marca predseda Matice slovenskej Marián Tkáč. V Dome Matice slovenskej sa 
stretol s predsedami miestnych odborov MS, s matičiarmi a s ich sympatizantmi. Na stretnutí sa bilancovala 
činnosť Matice slovenskej, hovorilo sa o pripravovaných podujatiach, úspechoch i problémoch. Rezonovala aj 
téma národnej hrdosti a povedomia. Marián Tkáč sa vyjadril, že odkedy sa stal predsedom MS, už nemajú len 
dvadsaťsedem tisíc členov, ale ich počet vzrástol na tridsať tisíc. 

O byča jná t l ačová konferenc ia  z ahran ičných podnika te ľsk ých sub jek tov.  Tak ých j e  d enne v  Bra -
t i s lave  n i eko ľko.  V  pod st a te  pánsk y k lub o  tom,  čo by mohlo by ť,  keby. . .  Tá  minu lo t ý ždňová 
s  p red st av i te ľom Rusk ých že l ez n íc  však bo la  iná .  Zost áva l en  ve r iť,  že  in fo r mác i e  z  ne j  sa  do -
s t anú k  p remi érov i ,  k to r ý  ma l  v  tom čase na s t a ros t i  českého prez iden ta .

Úspechom je aj to, že majú 
vyše štyr idsať zakladajúcich č le-
nov, ktorí výraznejšie pr ispeli aj 
f inančne. Medzi nimi je t iež pred-
seda vlády SR Rober t Fico, župani, 
rektor i škôl a podnikatelia.

■ U PÁPEŽA
„Povzbudenie vidím aj v tom, 

že sa na nás obracajú niektorí 
pr imátori a požadujú, aby sme 
im pomohli v ochrane životného 
prostredia. Obrátil i  sa na mňa aj 
speváci Maťo Ďurinda a Jožo Ráž, 
ktorí chcú, aby sme im pomohli 
udržať slovenskú hudbu v rádiách. 
Potešilo ma, že prvý raz v histór ii 
sa naša delegácia dostala na jednu 
z posledných audiencií u pápeža 

Benedikta XVI. Daroval som mu 
vlastnoručne vyrobený obraz, na 
ktorom je pápež pod hradom De-
vín. Bol to taký drobný, starý č lo -
vek, ktorý mi podal ruku. Pobozkal 
som mu prsteň, ako sa patrí, uká-
zal som mu obraz a povedal som: 
Svätý Otec, keď ste nemohli prísť 
na Slovensko, tak Slovensko pri-
šlo za Vami. Pozrel sa na obraz, 
usmial sa a povedal, že sa mu to 
páč i. Požehnal Maticu slovenskú 
a celý slovenský národ,“ povedal 
M. Tkáč. V súvislosti s problémami 
uviedol, že č iastočne ich spôsobili 
jeho predchodcovia, lebo nedbanli -
vo nakladali so zbierkou na Národ-
ný poklad. Vo verejnosti rezonuje aj 
to, že mnohí pr ispeli do Matičného 

ujem prejavuje pod ľa šéfa Ruských 
železníc Vladimíra Jakunina na-
príklad Po ľsko, Česká republika č i 
Maďarsko. Nevraviac už o tom, že 
projekt ŠRT má podporu Rakúska, 
Nemecko silno lobuje, aby na svo-
je územie prevzalo čo najväčšiu 
tonáž prepravy na ŠRT a existujú 
investori, ktorí tento projekt nijako 
nespochybňujú.

■ RECEPT NA NEZAMESTNANOSŤ
Slovensko mimor iadne nalie -

havo potrebuje pracovné prí leži -
tost i.  Od krátkodobých až po tr va-
lé. Jedny aj druhé ponúka zámer 
ŠRT. „Minimálne dva terminály 
by sa mali nachádzať  na území 
Slovenskej republiky. Nemala by 
nastať  si tuácia, pr i  k torej by Slo -
vensko zostalo bez terminálu,“ 
ubezpeč i l  V ladimír Jakunin. Dva 
prekládkové terminály zo široké-
ho rozchodu na r iečne lode, na 
kamióny, na železničné kor idory 
s tradičným rozchodom. Uvažuje 
sa aj o leteckom cargo terminá-
l i.  Ko ľko t isíc tr valých pracov-
ných prí ležitostí môžu ponúknuť? 
A ko ľko krátkodobých šancí na ob-
dobie nieko ľkých rokov dá samot-
ná výstavba? Na to stač í  naozaj aj 
stará dobrá ruská „sčotka“ a nie 
siahodlhé debaty veci neznalých 
oponentov takmer všetkého.

■ NAJVYŠŠÍ ČAS
Doterajšie prepoč ty hovo-

r ia, že celkové náklady na pro-
jekt pred ĺženia širokorozchodnej 
železnice do Európy dosiahnu 
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Slovenské národné noviny už 
takmer dva roky ak tívne s ledujú 
udalost i  t ýkajúce sa t zv.  š i roko -
rozchodnej t rate v Rusku a je j 
možného pokračovania cez Slo -
vensko do Európy. O ekonomic -
kom prínose takéhoto  prepojenia 
niet  pochýb. „Najvýhodnejšou t ra-
sou je tá cez územie Slovenskej 
republ iky,  a le nie je jediná...“  To 
sú s lová predstavi te ľa Ruských 
železníc V ladimíra Jakunina. Sa-
mozrejme, že rozprával  o projek te 
t rate (ŠRT), k torá by východným 
ekonomikám sprístupni la západ 
Európy po ko ľajnic iach a ruskému 
prepravcovi  – a nie len jemu – na 
dlhé roky zabezpeč i la  nek lesajú-
ce z isky. V ladimír Jakunin nie je 
v hospodárskom pr iestore Ruska 
len tak hoc ik to.  Dvere do pracov-
ne ruského prezidenta č i  predse-

du v lády sa pred ním nikdy neza-
tvárajú.

■ STAVAŤ BUDÚ 
Práve o to ide. ŠRT jedného 

dňa bude realitou. A vlaky so širo-
kým rozchodom budú dopravovať 
tovary z Číny a krajín od nej bližšie 
možno až do Hamburgu. Pochopiť 
to nechcú iba tí, ktorých znalosti 
siahajú od hamburgerov po Britney 
Spears, ale môžu sa vyjadrovať 
do médií, pre ktoré je všetko na 
východ od Washingtonu červeným 
plátnom. Ruské železnice chcú sta-
vať širokorozchodnú trať smerom 
na západ Európy v každom prípa-
de, aj keby sa Slovensko nezapojilo 
do tohto projektu.

V takej situácii by však želez-
nica so širším rozchodom ko ľají 
viedla cez inú krajinu. Ve ľký zá-

príde Maťo Ďurinda v slovenskom 
kroji so svojou skupinou. Trochu 
sme sa pouč i l i  z Rimavskej Sobo-
ty, ktorá má krásnu aleju dejateľov. 
V Mar tine pred budovou Matice 
máme Bernoláka a toho roku chce-
me odhaliť busty Francisciho, Moy-
sesa, Kuzmányho a súsošie Cyrila 
a Metoda z dreva, keďže sa prísluš-
ným orgánom akosi nechce veno-
vať tomu, aby hlavné mesto malo 
toto súsošie z bronzu. Priestran-
stvo pred budovou pomenujeme 
podľa sv. Cyrila a Metoda. Okrem 
toho 2. augusta pozývam do Mar ti -
na, tam sa bude uvádzať do obehu 
eurová minca s matičnými symbol-
mi, ktorá bude platiť v celej Európe. 
V ten istý deň sa dá do obehu aj 
poštová známka. Maticu čaká tohto 
roku aj valné zhromaždenie, ktoré 
bude 18. až 19. októbra v Mar tine,“ 
informoval o pr ipravovaných aktivi-
tách M. Tkáč.

Medzititulky: SNN
Foto: autorka

pr ibl ižne 6 mil iárd eur. Ako sa bude 
výstavba trate f inancovať,  zat ia ľ 
jasné nie je. „Mal by sa vy tvor iť 
biznis plán, na základe ktorého by 
sme mali vedieť  presnejšie pove-
dať  mechanizmus f inancovania,“ 
avizoval v Brat islave 4. aprí la 
predstavite ľ  Ruských železníc. 

Pr ibl ižná návratnosť  pr i  ta-
kýchto projektoch sa pod ľa neho 
pohybuje na úrovni 15 rokov, t reba 
však brať  do úvahy aj ďalšie efek-
ty. Konkrétne už spomínanú pr i -
márnu i sekundárnu zamestnanosť 
a následne cite ľné oživenie celej 
našej ekonomiky. 

Napoh ľad nesúvisiaca správa 
z polovice marca oznamovala, že 
v Prahe sa už po štvr týkrát usku-
točnila medzinárodná konferencia 
zameraná na nákladnú železnič -
nú dopravu – Internat ional Rail 
Freight Conference. Hlavnou té-
mou tohtoročnej konferencie bola 
nákladná železničná doprava me-
dzi Európou a Áziou. Na rokovaní 
sa stret l i   zástupcovia Európskej 
komisie s predstavite ľmi železnič -
ných spoločností z Európy a Ázie. 
Príspevky sa týkali aj projektov 
zameraným na zvýšenie atrakt iv i -
ty železničnej nákladnej dopravy, 
strategických plánov v rozvoji  že-
lezničnej nákladnej dopravy, úlo -
hy medzinárodných spoločenst iev 
v rozvoji  železničnej nákladnej 
dopravy č i  zosúladenia právnej 
legislatívy medzi prepravnými re-
žimami. Uskutočnilo sa t iež Eurá-
zi jské fórum, k toré bolo venované 
úlohe Ruských železníc pr i rozvoji 
eurázi jských železničných kor ido-
rov. Za okrúhly stôl bol i  pozvaní 
generálni r iaditel ia európskych a 
ázi jských železníc. 

„Keby sme sa pozrel i  na eko-
nomické ukazovatele a rôzne ďal-
šie parametre, najvýhodnejšou 
trasou (pre ŠRT – pozn. red.) je tá 
cez územie Slovenskej republiky, 
ale nie je jediná,“ upozornil  Vladi -
mír Jakunin na nedávnej t lačovej 
konferenci i  v Brat islave. A my to 
zámerne opakujeme. Kým je čas.

S E B A O B R A N A

fondu, ktorý skrachoval. M. Tkáč 
kr it izoval neustále sa znižujúcu 
účelovú dotáciu na č innosť tejto 
organizácie, ktorá je podvyživená.

■ PODVYŽIVENÁ PODPORA
„V súčasnosti Matica dostáva 

od štátu účelovú dotáciu zhruba 
v takej istej výške ako dvojica 
našich zabávačov za program Aj 
múdry schybí z toho istého rozpoč -
tu. To ma trochu nemilo zaráža, 
že na rozvoj vlastenectva, o čo sa 
usilujeme, sa dáva len to ľko ako na 
hanobenie národa a posmievanie 
sa v odpovediach na otázky,“ skon-
štatoval M. Tkáč, ktorý spomenul aj 
problémy nad rámec Matice sloven-
skej, akými je neobrábanie pôdy, 
že si nevyrábame vlastné pot-
raviny, ale dovážame ich z odpadu 
Európy. Pritom tu máme množstvo 
nezamestnaných mladých ľudí. 
Predseda MS v tejto súvislosti po-
ukázal na to, že naši predkovia žil i 
z pôdy. Pôda sa síce nezhoršila, 
ale my sme sa odklonili od podsta-
ty tohto národa, ktorý bol ro ľnícky.

■ SÚSOŠIE V BRATISLAVE
Predseda MS v závere stret-

nutia informoval matič iarov o po-
dujatiach, ktoré sa pr ipravujú. Naj-
väčšou akciou budú oslavy 150. 
výroč ia Matice slovenskej 2. až 4. 
augusta v Mar tine. V rámci nich sa 
uskutoční galakoncer t. „Dúfam, že 
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Keď sa otvárali dvere slovenskej samostatnosti Nedávno sme si pripomenu-
li 20. výročie vzniku Slovenskej 
republiky a bol teda čas aj na 
bilancovanie. V médiách sa po-
spomínalo všeličo podľa toho, 
ktorý politický či kapitálový sub-
jekt dotyčné médium ovláda. Len 
akosi cudne sa obišla otázka, ako 
sme na tom s národnou hrdosťou. 
Ostatne, s termínom „národný“ to 
bolo vždy ako na hojdačke.  Raz 
sa ľudia, ktorým osud Slovenska 
nebol ľahostajný, označovali za 
panslávov, inokedy za buržoáz-
nych nacionalistov. 

Aj v jednom, aj v druhom prí-
pade mohli takto označení vlastenci 
očakávať od vládnucej moci veľmi 
tvrdé postihy a pohybovali sa ob-
čas aj v tieni šibenice. Nasledovalo 
štyridsať rokov budovania že vraj 
socializmu. Ani tu neexistoval pries-
tor pre národnú myšlienku. V kurze 
bol proletársky internacionalizmus 
a čriepky národného boli povolené 
len vo veľmi obmedzených prípa-
doch, napríklad vo folklóre, ktorým 
sa verchuška snažila pospolitému 
ľudu na chvíľu zalepiť oč i. Reku, de-
dičstvo našich otcov, ktorí hrdlač i l i 
na pánov, no teraz sa pod vedením 
„štátostrany“ máme tak, ako sme sa 
nikdy nemali. Lenže práve preto, že 
sa ľudia chceli mať tak, ako si mys-
leli, že sa nemajú, prišiel november 
89. Nechajme teraz bokom úvahy o 
tom, nakoľko to bol spontánny „re-
volučný“ pohyb más a nakoľko zin-
scenovaný proces. Jedno sa však 
zdalo isté. Ideologické bariéry, cen-
zúra a stranícky diktát sú definitív-
ne za nami. Prvé vytriezvenia však 
prišli ani poriadne nedoznel cengot 
kľúčov na námestiach. Logickým 
pokračovaním demokratického pre-
budenia bolo aj prebudenie národ-
né. Tu sa však ukázalo, že to s tým 
obč ianskym „rajom na zemi“ nebude 
až také jednoduché. 

Vynorili sa celé zástupy pro-
rokov, ktorí vykrikovali, že cesta 
národného sebaurčenia je cestou do 
pekla. Hlavné zbory zazneli z Čiech, 
no aj na Slovensku mali zdatných 
predspevákov. Náhle bol ten č i onen 
politik, umelec č i bežný občan Slo-
venska označovaný za nacionalistu. 
Už len to slovko „buržoázny“ chýba-
lo, ale keďže sme s vervou budovali 
kapitalizmus, akosi sa tam nehodi-
lo. Česká strana sa na nálepkovaní 
časti svojich občanov ako „českých 
nacionalistov“  programovo nezú-
častnila. Veď hrdosť na „historické 
zeme koruny Českej“ je na druhom 
brehu rieky Moravy braná ako štan-
dardná výbava občana od spiso-
vateľa po predavačku. Radšej sa 
s ústami plnými deklarácií o zacho-
vaní Československa pustili potajme 
do tlačenia českých kolkov na spo-
ločnú menu...

Slovenská republika predsa 
len vznikla. Medzi prvými, ktorí sa 
ponáhľali zaujať v nej taký č i onaký 
post, boli tí, ktorí rozdávali „nacio-
nalistické“ nálepky skutočným vlas-
tencom. Zdalo by sa, že ako v kla-
sickej rozprávke sa napokon všetko 
na dobré obrátilo. No kádrovanie 
(a krágľovanie) neprestalo. Navonok 
sú niekdajší odporcovia našej štát-
nosti r iadnymi občanmi Slovenskej 
republiky, neustále však pripomína-
jú svoju mantru, že éra národných 
štátov je prekonaná. Médiá, takmer 
úplne v rukách nadnárodných spo-
ločností, im radostne dávajú priestor 
a postupná plazivá demontáž národ-
ného povedomia pokračuje. 

Marek DANKO

Demontáž srdca

Národná identita a  štátna suverenita Slovenska v  dokumentoch nežnej revolúcie

Existujú niektoré dôležité dokumenty nežnej revolúcie z hľadiska rešpektovania národnej identity Slovákov a nastoľovania princípu štátnej 
suverenity Slovenska. Aj keď sa obdobím nežnej revolúcie nazýva zvyčajne perióda od 17. novembra do 29. decembra 1989, v sledovaných 
vybraných dokumentoch sme toto obdobie revolučných zmien rozšírili až po prvé slobodné parlamentné voľby 8. – 9. júna 1990. 

die za úlohu v slovenskom národe 
rozvíjať najpokrokovejšie hodnoty 
národného povedomia“. Predstaviteľ 
Koordinačného výboru Verejnosti 
proti násiliu Ján Budaj 13. decembra 
1989 verejne odmietol výzvy nie-
ktorých slovenských exilových or-
ganizácií, ktoré žiadali vyhlásenie 
štátnej samostatnosti Slovenskej 
republiky. 

Slovenskí historici si uvedomo-
vali, že historiografia významným 
spôsobom formuje historické ve-
domie národa. S cieľom upozorniť 
štátne orgány na deficity slovenskej 
suverenity slovenskí historici na-
písali 18. januára 1990 list predse-
dovi vlády Slovenskej socialistickej 
republiky Milanovi Čičovi, v ktorom 
vyslovili obavy „o realizáciu a po-
dobu federatívneho usporiadania 
nášho štátu v súčasnom politickom 
dianí, o stav, v ktorom sa nachádza 
slovenská národná štátnosť. Zatláča 
sa základný ústavný princíp nášho 
štátu, a to, že Československo je 
spoločným štátom dvoch národov – 
Čechov a Slovákov“.   

Po dlhých sporoch 29. marca  
1990 federálny parlament rozho-
dol, že (dlhý) názov krajiny bude 
v českom jazyku bez „pomlčky“, 
teda Československá federativní 
republika a s „pomlčkou“ v sloven-
skom jazyku, teda Česko-slovenská 
federatívna republika. Toto riešenie 
bolo neuspokojivé a po dlhých ro-
kovaniach a menej ako mesiaci 20. 
apríla 1990 federálny parlament 
zmenil znova oficiálny názov krajiny 
na Česká a Slovenská Federatívna 
Republika (ČaSFR). Spor o názov 
štátu poukázal na vážne problémy 
medzi Čechmi a Slovákmi, ktoré sa 
týkali identity a ktoré napokon viedli 
k mierovému rozdeleniu štátu 1. ja-
nuára 1993.

 
■  POSTOJE KDH A SNS
Za deň vzniku Kresťanskode-

mokratického hnutia sa považuje 17. 
február 1990, keď sa v Nitre usku-
točnil jeho ustanovujúci snem. Po 
všeobecnej diskusii vystúpil novozvo-
lený predseda Ján Čarnogurský, pri-
čom obšírnejšie sa venoval otázke 
štátoprávneho usporiadania ČSFR, 
reagujúc najmä na vystúpenia zahra-
ničných Slovákov žiadajúcich štát-
nu samostatnosť Slovenska. Postoj 
formuloval nasledovne: „Sme za to, 
aby Slovensko pri budúcej integrácii 
vystupovalo ako samostatný subjekt.“ 
Ďalej však tému uzavrel týmito slova-
mi: „V súčasnosti sme za federáciu ... 
v budúcnosti môžeme prijať a realizo-
vať aj iné rozhodnutie.“

V Šuranoch sa 3. marca 1990 
uskutočnilo stretnutie zástupcov 
Matice slovenskej z miest a obcí 
južného Slovenska s národnostne 
zmiešaným obyvateľstvom. V Me-
morande Slovákov južného Slo-
venska varovali slovenské národné 
orgány pred obmedzovaním suve-
renity slovenských národných orgá-

nov na slovenskom juhu politickými 
aktivitami maďarskej menšiny, ktorá 
presadzuje autonómiu pre maďarskú 
menšinu na Slovensku. Šurianske 
memorandum žiadalo ústavné za-
kotvenie Slovenskej republiky ako 
národného štátu, ktorý by bol súčas-
ťou demokratickej federácie Slová-
kov a Čechov.  

Politickou stranou, ktorá 7. 
marca 1990 otvorene vystúpila 
s programom dosiahnuť vytvorenie 
suverénnej a nezávislej Slovenskej 
republiky, bola Slovenská národná 
strana. Organizačné jadro tejto stra-
ny sa vytvorilo v Bratislave už v de-
cembri 1989. Slovenská národná 
strana spolu so Štúrovou spoločnos-
ťou zorganizovali 29. marca 1990 
mnohotisícovú demonštráciu v Bra-
tislave, na ktorej protestovala proti 
zákonu Federálneho zhromaždenia 
ČSSR o názve štátu. Ako reakciu 
na to Verejnosť proti násiliu a Kres-
ťanskodemokratické hnutie odsúdilo 
v spoločnom vyhlásení prejavy ex-
trémneho nacionalizmu, vyvolané 
prijatím dvojjazyčného názvu čes-
ko-slovenského štátu. Vo výzve pod 
názvom Nemôžeme mlčať sa hovorí: 
„Veľká väčšina občanov si budúcnosť 
predstavuje ako budúcnosť demo-
kratickej, prosperujúcej, slobodnej 
federácie dvoch národne i štátne su-
verénnych republík. (...) Ako hnutia, 
ktoré iniciovali revolučné premeny, 
však nemôžeme mlčať k demagogic-
kým spôsobom, akými sa nastoľujú 
také závažné otázky, akou je ďalší 
osud slovenskej štátnosti. Nemôže-
me mlčať k tomu, ak sa pri tom uráža 
osoba prezidenta Václava Havla,...“

 
■ PÁPEŽOVO POVZBUDENIE
V dňoch 21. – 22. apríla 1990 sa 

uskutočnila prvá návšteva pápeža 
Jána Pavla II. v ČSFR. Po programe 
v Prahe a na Velehrade jeho návšte-
va pokračovala v Bratislave. Tu sa 
udialo niečo, čo do istej miery pred-
znamenalo budúci vývoj. Pápež Ján 
Pavol II.  od svojich prvých apoštol-
ských ciest pri prvom príchode do 
navštívenej krajiny rituálne pokľakol 
a pobozkal zem. Keďže tento symbo-
lický úkon spravil v Prahe, usporia-
datelia už v Bratislave nečakali nič 
podobné. Pápež však pri výstupe 
z vrtuľníka na Vajnorskom letisku, 
kde sa konala slávnostná bohosluž-
ba s mnohotisícovou účasťou veria-
cich, bozkom uctil slovenskú zem 
ako zem suverénnej krajiny.

Týždeň pred prvými slobodnými 
parlamentnými voľbami 1. júna 1990 
vydalo Kresťanskodemokratické 
hnutie vyhlásenie, ktoré sa začína-
lo slovami: „Slovenský národ je de-
dičom územia, reč i i kultúry svojich 
predkov.“ V dokumente zreteľne 
deklarovalo národno-štátnu líniu, 
s ktorou súhlasilo jadro jej č lenstva. 
KDH považuje slovenský národ za 
štátotvorný národ Slovenskej re-
publiky. Základné prejavy národnej 
hrdosti považuje za nevyhnutnú sú-

Peter MULÍK – Foto: Štefan ŠUGÁR

V prvom vyhlásení obč ianskeho 
hnutia Verejnosť proti násiliu z 20. 
novembra 1989 nájdeme formulá-
ciu vzťahujúcu sa na jav slovenskej 
národnej identity. Je iba spomenutý 
ako neriešený problém: „Už pridlho 
sme svedkami deformácií v spolo-
čenskom a v politickom živote,(...) 
narastajúcich napätí medzi jednotli-
vými skupinami obyvateľstva, gene-
ráciami, medzi národmi a národnos-
ťami Československa...“ 

V celom vyhlásení sa nevysky-
tuje ani termín Slováci a ani termín 
Slovensko. Vyskytuje sa však dva-
krát termín krajina, prvý raz: „Dnes 
na prahu posledného desaťroč ia 
tohto tisícroč ia sa aj pre našu kra-
jinu otvára reálny priestor na demo-
kraciu...“ A druhý raz: „Je nepredsta-
viteľné, aby naša krajina so svojimi 
demokratickými tradíciami a milión-
mi tvorivých ľudí ostala ostrovom 
stagnácie a úpadku.“ V oboch prí-
padoch však signatári zjavne ne-
mysleli pod krajinou Slovensko, ale 
Československo.  

 
■ DIVADELNÍCI 
Vo vyhlásení č lenov Sloven-

ského národného divadla z 22. no-
vembra 1989, v ktorom vyzývali 
predstaviteľov vedúcich straníckych 
a štátnych orgánov, aby sa počas 
štrajku hercov zúčastňovali v di-
vadlách na verejnej diskusii, okrem 
iného píšu: „... k tomuto konaniu nás 
vedie predovšetkým naše hlboké 
presvedčenie, že môžeme žiť, pra-
covať a tvoriť jedine v spoločnom 
štáte Čechov a Slovákov a ostatných 
národností. Iba vnútorné pevné spo-
ločenstvo našich národov, republika, 
ktorá stojí na základoch slobody, de-
mokracie a humanity a môže zaujať 
dôstojné miesto v spoločnom európ-
skom dome.“ 

Požiadavky obč ianskej iniciatívy 
Verejnosť proti násiliu a Koordinač-
ného výboru slovenských vysokých 
škôl z 25. novembra 1989 však už 
celkom zreteľne definujú myšlien-
ku slovenskej štátnej suverenity.  
V prvom bode sa hovorí:  „Žiadame 
slobodnými voľbami zo Slovenskej 
národnej rady skutočný parlament 
Slovenského národa, v ktorom budú 
mať zastúpenie všetky zložky našej 
spoločnosti.“ Autori vyhlásenia však 
nestáli na pozícii úplnej slovenskej 
samostatnosti, čím by samozrejme 
v tom období riskovali obvinenie zo 
separatizmu, preto v desiatom bode 
sa dočítame: „Žiadame dôslednú de-
mokratickú federáciu Čechov a Slo-
vákov a zákonné upravenie práva 
a postavenia národností na princípe 
plnej a faktickej rovnoprávnosti.“

 
■ SPOR O NÁZOV ŠTÁTU
V období od 30. novembra 1989 

do 30. júna 1990 pôsobil vo funk-
cii predsedu SNR Rudolf Schuster. 
Významným krokom smerujúcim 
k slovenskej štátnej suverenite bolo 
zrušenie uznesenia Slovenskej ná-
rodnej rady z 31. októbra 1989 číslo 
115, ktorým vyslovila súhlas s návr-
hom skupiny poslancov Federálne-
ho zhromaždenia ČSSR na vydanie 
ústavného zákona o spôsobe prijatia 
novej (tzv. trojjedinej) ústavy Čes-
koslovenskej socialistickej republi-
ky, Českej socialistickej republiky 
a Slovenskej socialistickej republiky. 
Toto rozhodnutie SNR sa udialo 6. 
decembra 1989.

Už zač iatkom decembra 1990 
bolo založené obč ianske hnutie, 
ktoré dávalo dôraz na otázku ná-
rodnej a štátnej identity. Štúrova 
spoločnosť vznikla 8. decembra 
1989 a vo svojom programovom vy-
hlásení zdôraznila, že si „v duchu 
európskych kultúrnych tradícií kla-

časť života spoločnosti. Zasadzuje 
sa za národnú a štátnu suverenitu 
Slovenska. Povojnové usporiadanie 
hraníc a celistvosť Slovenska po-
kladá za nedotknuteľné. Požaduje 
uzákonenie slovenského jazyka za 
štátny a úradný jazyk Slovenskej 
republiky. Presadzuje vytvorenie ta-
kých podmienok, aby nedochádzalo 
k odnárodňovaniu Slovákov tak na 
Slovensku, ako aj v zahraničí. Vy-
hlásenie sa končí slovami o vstupe 
Slovenskej republiky do Európskeho 
spoločenstva ako samostatného rov-
nocenného č lena.

   
■ ZA VLASTNÚ ŠTÁTNOSŤ
V novozvolenom slovenskom 

parlamente Slovenská národná stra-
na 29. júna 1990 prostredníctvom 
poslanca A. Hrnka požadovala vy-
hlásenie zvrchovanosti Slovenskej 
republiky ako predpoklad ďalšieho 
štátoprávneho vývinu slovenského 
národa. Poslanec M. Andel položil 
otázku, č i je to skutočne tak, a hneď 
si aj odpovedal: „V časti Európy pre-
biehajú integračné procesy a v časti 
Európy prebieha boj národov o svoju 
vlastnú štátnu suverenitu. A práve 
toto špecifikum osamostatňovania 
sa národov vo východnej Európe 
nachádza čoraz viac porozumenia aj 
v západnej Európe. Podporu získa-
vajú kroky nielen pobaltských repub-
lík, ale všetkých zväzových republík 
v Sovietskom zväze. Ale vo chvíli, ak 
táto zákonitosť začne pôsobiť aj na 
Slovensku, podliehame zrazu dákej 
panike a nevieme si to vysvetliť. Ne-
vieme si vysvetliť prirodzené právo 
a snahu každého národa na svoju 
vlastnú štátnosť. Bojíme sa prijať zá-
kony ako parlamenty Ukrajiny, Bie-
loruska tak, aby Slovenská národná 
rada bola skutočným predstaviteľom 
zvrchovanosti a svojbytnosti sloven-
ského národa a nie iba vykonáva-
teľom federálnych zákonov.“ 

V nežnej revolúcii 1989 – 1990 
sa odstránením ideologického tlaku 
Komunistickej strany znovu otvorila 
slovenská otázka. Pri uplatňovaní 
národnej identity Slovákov a štátnej 
suverenity Slovenska sa angažova-
la najmä Slovenská národná rada 
a vláda Slovenskej (socialistickej) 
republiky. Významný impulz ich ak-
tivitám dával slovenský politický 
exil, ktorý sa k tejto línii hlásil, ako 
aj novovzniknuté politické subjekty 
(KDH a SNS) a obč ianske združe-
nia (Štúrova spoločnosť a ďalšie). 
České politické elity si na základe 
solídnej analýzy aktuálneho stavu 
uvedomili, že v podmienkach parla-
mentnej demokracie sa slovenská 
otázka bude stále otvárať, pričom 
slovenské predstavy o dualistickom 
usporiadaní sa v jednotnom štáte 
nedajú realizovať. Revolučné zosku-
penia (Obč ianske fórum a Verejnosť 
proti násiliu) otázku štátoprávneho 
postavenia nepovažovali za primár-
nu a iba ad hoc sa vyjadrili k nie-
ktorým jej aspektom. Medzi český-
mi a slovenskými revolučnými eli-
tami, ale najmä medzi slovenským 
a českým obyvateľstvom existoval 
výrazný rozdiel v pohľade na víziu 
demokracie. České society videli 
ako vzor demokracie Masarykovu 
Československú republiku (1918 – 
1938), väčšina slovenských elít však 
tento pohľad nezdieľala. Paradoxne 
sa však väčšina Slovákov nestotož-
ňovala ani s víziou samostatného 
štátu. Zrejme tu zohrávala negatív-
nu úlohu permanentne potláčaná 
a tabuizovaná téma slovenského 
štátu, ale aj pre slovenský vývoj 19. 
a 20. storoč ia typický minimalizmus 
pri formovaní politických programov 
slovenskej národnej identity a štát-
nej suverenity. 
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● Ako hodnotíte program národnej 
púte do Ríma na konci pontifikátu Bene-
dikta XVI.?

Národná púť  sa uskutočnila  pri príleži-
tosti 1 150. výročia príchodu našich sv. vie-
rozvestcov Cyrila a Metoda do Ríma a pri  
príležitosti Roku viery.  Stala sa vzácnou 
a až dojímavou príležitosťou nielen navští-
viť hrob sv. Cyrila v Bazilike sv. Klementa, 
sláviť tam liturgiu a pripomenúť si  úctu sv. 
Cyrila a Metoda  k pápežom, ktorí sprevá-
dzali ich život, no zároveň byť aj pri hrobe 
sv. Petra v Bazilike sv. Petra a stretnúť sa 
so Svätým Otcom Benediktom XVI. v deň, 
keď mal poslednú audienciu pre veriacich 
na Námestí sv. Petra. Takže naša národná 
púť stretnutím s Benediktom XVI. na jeho 
poslednej audiencii dostala  osobitný roz-
mer.  Svätí bratia svojím talentom umožnili, 
aby sa na Slovensku prehĺbilo kresťanské 
posolstvo, posolstvo evanjelia a našou ná-
rodnou púťou sme si  toto posolstvo pripo-
menuli. Pritom sme si  uvedomili, že v cirkvi  
aj poprední predstavitelia slúžia tomu, čo je 
vyššie ako každý z nich.  Ako to aj pápež  
Benedikt XVI. pripomenul: Cirkev je Božia. 
Všetci nástupcovia sv. Petra nás upozorňu-
jú, že svoj život obetovali, aby slúžili tomu, 
čo je vyššie ako oni. Teda vedomiu, viere 
o Božom pôvode sveta, o Božom pôvode 
jestvovania každého z nás. A o našom aj 
vznešenom poslaní žiť život na spôsob Je-
žiša Krista.

● Ako prijala Biskupská konferen-
cia Slovenska abdikáciu Benedikta XVI. 
vzhľadom na to, že ide o ojedinelú zále-
žitosť v dejinách cirkvi?

Bolo to pre nás veľké, neočakávané 
a aj bolestné  prekvapenie.  Tak ako vždy, 
keď sa od nás vzdiali niekto, koho máme 
radi. Lebo je zrejmé, že Benedikt XVI. sa 
vzdaním úradu utiahne do súkromia.  Be-
nedikt XVI. bol pre nás veľmi príťažlivý, 
lebo rozprával  hlboko a zároveň zrozumi-
teľne o tom, čo Ježiš Kristus znamená pre 
súčasného človeka, čo môže znamenať 
cirkev, čo Boh. Obdivovali sme  jeho veľkú 
vnútornú slobodu i skutočnosť, s akou 
ľahkosťou a pokojom prijíma posledné 
obdobie svojho života. Zostáva veľkým 
svedkom viery.  

● Pre Slovákov abdikácia Bene-
dikta XVI. a zvolenie Františka vytvorili 
nádej, že sa pápež predsa len zúčastní 
na oslavách veľkého jubilea.  Český kar-
dinál Dominik Duka priznal, že už počas 
konkláve pozval Svätého Otca na náv-
števu Českej republiky.  Neuvažujete o 
tom, že by pápež  mohol  spojiť návšte-
vu Velehradu s Nitrou?

Čo sa týka pozvania Svätého Otca 
Františka pánom kardinálom Dukom, ne-
máme o tom oficiálne informácie. Je veľ-
mi pravdepodobné, že sa o to usilujú či 
predstavitelia katolíckej cirkvi v Čechách či 
štátni predstavitelia Českej republiky. Rov-
nako  biskupi  na Slovensku, v mene našich 
veriacich máme pripravený  list, ktorým sa 
chceme obrátiť na nového pápeža s tým, 
že by sme ho pri  príležitosti veľkého jubilea 
príchodu sv. Cyrila a Metoda radi privítali na 
Slovensku. Či by stretnutie nejakým spôso-
bom bolo koordinované aj s inými štátmi,  

konkrétne s Českou republikou, k tomu sa 
v tejto  chvíli neviem vyjadriť. Samozrejme, 
že našou túžbou je predovšetkým privítať 
Svätého Otca na našom území.

● Teda v Nitre?
V Nitre by to bolo výborné. Ak by ne-

vyhovoval taký skorý termín,  teda už za-
čiatkom júla, sme otvorení pre akýkoľvek 
iný termín. Dôležité je, aby Svätý Otec mal 
možnosť prísť.  Je pravda, že aj naši svet-
skí predstavitelia,  predovšetkým prezident 
Slovenskej republiky,  už pozvali  nového  
Svätého Otca na návštevu Slovenska. Svä-
tý Otec bude mať teda informácie o tom, že 
na Slovensko ho pozývajú biskupi v mene 
všetkých veriacich i  najvyšší svetský pred-
staviteľ SR. 

● Je zaujímavé, ako hodnotíte Svä-
tého Otca Benedikta XVI., pretože keď 
nastupoval po Jánovi Pavlovi II.  zdal 
sa neosobný, akademický,  nezdal sa 
až taký príťažlivý pre ľudí. A  keď od-
chádzal, veriaci sa s ním  neskutočne 
spontánne lúčili. Zrejme až  vtedy si 
kresťanský svet  uvedomil,  aký hlboko 
zmýšľajúci pápež to bol. A ako blízko 
mal k ľuďom. Aký dojem na vás urobil 
nový pápež František? 

Čo sa týka nového Svätého Otca  
Františka, sme v istej nevýhode, lebo mu-
síme priznať, že ho natoľko nepoznáme. To 
konštatovali slovenskí biskupi v deň zvole-
nia Svätého Otca na spoločných duchov-
ných cvičeniach.  

● Ale kandidoval už v roku 2005, 
keď sa pápežom stal Benedikt XVI., tak-
že nemohol byť  taký neznámy...

Iste, v zbore kardinálov neznámy ne-
mohol byť, lebo podľa  neoverených infor-
mácií  mal hlasy už v predošlom konkláve, 
keď bol za pápeža zvolený Benedikt XVI. 
Hovorí sa tiež, že v ostatnej voľbe Franti-
šek získal až  90 hlasov, čiže počet  znač-
ne prevyšujúci nevyhnutnú dvojtretinovú 
väčšinu. Keď bol nový Svätý Otec zvole-
ný, boli sme na duchovných cvičeniach a 
mali sme istým spôsobom výhodu, lebo 
naše duchovné cvičenia viedol páter Marko 
Rupnik,  slovinský jezuita. V minulosti bol 
viackrát v kontakte s dnešným pápežom, 
tak nám o ňom poskytol niekoľko informá-
cií. Sám Svätý Otec už o sebe vyslal jasné 
posolstvo a dostupné sú nám aj informácie 
z jeho života, jeho rozhodnutia z minulosti.  
Ostatní biskupi i ja osobne s prekvapením 
i obdivom konštatujeme, aké mnohoraké 
môže byť realizovanie evanjelia v životoch 
ľudí.  Poslední  pápeži  veľmi príkladným  
spôsobom  realizovali nasledovanie Ježiša 
Krista, a predsa nachádzame v nich dosť 
veľké rozdiely. Nuž v tom je iste aj to bohat-
stvo  rozličných talentov, darov.  V čom ten-
ktorý pápež vynikne.  A vidíme, že Svätý 
Otec František  má veľký talent  preukázať 
empatiu voči ľuďom,  veľmi zreteľne ju cítia 
a  iste je človekom,  ktorý má veľký zmy-
sel pre sociálnu spravodlivosť a sociálne 
ťažkosti.

● František pochádza z Argentíny, 
kde vzniklo hnutie teológie oslobodenia 
a kde má silné zázemie. Kritici cirkvi 

mi veľa činností, ktoré sú z pohľadu sveta 
„stratové“, nerozmnožujú materiálne hod-
noty, ale ich spotrebúva, aby mohla byť 
poskytnutá duchovná služba.  Napríklad  
služba misionárov, ktorí ukazujú dôležitosť 
viery neveriacim.  Cirkev poskytuje aj vzde-
lávanie vo svojich školách  katolíkom i neka-
tolíkom, ba  aj neveriacim,  alebo poskytuje 
službu charitatívneho charakteru.  Vo všet-
kých týchto činnostiach cirkev poskytuje 
službu a tá musí byť z niečoho financovaná. 
Na druhej strane nemá zmysel popierať, že 
tak ako vo všetkých veľkých spoločnostiach 
aj v cirkvi sa v jednotlivých prípadoch stane, 
že tieto hodnoty niekto z nejakého dôvodu 
môže použiť na vlastné obohatenie sa. 
Ale zdôrazňovanie jednotlivých prípadov 
je neprimerané voči nesmierne veľkému 
množstvu pozitívnych činností, ktoré cirkev 
svojím majetkom dennodenne v službe pre 
dobro ľudí bez ohľadu na ich vieru robí. 

● Konferencia biskupov Slovenska 
(KBS) prijala opatrenie voči vlastným 
kňazom, ktorí by sa nemali na verej-
nosti slobodne vyjadrovať. Ako si treba 
vysvetliť zákaz vystupovania klerikov 
v médiách bez povolenia nadriadených?

Rozhodnutie KBS vydať normy o vy-
stupovaní kňazov v  médiách v mene cirkvi 
je rozhodnutie, ktoré nevychádza z nejakej 
osobitnej iniciatívy KBS. V základnom zá-
konníku katolíckej cirkvi, v Kódexe kanonic-
kého práva  jestvuje zákon požadujúci, aby 
jednotlivé konferencie biskupov podrobnej-
šie stanovili pravidlá  pre vystupovanie kňa-
zov v médiách, keď hovoria o dôležitých 
otázkach viery a mravnosti, aby sa cez tieto 
vynikajúce prostriedky, akými sú médiá, 
mohla poskytovať správna a istá náuka. 
Istá v zmysle, že nebude deformovaná.

● Vy ste pocítili nejakú deformova-
nosť?

My sme skôr pociťovali určitú podlž-
nosť voči tomu, že sme tieto normy už 
v minulosti nepripravili. Zosumarizovali 
sme teda všetky požiadavky z Kódexu 
kanonického práva, na ktorých sme praco-
vali niekoľko mesiacov. Chceme byť  kon-
ferenciou, ktorá plní  požiadavky  Kódexu 
kanonického práva,  a práve bod, o ktorom 
hovoríme, vyvolal veľký mediálny záujem.  

● Nie je to nič prekvapujúce, veď 
liberálne médiá vyhľadávajú práve kňa-
zov, ktorí sa radi vyjadrujú proti cirkvi.  

Samozrejme, že ich  potom rozčúli, 
keď KBS nejakým spôsobom oznámi, že  
bude určovať, kto bude v našom mene 
hovoriť. Neznamená to však, že nechceme 
používať prostriedok, akým  médiá sú, aby 
sme mohli poskytovať svoje stanoviská a aj 
posolstvo evanjelia. Je zrejmé, že mnohí 
kňazi, ktorí doteraz vystupovali v  médiách 
a ich vystupovanie bolo príťažlivé pre ve-
rejnosť a zároveň  primerané aj z hľadiska 
katolíckej náuky, že títo kňazi budú môcť vo 
svojej činnosti pokračovať.

● Ktovie, či to médiá nebudú chá-
pať aj tak, že cirkev chce niečo schová-
vať, tajiť.  

Táto interpretácia môže niekomu na-
padnúť,  že chceme umlčať kritikov. Nie, 
nechceme umlčať kritiku  robenú  v duchu 
evanjelia. Ale nemôžem súhlasiť s tým, že 
dobro na svete sa rozmnožuje škandalizá-
ciou osôb.  Cirkev má svoje pravidlá, akým 
spôsobom sa môže aj kritika v cirkvi usku-
točňovať. Moderná doba prináša cez médiá 
možnosť zdôrazňovať niektoré informácie 
bez toho, aby zároveň  mala aj schopnosť 
zhodnotiť mravnú hodnotu týchto  informá-
cií. Inými slovami, veľké nebezpečenstvo 
médií je v tom, že môžu rozmnožiť neprav-
divú informáciu a poškodiť dobré meno 
niektorého človeka. A oprava takejto  infor-
mácie nie je taká jednoduchá, ako bolo jej 
rozšírenie. 

● Patríte k mladej generácii kňazov. 
Vyhovuje vám dnešná podoba cirkvi?

Vonkajšie prostredie sa istým spôso-
bom vyvíja a cirkev si vždy musí klásť otáz-
ku, akým spôsobom žiť v tomto konkrét-
nom prostredí. Lebo sme si vedomí toho, 
že cirkev tvoria ľudia, ktorí okrem toho, že 
sú členmi cirkvi, sú  aj súčasťou nejakej 
svetskej spoločnosti s jej mentalitou. Ale 
práve v tom je veľkosť cirkvi, že do života 
spoločnosti vnáša aj také zdravé napätie,  
lebo do ľudskej spoločnosti prináša svedec-
tvo o jestvovaní Boha.  A to napätie, ktoré 
vyvoláva  svedectvo o jestvovaní Boha, je 
napätím medzi tým, čo chce človek, a tým, 
čomu ľudia  cez posolstvo Svätého písma 
môžu porozumieť, že chce Boh.  

S arcibiskupom Bratislavskej arcidiecézy Stanislavom Zvolenským

Rozhovor s arcibiskupom Bratislavskej arcidiecézy Stanislavom ZVOLENSKÝM sa uskutočnil  bezprostredne po voľbe nové-
ho pápeža Františka. Médiá nielen na Slovensku, ale aj vo svete prikladali voľbe pápeža veľký význam.  Navyše na Slovensku 
si pripomíname 1 150. výročie príchodu sv. Cyrila a Metoda na Veľkú Moravu a s účasťou  Benedikta XVI. sa na oslavách 
nerátalo. Nový pápež dáva novú nádej. Biskupská konferencia Slovenska upravila vystupovanie klerikov a zasvätených osôb 
v médiách, čo tiež vyvolalo značný mediálny ohlas. Bolo sa teda o čom s otcom arcibiskupom S. Zvolenským rozprávať.

Nov ý pápež dáva svetu nádej

Zhovárala sa Eva ZELENAYOVÁ – Foto: Ladislav LESAY

očakávajú od nového pápeža, že bude 
konať pod vplyvom tohto hnutia. Aké 
zmeny v cirkvi sa teda dajú očakávať?

Zo života pápeža je zrejmé, že  počas 
svojho pôsobenia ako arcibiskup v Buenos 
Aires bol konfrontovaný aj s otázkami teo-
lógie oslobodenia. Z dostupných informácií 
vieme, že on sám nesúhlasil s myšlienka-
mi teológie oslobodenia, hoci majú veľký 
zmysel pre sociálnu spravodlivosť.  Teda 
principiálne súhlasí s tým, že sa treba usilo-
vať pomôcť ľuďom, ktorí sú sociálne slabší, 
ale  nesúhlasí s nástrojmi,  ktoré odporúča 
teológia oslobodenia. Je známy prípad,  
ako sa snažil pomôcť jednému kňazovi,  
predstaviteľovi teológie oslobodenia, keď 
sa stratil počas vlády vojenskej junty, hoci 
s ním názorovo nesúhlasil.  Nestotožňuje sa 
však s teológiou oslobodenia, lebo obsahu-
je nielen riešenia sociálnych ťažkostí, ale aj 
pozmenené interpretácie vieroučných prin-
cípov, napr. možnosť slávenia svätej omše 
bez kňaza.

● Teda sekta?
Áno, presne tak. Čiže oni popri snahe 

pomôcť riešiť sociálne problémy, prináša-
jú aj iné chápanie niektorých základných 
teologických princípov a vytvárajú akoby 
nové náboženské spoločenstvo, alternatí-
vu k jestvujúcej katolíckej cirkvi a s tým sa 
nedá súhlasiť. 

● Médiá priam pestujú vatikánske 
kauzy a práve  tieto okolnosti a na prvý 
pohľad značné  rozdiely medzi Bene-
diktom XVI. a Františkom využívajú na 
špekulácie o tom, čo sa deje v cirkvi. Na-
stoľujú otázky, či Benedikt neodstúpil 
práve preto, že nestačil na výzvy doby, 
a či František urobí v cirkvi poriadok.  Je 
cirkev vo svete aj u nás  v takom zlom 
stave,  že by bolo treba o tom až takto 
špekulovať?

Samozrejme, že vo vonkajších preja-
voch Benedikta XVI. a Františka sú roz-
diely. Ale interpretácie, akými vysvetľujú 
tento rozdiel niektoré médiá, nepokladám 
za primerané. Chápem, že môže byť me-
diálne príťažlivé, všímať si práve to, čo je 
rozdielne. A je celkom možné, že zámerne 
zdôrazňujú rozdiely medzi nimi, aby vytvorili 
dojem, že cirkev je v rozkole. Je pozoruhod-
né, že si nevšímajú, v akom nesmiernom 
množstve skutočností Benedikt XVI. a 
František sú rovnakí, a som presvedčený, 
že nasledujúce dni to budú len potvrdzovať.  
Katolícka cirkev je spoločnosťou, kde sú ľu-
dia so všetkými prednosťami a slabosťami. 
Nemyslím si, že miera ťažkostí katolíckej 
cirkvi v súčasnosti by nejakým, osobitne 
veľkým spôsobom prevyšovala mieru ťaž-
kostí, ktoré mala v minulých desaťročiach. 
Čo je zreteľne prevyšujúce, je ich  mediál-
ne zdôrazňovanie. Avšak mohli by sme to 
zobrať aj pozitívne a mediálny tlak premeniť 
na výzvu na čo najrýchlejšie prekonávanie 
jestvujúcich problémov.  

● Mnohým kritikom cirkvi sa ne-
páči jej bohatstvo. František už tým, že 
prijal meno Františka z Assisi vzbudzu-
je u niektorých očakávania, že tak ako 
František z Assisi  sa zriekol rodinného 
bohatstva, zriekne sa ho aj cirkev.  Je to 
reálne?

Cirkev bude vždy z určitého hľadiska 
pokladaná za bohatú, lebo je vlastníkom 
umeleckých diel, stavieb ťažko vyčísliteľnej 
hodnoty, všetkého toho, čo v priebehu 
dvadsiatich storočí vysoko talentovaní ľudia 
z vlastnej viery v Boha boli ochotní vytvoriť 
ako prejav svojej viery v tomto pozemskom 
živote. A keďže cirkev hodnoty po  stáročia 
opatruje, istým spôsobom môže byť toto 
nesmierne kultúrne bohatstvo pre niekoho 
zdrojom obdivu, prípadne  závisti.  Bohat-
stvo cirkvi je predovšetkým v umeleckých 
dielach a stavbách, z ostatných majetkov fi-
nancuje svoju činnosť. Vo väčšine prípadov 
ide o činnosť, ktorá prináša iba duchovný 
zisk. A na to sa zabúda, cirkev koná veľ-

Verejnoprávne médiá  na 
Slovensku, nehovoriac už o súk-
romných, v poslednom období  
prejavujú nevšedný záujem o dia-
nie v cirkvi.  Zdôrazňovanie eku-
menického charakteru košického 
Veľkého piatku  akoby vysvetľo-
valo všeobecný záujem spoloč -
nosti o smerovanie katolíckej 
cirkvi. Svedčí o tom aj fakt,  aký 
veľký priestor dostávajú v mé-
diách duchovní s liberálnymi ná-
zormi na cirkev.  

Preferujúci  akýsi odkaz Kris-
ta, v mene ktorého všetci máme 
rovnako šír iť jeho evanjelium, všet-
ci sme na to predurčení. Rovnaká  
f i lozof ia je obsiahnutá v teológii 
oslobodenia, k torej rodiskom je Ar-
gentína. Tá Argentína, z k torej po-
chádza súčasný pápež František. 
Lenže napriek tomu, že teológia 
oslobodenia sa usiluje pomôcť chu-
dobným a sociálne znevýhodneným  
skupinám ľudí,  František ju odmie-
ta. Z jednoduchého dôvodu: v teo-
logických otázkach sa odkláňa od 
učenia cirkvi. A keďže cirkev usta-
novil Ježiš Kristus, všetci duchovní 
usi lujúci sa pretvoriť cirkev na iný 
než Boží obraz  ju nielen oslabujú, 
ale pr iamo rozkladajú. Na Sloven-
sku si pr imát v tomto smere udržujú 
Róber t Bezák, Anton Srholec a Ma-
rián Baláž. 

V predve ľkonočnom obdo-
bí opäť z RTVS tak vo vysielaní 
Slovenskej televízie, ako aj  Slo-
venského rozhlasu zazneli relácie 
s hlavným protagonistom Antonom 
Srholcom. Jeho rebelantstvo v cirk-
vi je  všeobecne známe, napriek 
tomu dostal ve ľký mediálny pr ies-
tor v čase najväčšieho kres ťan-
ského sviatku.  Provokácia? Ibaže 
Srholcovi mediálni pr iatel ia akosi  
nepostrehl i ,   že každou ďalšou 
mediálnou prezentáciou stráca ich 
modla lesk i  vierohodnos ť.  Čím 
viac sa odkrýva jeho minulosť,  tým 
viac otáznikov nasto ľuje. Aj neza-
interesovanému poslucháčovi sa 
rozsvieti , keď  sa dozvie,  že po ná-
vrate z cudziny sa mu nič  nestalo, 
hoci  predtým opust i l  republ iku i le -
gálne. Pochopi te ľne, ide o obdo-
bie komunist ickej  ér y.

Kanonické právo upravuje  
vystupovanie kňazov na verejnos-
t i .  S vysviackou nadobúda kňaz 
možnos ť  verejne káza ť  vo svojej 
farnost i .  A le pod ľa kánona č .  804 
„c i rkevným predstaveným podl ie -
ha kato lícka náboženská výuka 
a výchova vo všetkých hromad-
ných oznamovacích prostr ied-
koch“ .  A kánon č .  831 to spres-
ňuje: „ B iskupská konferencia 
vydá predpisy o podmienkach, za 
k tor ých smú duchovní a č lenovia 
reho ľných spoločenst iev vystupo -
va ť  v te levíznom alebo rozhlaso -
vom programe, pojednávajúcom 
o otázkach, k toré sa dotýkajú ka-
to l íckej  náuky a lebo mravov.“   Ak 
B iskupská konferencia S lovenska 
konala v zmysle kanonického prá -
va,  nemožno jej  to zazl ieva ť.  Na-
opak, iba dokázala,  že je ochotná 
bráni ť  c i rkev a j  v mediá lne nežič -
l ivom prostredí. 

Anarchia v akomko ľvek spo -
ločenstve je zárodkom jeho záni -
ku.  K r i t ické vystúpenia niek tor ých 
duchovných nesú známky tohto 
pos lania.  Možno preto ich s takou 
ob ľubou prezentu jú všetky l iberá l -
ne médiá, verejnoprávne nevyní-
majúc.

Eva ZELENAYOVÁ

P O Z N Á M K A

Anarchisti 
a cirkev
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Mes to bez sôch a bez vízie budúcnosti

Večná škoda, že máme na Slo-
vensku tak málo sôch a málo sochár-
skej architektúry. Sochy sú graciózny 
mestotvorný prvok a sochársku ar-
chitektúru svet obdivuje. Bez ohľadu 
na to, v ktorom veku vznikla a akej je 
proveniencie. Od Tádž Mahálu po Cor-
busierov Kostol Tŕňovej koruny v Ma-
roku, od Chrámu nebeského pokoja 
v Pekingu po budovu Opery v Sydney. 

Slovensko prežívalo stavebný 
boom. Ten čochvíľa môže pokračovať. 
V Bratislave zvlášť. Človeka by to po-
vznášalo, keby z boomu nebol chaos. 
A keby za tým všetkým nestrašila bo-
hapustá honba za ziskom. 

Človeka by potešilo, keby vedel, 
že za každou mnohomiliónovou stav-
bou je uvážlivé urbanistické rozhod-
nutie, aj zodpovedná práca našich  
architektov, aj rešpektovanie a zveľa-
ďovanie prírody v meste, aj účasť 
slovenských výtvarných umelcov na  
konečnom výsledku.

Lenže to tak nie je. Skôr naopak.

■ STRATA POZADIA
Z krivky mesta, ktorú určoval 

Dunaj a silueta Malých Karpát, sa 
nesúrodo, nekoncepčne a nelogicky 
vystrkujú hroty výškových budov. Bez 
vzájomnej kompozície a bez vízie. Len 
tak. Komu čo zíde na um, na čo má 
akurát peniaze a koľko chce vyryžo-
vať.

Voľakedy za Dubčeka pripravili 
slovenskí architekti v bratislavskom 
hoteli Devín veľké medzinárodné 
sympózium urbanistov a architektov 
na tému Európske mestá budúcnosti. 
Medzitým sem vtiahli cudzie armády, 
ale sympózium sa napriek tomu usku-
točnilo. Zahraniční stavitelia mali vte-
dy pre Bratislavu jednu radu: Dbajte 
na to, aby sa v budúcnosti nenaruši-
lo jedinečné spojenie Bratislavy s jej 
prírodným okolím. Nech rozvoj mesta 
určuje rešpektovanie dvoch vašich 
hlavných fenoménov – Dunaja a silu-
ety Malých Karpát.

Pred niekoľkými rokmi som išiel 
Mariánskou ulicou od bývalého Kryštál 
baru nahor ku Kollárovmu námestiu. 
A zrazu som zistil, že Karpaty už z tej-
to uličky nevidno. Naveky ich už ne-
bude vidno. Zakryl ich sklenený kubus 
na vyšnom konci námestia pred Novou 
scénou.

Pochodil som kus sveta. Nechyta-
jú ma mrákoty z mrakodrapov. Neodpu-
dzujú ma oceľové skelety a zavesené 
sklenené fasády. Nijaký moderný sta-
viteľný prúd ma nestraší, ak má logiku, 
hlbší zmysel a architektonickú hodno-
tu. Táto stavba však nijakú nemá. Aku-
rát zakryla linku hôr.

■ PRIEPASTNÝ ROZDIEL
Vezmite si dve vežové stavby 

vedľa seba na Karadžičovej ulici. Tá 
o pár rokov staršia je sídlom Vše-
obecnej úverovej banky. Druhá vy-
rástla vedľa nej. Tá prvá je elegantná 
a dôstojná. Je dielom architektov na 
čele s pánom profesorom Bahnom.  
Tá druhá pripomína vysoký strakatý 
skleník. Oblasť za nimi, až po Dunaj, 
je ako stvorená pre výškové budovy. 
Ak by mali svoj pôvab. A rešpektova-
li novú dominantu budovy SND, ze-
leň, promenádu na nábreží a Dunaj. 
A ak by mali architektonickú hodnotu.  
Práve takéto nové bulváre, centrá ce-
lomestského významu, exponované 
nábrežia na oboch stranách Dunaja 
dolu pod Starým mostom by si  žiadali 
architektonickú súťaž. A nie princíp: 
stavia ten, kto dal zainteresovaným 
viac do kešene.

Bojím sa, že aj o takýchto bazál-

Táto úvaha je vernou mozaikou myšlienok národného umelca, sochára Tibora Bar t faya, autora ni t r ian-
skeho Pribinu, brat islavského súsošia štúrovcov, Kopernika v parku pred SND, pomníka obet iam Hi -
rošimy na Rač ianskom mýte v Brat islave a mnohých ďalších monumentálnych diel z jeho ž ivotopisnej 
a memoárovej knihy Tisíc a jeden pr íbeh sochára Bar t faya. Akoby za tých šesť  rokov, čo  majster t ieto 
slová vyslovil ,  dozreli .  V čase, keď  nedoznel spor o sochu Svätopluka, keď  mestskí poslanci odmieta-
jú súsošie svätých Cyri la , Metoda a Gorazda, keď  sú developeri mocnejší ako zdravý rozum i ľudský 
ci t ,   Bar t fayove slová nám padajú z jeho výšin ako manna nebeská.                                                          ( jč)

K e ď  s a  s o c h á r  m i e š a  a r c h i t e k t o m  d o  r e m e s l a

Tibor BARTFAY – Foto: Emil SEMANCO

O baranovi Dežovi  a iných...
Baránky slovenské zjedené v Taliansku

Veľká noc predznamenáva aj v odvetví chovania statku odjakživa, 
teda ešte aj z predkresťanských slovanských tradícií, koniec pôstu, čas 
jarnej hojnosti. Príroda i Božia moc boli vždy vedno a priniesli na tento 
svet nové stvorenia. Zrodené aj kdesi v zákutiach dvorov, košiarov a 
maštalí. Niekde tam, kde dych domácich zvierat zohrial aj Spasiteľa... 
Jeho telo i dušu smieme prijímať symbolicky.

No ale aby to nebolo až také 
idylické, je tu aj sociálno-kultúrny 
rozmer, ktorý nedáva veľmi za prav-
du vegetariánom. Každý rok v období 
veľkonočných sviatkov padnú pod 
nožmi mäsiarov, najmä na juhu Eu-
rópy, za obeť vžitým tradíciám tisíce 
mladých barančekov. Mnohé z nich 
pochádzajú zo Slovenska. Podľa šta-
tistík Zväzu chovateľov oviec a kôz 
Slovenska v poslednom desaťročí 
sme boli schopní predať a vyviezť 
najmä do Talianska pred Veľkou no-
cou až 120 tisíc jatočných mladých 
baránkov. Treba dodať, že väčšina 
z nich sa na Apeninský polostrov 
prepraví v kamiónoch zaživa, voči 
čomu neustále protestujú ochranco-
via zvierat.  

■ NA TOM HORNOM
Chovatelia na Slovensku dlhšie 

tušili, že výkupná cena veľkonočných 
jatočných jahniat bude tento rok niž-
šia, ako v minulom roku. Vtedy sa 
pohybovala okolo 2,4 eura za kilo-
gram živej hmotnosti. Tento rok to už 
bolo iba okolo dvoch eur, čo pomaly 
nevyrovná ani výrobnú cenu. Aj pre-
to klesol vývoz asi o 10 tisíc kusov. 
Motivácia je slabá. Tajomníčka zväzu 
chovateľov Jarmila Dúbravská po-
vedala: „Treba brať do úvahy aj to, 
že na Slovensku produkujeme tzv. 
ľahké mliečne veľkonočné jahňatá 
s hmotnosťou okolo 13 až 15 kg živej 
váhy, ktoré sú najžiadanejšie. Ak vy-
produkujeme 110 tisíc jahniat, 45 až 
50 tisíc sa vyváža formou jatočného 
opracovaného mäsa, zvyšných 50 až 
60 tisíc sa exportuje v živom stave.“  

Slováci si radšej oddávna na 
Veľkú noc upiekli tradičný koláč 
v tvare barančeka, lebo nikdy by si 
nedovolili zjesť mladé mäso, ktoré by 
ich síce na chvíľu potešilo, no one-
dlho omrzelo v bruchách i srdciach. 
Bolo by to mrhanie. Vyprodukovať na 
export vhodný artikel sa však naše 
farmy nebránili. Súvisí to aj so zá-
nikom kedysi všeobecne známych 
salašov...

Otec ma aj s bratom viedol z Do-
liny Driekyňa za Hronom na Predný 
Vepor. Okolo salaša. Ozrutánske 
psiská nás napadli a bolo mi až ľúto 
toho čuvača, ktorého otec v obrane 
seba i svojich dvoch malých synov 
poriadne ovalil drúkom rovno medzi 
oči. Potom mi ten omráčený sloven-
ský čuvač Dunčo sedel pri nohách, 
kým náš tatko s bačom Ferom dišku-
rovali pri slivovici. Žinčicu sme dosta-
li len my s bratom, vraj aby sme pod-
rástli. No, mne to teda nepomohlo. 
Asi som pod ťarchou oštiepkov, ktoré 
som odtiaľ niesol v plecniaku, vrástol 
do tej stredoslovenskej zeme...

Bača Fero vtedy vravel niečo 
o socialistickom hospodárení s ovca-
mi a dačo aj o medveďoch. Nuž ale, 
kto mu mal veriť, keď i tá slivovica 
urobila z jedného macíka rovno griz-
lyho a z túlavého psiska aj svorku 
vlkov.... Až neskôr, pri túlačkách po 
Spiši a Orave som si spomenul, že 
asi to neboli len reči od slivovice, 
lebo tie šelmy sa u nás vyskytujú 
okolo ovčích stád v rôznorodých zo-
skupeniach. Väčšinou majú chuť na 
mäso. 

Pripomeňme si, že bača bol 
hlavný pastier pri salašnom chove 
oviec. Zodpovedal za hospodárenie 
na salaši, najmä za mliečnu produk-
ciu a stav zvereného stáda. Najímal 
ho salašný spolok, ktorý od neho 
požadoval ovládanie spracovania 

mlieka, liečenia oviec, organizač-
né schopnosti a prirodzenú autoritu 
v obci. Bača sa zúčastňoval na doje-
ní oviec, vyrábal ovčie syry podľa do-
hody a každého návštevníka na sala-
ši bol povinný pohostiť žinčicou. Pri 
košiarovaní prekladal s valachmi ko-
šiar. Na veľkých salašoch bol jeden 
z ovčiarov jeho zástupcom (podbača, 
polbača) a pomocníkom pri mliečnej 
výrobe, po preukázaní schopností sa 
mohol neskôr stať bačom. Skúsení 
bačovia sa vyznali v liečení zvierat 
i ľudí, niektorým sa pripisovala aj 
nadprirodzená schopnosť pomáhať, 
prípadne škodiť magickými prostried-
kami. Plat baču závisel od dohody 
so salašným spolkom, ktorý dobré-
ho baču najímal aj niekoľko rokov za 
sebou. Pomenovanie bača na ozna-
čenie hlavného pastiera oviec je za-
užívané v celých Karpatoch a sčasti 
aj na Balkáne. 

■ NA TOM DOLNOM
V Ľubietovej, o dosť rokov ne-

skôr, keď už som sa považoval za vy-
rasteného, pri hľadaní hríbov som sa 
sám zatúlal k salašu. Bača sa pred-
stavil menom Fero. Spolu sme prišli 
na to, že pred rokmi ten spod Vepra 
bol jeho otec. Vysvetlil mi technoló-
giu chovu, ukázal, ako a čo produku-
jú, ponúkol žinčicou, a to bolo všetko. 
Romantika sa nekonala. Chápal som, 
prečo nie. Mladý bača už nemal záujem 
hovoriť príbehy o zveroch, musel sa 
činiť, aby sa uživil. Môj bratranec 
Milan Bruchánik, ktorý vyštudoval 
agronómiu a choval ovce v malom, 
mi zľahka v Slovenskej Ľupči vysvet-
lil, že keby dnes mal na zisk založiť 
niečo ako salaš, musel by mať také 
veľké stádo, aby produkcia mliečnych 
výrobkov pokryla straty z chovu. Tak-
že by musel mať aj výrobu, distribú-
ciu a predaj. To je pre jednu rodinnú 
firmu v našich domácich podmien-
kach priveľa. Slovenské chovy na to 
nemajú aj preto, že demokratická 
Európska únia dotuje najmä far-
márstvo pre staršie č lenské štáty. 
Pokiaľ my sme sa museli na súde 
v Haagu s Maďarmi hádať o to, č i 
bryndzu budeme môcť predávať 
ako originálny slovenský produkt, 
a s Poliakmi o to isté v prípade oš-
tiepkov a syrových korbáč ikov, cena 
ovčej vlny klesla natoľko, že striha-
nie oviec je drahšie než výnosy za 
predaj surového rúna.

■ NA TOM STREDNOM
Kedysi som časť povinnej so-

cialistickej vojenskej služby strávil 
v príjemnom prírodnom prostredí. 
Ani som netušil, len zrazu som ako 
veliteľ stráže bol aj akýmsi neofi-
ciálnym bačom. Vodcom stáda bol 
baran Dežo a svojich dvadsať oviec 
si poctivo strážil. Keď ma raz na-
bral na rohy a vyletel som do výšky 
aj s kompletnou výzbrojou, pochopil 
som, že barana strážiaceho socialis-
tické vojenské ovce ani samopalom 
nezastrašíš. Vtedy medvede ani vlky 
nehrozili.  Baran Dežo už nežije, bol 
starý a neprežil prechod socializmu 
na trhový systém. Možno by však mal 
čo podotknúť k tomu, že mnohých 
jeho potomkov neľútostná mašinéria 
čoskoro po naplnení jatočnej miery 
odošle kamsi na smrť a následnú 
konzumáciu. Keby som bol veľmi cy-
nický, povedal by som mu: Dežo, ty 
baran, nie je umenie splodiť, ale vy-
chovať a so ziskom predať baránky 
naše...

Roman K ALISKÝ-HRONSKÝ

R I P O R T

nych častiach mesta budú rozhodo-
vať developeri a nie architekti. Výška 
úplatku a nie staviteľská hodnota die-
la.   

■ MALÝ PRÍKLAD
Za Mostom SNP, na petržalskej 

strane, pri Auparku vyrástla velikán-
ska sklená opacha. A stalo sa čosi 
hrozné. Pri tomto sklenenom monštre 
sa zrazu zmenili všetky dávne a ľuď-
mi osvojené mierky: pre Lackov Most 
SNP s vežou a kaviarňou, pre koruno-
vačný Dóm i pre Hrad.

Tie tri pyšné solitéry, či dokonca 
symboly Bratislavy, sa odrazu cvrkli. 
Pre jednu nič neznamenajúcu, zby-
točne privysokú opachu. Kto je na 
vine? Koho za to potrestali? A aký vy-
soký by mal byť trest za takéto neho-
rázne barbarstvo?!

■ ĎALŠÍ PRÍKLAD
Objekty PKO boli odraté – mo-

rálne i fyzicky. Veď za trištvrte sto-
ročia boli Dunajskými veľtrhmi, Par-
kom kultúry a oddychu, veľtržným 
výstaviskom pre Inchebu, Interšport, 
Racio, bolo tu rozárium, konali sa tu 
veľké umelecké predstavenia, veče-
ry popových hviezd, parádne plesy, 
majstrovstvá sveta juniorov v šachu, 
v športovej hale ligové zápasy volej-
balu, basketbalu a hádzanej, súťaže 
v gymnastike, stolnom tenise..., areál 
už potreboval novú dušu i šat. Teraz 
tu stoja luxusné byty, kus za milión eur 
a viac, a nad riekou vytŕča päťhviez-
dičkový hotel. 

To, čo slúžilo všetkým, patrí nie-
koľkým.  Ako keby im patrili aj vody 
Dunaja, aj zeleň brehov a vari aj ten 
Boží vzduch.

■ MÁM STRACH
Slovák mal odjakživa cit pre 

svoje obydlie. Harmonizovalo s príro-
dou a miestnymi podmienkami. Jeho 
výrobné nástroje a predmety, ktoré 
používal, boli jednoduché, funkčné 
a zušľachtené výtvarným citom. Nevo-
lám po nijakej falošnej starosvetskej 
ornamentike, to vari odo mňa ani nikto 
nečaká. Len chcem pripomenúť od-
vekú potrebu nášho človeka: obydlie, 
okolie, predmety, nástroje majú byť 
funkčné i krásne. Až potom zušľachťu-
jú. Panelové domy nedávnej minulosti 
to nerobili, mohli človeka skôr dostať 
do depresie.

Bojím sa, že veľká časť našej 
stavebnej, opakujem stavebnej, nie 
staviteľskej explózie bude na storočie 
dôkazom chladnej, odľudštenej a cy-
nickej spoločnosti.

Bojím sa toho.

■ KAMENNÁ HISTÓRIA
Keď už je reč o stavbách, musím 

spomenúť aj volanie kultúrnej verej-
nosti po sochárskych dielach, ktoré 

by nám a nasledujúcim generáciám 
pripomínali slovenskú minulosť vo 
veľkomoravských, v rakúsko-uhor-
ských i v československých dejinách. 
V monumentálnych dielach by petrifi-
kovali udalosti a osobnosti slovenské-
ho národa. Takmer nič sa však nedeje. 
A keď sa niečo vydarí, nájde sa mrač-
no sršňov, čo sa pustia do diela i au-
tora. Len si spomeňte na Kulichovu 
Svätoplukovu sochu a na môjho Štúra!

To už človeku zastane rozum!
Od novembrového prevratu dáva 

štát  na vedu, kultúru a školstvo čoraz 
menej peňazí. Viem, kultúra je drahá. 
Za kultúru sa platí, bez toho to nejde.

Na nekultúrnosť sa však dopláca!
Z toho mála, čo spoločnosť dáva 

na umenie, sa ťažko ujde na sochy. 
Sochárstvo je žrút. Menší síce ako 
divadlo alebo ochrana pamiatok, ale 
žrút. Žula, mramor i bronz sú sakra-
mentsky drahá vec. Lenže veľkosť 
každej doby sa najviac prejavovala 
v staviteľskom umení a v sochárstve. 
To by sme nemali púšťať zo zreteľa. 
To by si dokonca mohli na ministerstve 
kultúry napísať na stenu vestibulu, aby 
nezabudli na nás sochárov ani jedno 
ráno, keď prichádzajú do práce.

Nájdu sa, pravdaže, ľudia, čo nás 
už dvadsať rokov osočujú. Sochári? 
Robili samých Leninov! Majú kus prav-
dy. Štát bol celé desaťročia jediný ob-
jednávateľ sochárskych diel. Ešte i ko-
morné plastiky na výstavu schvaľoval 
štátny orgán a máloktorá súkromná 
osoba si mohla vtedy dovoliť plastiku 
kúpiť. Ak sme robili pre novostavby, 
aj to boli budovy štátnych podnikov. 
Dokonca aj sakrálne diela pre kostoly 
objednával štát. A napriek tomu sme 
nerobili iba Leninov a milicionárov, 
z našich ateliérov vyšlo stokrát viac 
zhmotnených  slovenských dejín, port-
rétov veľkých tvorcov nášho umenia 
a ešte viac komorných plastík! 

■ PÁR DÔKAZOV
Len celkom náhodou spomeniem 

nežné skulptúry Kláriky Patakyovej, 
pôsobivú Hovorkovu fontánu na Ná-
mestí slobody, moju Bratislavskú bo-
sorku, Živú vodu alebo fontánu pred 
Prezidentským palácom, totem Vlada 
Kompánka pred bratislavským krema-
tóriom a množstvo jeho fascinujúcich 
prác, robustnosťou a citom charakte-
ristické diela Rudavského, futuristické 
vízie Trizuljakove, sochárske poémy 
Pavla Tótha, Emila Venkova, Šaňa Ileč-
ka, Joža Jankoviča, keramické verše 
Dagmar Rosůlkovej, kovové strofy Erny 
Masarovičovej, aj Kulichovu dievčinu 
rozdávajúcu ruže. Tá socha mala stáť 
pred Mostom SNP na petržalskej stra-
ne a vítať návštevníkov vtedajšieho 
Československa. Nestihli ju tam po-
staviť. Po prevrate ležala v akomsi de-
pozite správy diaľnic. Zľutovali sa nad 
ňou vtedajší predsedovia parlamentu, 
ani neviem ktorý – Schuster, Mikloško 
alebo Gašparovič –, a postavili ju pred 
parlament. A tak tam teraz  stojí a kvet-
mi víta poslancov, že prišli do práce! 

Čo už? Česi na to vravia: „Život 
tropí hlouposti.“

■ MÚDRY NÁVRAT
No nič, chcel som len protestovať 

proti zjednodušovaniu. Sochári v tých 
rokoch urobili veľa vecí. Nebolo váž-
nejšej stavby, ktorá by nemala výtvar-
né dotvorenie. Nesmelo byť. Na to bol 
zákon. A v zákone paragraf. Volali ho 
„hlava päť“.

Držím palce, aby iniciatíva tých, čo 
ho opäť navrhujú, vyšla.

A čo najskôr. 
(Medzititulky redakcia)

Tibor Bartfay
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to vysvetľovali, že sa zlomil a prizná-
va si vinu. Obhajcovi sťažoval úlohu 
aj negatívnym postojom k Sloven-
skému národnému povstaniu. 

■ ZAJATCOM BRALI HODINKY
Tiso zakázal svojmu obhajco-

vi hovoriť na procese o udalosti 
v kasárňach v Garmisch-Partenkir-
chene, ktoré Američania premenili 
na zajatecký tábor. Keď preziden-
ta, jeho osobného tajomníka Murí-
na a ďalších zajatcov 23. júla 1945 
priviezli na nákladných autách do  
tábora, tamojší strážcovia – americ-
kí vojaci – ich vyzvali, aby im odo-
vzdali hodinky. Ako spomína Tisov 
tajomník, potom im kázali vystúpiť 
z auta. Posledný vyšiel práve on. 
Keď zoskoč il, videl, ako americký 
vojak strkal prezidenta a hnal ho 
k zloženým kufrom, asi 5-6 krokov  
od auta. Prezidentov osobný tajom-
ník priskoč il ku kufrom, aby mu ich 
pomohol odniesť, kam vojak ukáže. 
Nato vojak dlhým bičom s krátkym 
poriskom prezidenta šľahol. Bič 
akoby prezidenta objal, koniec re-
meňa však zasiahol prezidentovu 
tvár. V kratučkom zlomku času tvár 
prezidenta strnula, akoby do obran-
ného postoja. Ticho povedal svojmu 
tajomníkovi: 

„Ja sám...“  
Keď prezident zdvihol kuf-

re,  americký vojak, možno bývalý 
kovboj, ho bičom hnal asi dvadsať, 
tridsať metrov. Ostatní museli  stáť 
v  pozore. Akýkoľvek pohyb vojaci 
potrestali mocným zauchom, šľah-
nutím bičom, ťahaním za vlasy, 
prudkým kopancom. Počas bitky 
prezidenta a ostatných  zajatcov 
prechádzal povedľa dôstojník s dvo-
ma striebornými rakvičkami na pleci. 
Jeho zjavná f legmatickosť nasved-
čovala tomu, že išlo o všednú uda-
losť, o niečo, čo bolo v zajateckom 
tábore zvyčajné. Vojaci sa zameria-
vali na prezidenta.

„Koľko ľudí ste zavraždili?“
„Žiadneho,“ odpovedal pokojne.
„Koľko ľudí ste dali zavraždiť? 

preštylizovali otázku. Prezident zno-
vu odpovedal.

„Žiadneho.“
Ani ponižujúce a bolestivé údery 

nedokázali zmeniť odpoveď prezi-
denta. Strkajúc odviedli ho napokon 
do temnice, do ktorej sa niekoľko dní 
vôbec nenosilo jedlo. 

■ ÚNIK PRED BOĽŠEVIKOM
V knihe Spomienky a svedec-

tvo Dr. Karol Murín ďalej priznáva, 
že v uvedenej zúfalej chvíli sa roz-

Tiso – obeť pomsty komunistov a Beneša
Z aj atéh o  s l ovens kéh o  pre z i d ent a  a m er i ckí  vo j a ci  p o d ľ a  s ve d e c t v a  b i l i

Aj po skončení socialistickej éry  niektorí historici tvrdili, že politické procesy v bývalom Československu sa začali až po februári 1948, keď 
sa moci chopili komunisti. Akosi pozabudli na takzvané  retribučné  procesy,  organizované v rokoch 1945 – 1947. Súdy zrýchlene, napochyt-
ro súdili zločincov, zradcov, kolaborantov. Proti rozsudkom nebolo možné sa odvolať. Inventúra retribučných súdov: 173 rozsudkov smrti, 
741 odsúdených na doživotie, 19 888 odsúdených na odňatie slobody v úhrne 206 334 rokov, teda v priemere vyše  desať rokov na jedného 
odsúdeného. Väčšina  odsúdených  boli Nemci – nacisti, ale aj predstavitelia prvej Slovenskej republiky. Najvyšším aktérom pomsty víťazov 
nad porazenými bol  Národný súd v Bratislave. Napochytro odsúdil najvýznamnejších predstaviteľov prvej Slovenskej republiky i nemeckých 
okupantov.  Vyniesol 17 rozsudkov trestu smrti a 49 rozsudkov na dlhodobé odňatie slobody.

plakal. Pre ponižovanie prezidenta. 
Slovenskí  politici utekali pred pri-
chádzajúcim boľševickým terorom 
na Západ. Dúfali, že tam stretnú de-
mokratov, ľudí, s ktorými budú mať 
možnosť porozprávať sa aj o práve 
trojmiliónového slovenského náro-
da, ktorý chce žiť slobodne, v zhode 
s ostatnými národmi strednej Eu-
rópy. Dúfali, že aspoň jeden americ-
ký dôstojník si overí fakty, udalosti 
a okolnosti, pre  ktoré sa slovenský 
národ dostal „na druhú stranu“ k Hit-
lerovi. 

Popoludnie 23. júla 1945 pova-
žoval Tiso za najsmutnejšiu chvíľu 
svojho života. O tejto príhode, ktorá 
sa odohrala v americkom tábore, sa 
dopočul aj predseda súdu Daxner. 
Tiso na otázky, týkajúce sa tejto 
veci, odmietal odpovedať. Vnútorne 
bol presvedčený, že politický systém 
USA je demokratický a vzorom pre 
slovenskú budúcnosť. Predpokla-
dal, že komunistická propaganda by 
správanie amerických vojakov zne-
užila proti západnému demokra-
tickému svetu. Tento názor s ním 
zdieľal aj obhajca Žabkay.  

Zmanipulovaný proces sa  skon-
č il tak, ako naplánovali komunisti 
a Beneš. Prvého slovenského pre-
zidenta odsúdili na trest smrti. Pa-
radoxne, za celý čas jeho preziden-
tovania nebol vykonaný jediný trest 
smrti.  Vlastnej smrti sa nebál, pri-
pravoval sa na ňu ako na stretnutie 
s Bohom. Večer pred popravou sa 
s ním prišli rozlúč iť sestry. Strážnik 
sa ho prišiel spýtať, čo chce na ve-
čeru. Tiso večeru odmietol. Strážnik 
ironicky poznamenal: 

„Však je to naposledy.“  Tiso za-
reagoval:

„My katolíci sa nechystáme na 
smr ť ako americkí gangstri.“ Sestry 
sa rozplakali. Tiso ich utešoval: 

„Smr ť pre kresťana je precho-
dom jedného života do druhého.“

  
■ ODKAZ PREZIDENTA
Poslednú noc pred popravou 

strávil s Jozefom Tisom páter Hilár. 
Prezident chcel zanechať sloven-
skému národu odkaz, ale bál sa, že 
ho zachytia strážcovia. Navrhol Hi-
lárovi, aby sa ho nauč il  naspamäť. 
Ten však nedôveroval svojej pamäti 
a navrhol ho napísať vo vlastnom 
tesnopise, ktorému rozumel iba on. 
Prezident privolil a tíško mu diktoval:

„V duchu tejto obety, ktorú priná-
šam, odkazujem slovenskému náro-
du, aby bol svorný a jednotný v sle-
dovaní veľkej zásady ‚Za Boha, za 
národ‘ vždy, všade a v každom ohľa-
de. Je to nielen jednoznačný zmysel 
slovenských dejín, ale aj výslovný 
príkaz Boží, ktorý prirodzený zá-
kon stvoril a vštepil do duše národa 
a každého jeho príslušníka. Tomuto 
zákonu som slúžil  celý život, a preto 
sa považujem za mučeníka v prvom 
rade tohto zákona Božieho. 

V druhom rade cítim sa byť mu-
čeníkom obrany kresťanstva proti 
boľševizmu, ktorého  sa musí národ 
nielen v duchu svojho kresťanského 
charakteru, ale aj v záujme svojej 
ďalšej budúcnosti všemožne chrániť.

Ako si od vás prosím, aby ste si 
v svojich modlitbách  spomenuli na 
mňa, tak sľubujem, že i ja budem za 
vás prosiť vševládneho Boha, aby 
národu slovenskému v životnej bor-
be ‚Za Boha – za národ‘ žehnal: aby 
národ slovenský bol vždy verným 
a oddaným synom Cirkvi Kristovej.“

17. apríl 1947, Dr. Jozef Tiso

Obhajca JUDr. Žabkay sa s od-
súdeným prezidentom tiež prišiel 
rozlúč iť. V knihe Proces s Dr. J. Ti-
som, ktorú som v Tatrapresse vydal 
niekoľko mesiacov po páde totalitné-
ho režimu,  o posledných okamihoch 
pred popravou napísal: 

„Jozef  Tiso sa počas popravy 
správal neuveriteľne sebavedome, 
hrdo a dôstojne. Krátko pred vyko-
naním aktu popravy odsúdeného 
prišiel do miestnosti podplukovník 
Kratochvíl a oznámil, že ho vyslal 
prezident Beneš, aby mu podal sprá-
vu o vykonaní rozsudku.“

Beneš sa obával, že Slováci po-
pravia namiesto Tisu niekoho iného.

Ján SMOLEC – Foto: archív autora

Unáhlenosť, neobjektívnosť re-
tribučných súdov kritizoval  aj JUDr. 
Ernest Žabkay, obhajca prvého slo-
venského prezidenta Dr. Jozefa Tisa. 
Po novembri 1989 a osobitne po 
vzniku druhej Slovenskej republiky 
sa otváral priestor na objektívnej-
šie osvetlenie niektorých  udalostí 
i osobností. Medzi ne patrila aj po-
stava prvého slovenského preziden-
ta Dr. Jozefa Tisa. Že bol židobijca 
sa mohlo  písať do nekonečna, ale 
že Židom podpisoval i výnimky, to 
sa spochybňovalo. O tomto fakte 
jeho prezidentovania  som sa  chys-
tal napísať sériu č lánkov už v roku 
1968. Okupácia a návrat totality mi 
v tom zabránili. Po  roku 1989 som 
začal pracovať vo vydavateľstve Tat-
rapress. Práca vo vydavateľstve mi 
poskytla priestor na splnenie spomí-
naného zámeru – objektívne osvetliť 
postavu a tragický osud  prvého slo-
venského prezidenta. Prispela k tomu 
i dcéra  JUDr. Ernesta  Žabkaya. Dala 
mi typ – navštíviť v Žiline jej otca. Od 
nástupu komunistického režimu vo 
februári 1948 v komíne svojho domu 
schovával písomné poznámky i svoju 
obhajovaciu reč na súdnom procese  
s prvým slovenským prezidentom. Na 
druhý deň po stretnutí s jeho dcérou 
som vycestoval za štyridsať rokov ml-
č iacim obhajcom prezidenta Tisu do 
Žiliny.  

■  ZVOLENÝ OBHAJCA
JUDr. Ernest Žabkay absolvoval 

Právnickú fakultu Univerzity  Komen-
ského v roku 1933. Počas štúdií sa 
zblížil s ľavicovým hnutím. Za prvej 
Slovenskej republiky obhajoval aj 
osoby politicky a rasovo prenasle-
dované, čím si vyslúžil pozornosť 
Ústrednej štátnej bezpečnosti. Po 
skončení vojny vstúpil do Komunistic-
kej strany Slovenska. V retribučných 
procesoch však ako ľavicovo orien-
tovaný advokát úspešne obhajoval aj 
ľudáckych č initeľov prvej Slovenskej 
republiky. Preto ho  vylúč ili z Komu-
nistickej strany. Pred procesom s pre-
zidentom Tisom, ktorý sa začal v ro-
ku 1946, funkcionári Demokratickej 
strany hľadali vhodného obhajcu. Vy-
brali JUDr. Žabkaya. Obžalovaný pre-
zident mu bez dlhšieho rozmýšľania 
podpísal plnú moc. Žabkay pred Ná-
rodným súdom vystupoval ako zvole-
ný a nie súdom vymenovaný obhajca. 
Za socializmu to však nebola bohvie-
aká vizitka. Po procese s Tisom mu 
nedovolili  vykonávať právnickú č in-
nosť.  Istý čas dokonca kopal kanály.

Na prvom stretnutí s JUDr. Žab-
kayom a vysvetlení, že chceme vo 
vydavateľstve Tatrapress publikovať 
jeho spomienky, som pobadal, že mi 
veľmi nedôveruje.  Po prvej návšteve 
som  súhlas na vydanie jeho obha-
jovacej reč i a spomienok na proces 
storoč ia nedostal. Po tretej návšteve 
som sa vracal zo Žiliny do Bratisla-
vy s jeho obhajobou i s poznámkami 
z procesu. Začali sme si rozumieť, 
keď zistil, že aj ja som si vyslúžil 
dvadsaťročný dozor ŠtB za č lánky 
podporujúce Alexandra Dubčeka 
a kritiku sovietskych  okupantov.

Doktor Žabkay bol vynikajúci 
a vášnivý rozprávač. Pol storoč ia od 
procesu sa dokázal rozhorč iť, keď 
hovoril, ako Národný  súd a osobitne 
jeho predseda  Igor Daxner neakcep-
toval evidentné fakty z č ias preziden-
tovania J. Tisa. Silou-mocou chcel 
dokázať, že bol slovenský vojnový 
zloč inec. 

Obvinenie, že Tiso patril medzi 
vojnových zloč incov, opakujú  nie-
ktorí historici a publicisti doteraz. Ne-
berú do úvahy, že Komisia Spojených 
národov pre vojnové zloč iny defino-
vala 33 č inov, ktoré sa pokladali za 
vojnové zloč iny. 

■  ANI JEDEN SLOVÁK
Od decembra 1944 do 31. mar-

ca 1948 spracovala a vyhotovila 60 
listín, na ktorých je 36 tisíc mien voja-
kov a politikov, ktorí sa dopustili  voj-
nových zloč inov. V tomto oficiálnom 
medzinárodnom dokumente sa nena-
chádza meno ani jedného Slováka, 
teda ani meno prezidenta Jozefa Tisa.  

Napriek tomu sa na Slovensku po 
skončení vojny súdilo prísne a kruto. 
Z tri a pol milióna vtedy žijúcich Slo-
vákov sa pred súdy postavilo tridsať-
tri tisíc obvinených. Osem tisíc  odsú-
dili do väzenia a päťdesiatpäť na trest 
smrti. Japonci, ktorí vo vojne v kru-
tosti predstihli dokonca i nemeckých 
esesákov, postavili pred súdy 5 700 
osôb a iba siedmich odsúdili na trest 
smrti.

 Procesy na Slovensku režírovali 
komunisti a čechoslovakisti.  Beneš 
po vojne vyhlásil, že Tiso „musí vi-
set!“. Keby Tisu súdili v Norimbergu, 
urč ite by ho neodsúdili na trest smrti. 
Možno by ho dokonca oslobodili ako 
Hitlerovho zástupcu von Papena, mi-
nistra zbrojného priemyslu Schachta 
a ďalších. Predseda súdu Igor Dax-
ner nenávistne  proces manipuloval. 
Pritom  sa počas prvej Slovenskej 
republiky ocitol za komunistickú č in-
nosť vo väzení.  Na základe žiadosti 
spisovateľky Máši Haľamovej a na 
základe falšovaných lekárskych sve-
dectiev o neexistujúcej Daxnerovej 
chorobe Tiso nariadil, aby ho z vä-
zenia prepustili. Daxner sa mu za to 
odvďač il tak, že nepripustil, aby na 
procese v prospech slovenského pre-
zidenta svedč il židovský rabín a po-
krstení Židia, ktorým prezident udelil 
výnimku. 

■  CHCELI SVEDČIŤ
Pokrstení Židia chceli svedč iť. 

Jeden z nich, Gabriel Hoffman, kto-
rý pôsobil ako lekár v Stropkove 
a Snine, osobne mi túto skutočnosť 
potvrdil a daroval mi aj knihu Kato-
lícka cirkev a tragédia slovenských 
židov v dokumentoch, ktorú napísal 
s bratom Ladislavom. Kniha na zá-
klade dokumentov pochádzajúcich zo 
štátnych, z národných, z nemeckých 
a z vatikánskych archívov dokazuje, 
že katolícka  cirkev robila maximum 
pre záchranu prenasledovaných Ži-
dov. Tiso udeľoval výnimky a podľa 
nemeckého veľvyslanca v Bratislave 
Ludina takto ochránil 30 tisíc Židov 
pred deportáciou. Keď sa od utečen-
cov z Osvienč imu  dozvedel, že Židov 
v táboroch vraždia, transporty zo Slo-
venska zastavil.

Rovnako na procese nesme-
li svedč iť Ján Bagoš, Michal Mičák, 
Michal Motýľ, Jaroslav Foltýn a ďalší 
partizáni, ktorých Tiso vyprosil z ne-
meckého zajatia. Daxner nepripustil, 
aby  na súde obhajca Žabkay hovo-
ril o vzniku Slovenského štátu, ktorý 
uznalo 29 štátov sveta. Slovenskú 
štátnosť akceptoval aj najväčší víťaz 
druhej svetovej vojny – ZSSR. Obhaj-
ca Žabkay si na prezidenta trochu aj 
poťažkal. Nechcel  akceptovať jeho 
rady, aby pri výpovedi odsúdil nemec-
ké zloč iny páchané na Slovensku. 
Tiso to odmietal, lebo sudcovia by si 

Fotografi u podpísal prezident dva dni pred smrťou JUDr. Štefanovi Štur-
díkovi, hlavnému súdnemu radcovi, ktorý bol prítomný aj pri jeho poprave. 
Zdedil ju Ing. Jaroslav Marek. Fotografi u daroval autorovi článku za  publicis-
tiku o prvej Slovenskej republike.
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Slovenské víno je tradícia a sviatok
 K Slovensku patria vinohrady, vinohradníci a víno. Najmä malokarpatskú krajinu si nevieme predstaviť 
bez malebných vinohradov, z ktorých však čoraz viac  uberajú nenásytní developeri.  Aj na juhu Slovenska 
pred rokmi vykapali vinárske podniky. Vinohradníci nemali zrazu pre koho hrozno pestovať. Hľadali no-
vých odberateľov a „vínozvestcami“ boli pre nich mladí vinári z malokarpatských Vinosadov Martin Pomfy 
a Juraj Zápražný.

Vinohradníci zachránili vinice a priniesli Slovensku slávu

Ucelený pohľad na dedičstvo predkov
Ja n k a  K r i v o š o v á :  S l o v e n s k á  ľ u d o v á  a r c h i t e k t ú r a ,  T R I O  p u b l i s h i n g  2 0 1 2

Najmä v posledných desaťročiach sme si zvykli slovenskú 
ľudovú architektúru navštevovať zväčša v skanzenoch a na 
pár výnimočných lokalitách roztrúsených naprieč Sloven-
skom. 

Po rokoch sa na knižnom trhu nedávno zjavila výborná kni-
ha erudovanej odborníčky, ktorá nám všetko naznačené umožní 
„navštíviť “ aj v prípade, že medzi spomínané architektonické, 
historické a urbanistické hodnoty nemôžeme ísť osobne. Ba pro-
stredníctvom fotograf ií ukáže aj to, čo už dnes nestojí... 

Výtvarníčka, pedagogička a ochranárska aktivistka dokázala 
zúroč iť výsledky dlhoročného záujmu o problematiku i poznatky 
terénnej dokumentácie tak, že priniesla komplexný pohľad na 
veľkú časť dedičstva predkov. Navyše „nasvietený“ precítenou 
poéziou básnika lyriky vidieka Milana Rúfusa a zdokumentova-
ný množstvom fotograf ií a nákresov. 

Ponúknutý pohľad na obrazy (starého sveta) ľudovej archi-
tektúry je nielen úplný, ale je zároveň aj prajnou spomienkou 
na dielo generácií, na ich technický kumšt a umelecký cit. Ale 
napríklad aj na kostoly, humná, maštale i chlievy pre dobytok 
a sypárne na úrodu. Veď aj zrno bolo treba zomlieť na múku 
a kone, čo ju odviezli do sýpky, zas podkovať... Kniha nezastavi-
la čas, iba pripomína, že ako obdivujeme zaniknuté kultúry inde 
vo svete, musíme si uvedomiť, aké vzácne hodnoty máme na 
Slovensku. Ostáva sa autorke i vydavateľstvu za upozornenie 
poďakovať a využiť ho ako pozvánku.

Igor VÁLEK

Milan NEMEC – Foto: autor

D n es  sú  M ar t i n  Po mf y  a  J u r a j 
Z áp r a ž ný  s t á l i c e  na  s l ovensko m 
v iná r sko m neb i .  Z b i e r a jú  vav r í -
ny  na  sve tov ýc h  v ýs t avác h .  N a 
p r ve j ,  nem ie r n e  p r í sne j  t oh to -
r očne j  V i na l i es  I n t ena t i ona les 
Pa r i s  2 013  z íska l i   t r i  z l a té  a 
j edenás ť  s t r i eb o r nýc h  m e da i -
l í .  N i e  j e  t o  l e n  p r e to ,  že  M ar-
t i n  Po mf y  s a  nauč i l  t a j oms t vám 
v ína  vo  v i ná r s t ve  č l e n a  š p a n i e l -
ske j  k r á ľovske j  r o d iny  m ar k íz a 
de  G r iňo n .  N i e  j e  t o  l e n  p r e to , 
že  s l ovensk ý  „ Lo r d  v ína “  J u r a j 
Z áp r a ž ný  kúp i l  t ak m e r  t r i s t o r o č -
né  pá l f f yovské  t eh l y,  k t o r é  b o l i 
na  v y h o den i e ,  a  76  t i s í c  z  n i c h 
zn ov u  ož i l o  v  un i ká t ne j  p i v n i c i , 
k t o r ú  da l  p o s t av i ť  na  z áh r ade  z a 
d o m o m.  V in o s a d y  r o d i a  d o b r ýc h 
v i ná rov,  l eb o  v íno  ne šud ia .

■  D UŠA V Í N A 
„V ín o  musí  m a ť  du š u .  N e -

m a l o  by  by ť  smu t ný m tec hn o l o -
g i c k ým náp o jom.“  Také mu  v ínu 
h ovo r í  J u r a j  Z áp r a ž ný  o h o l e n é 
v ín o .  K  v ínu  s a  musí  p r i s t up o -
va ť  ako  k  n i ečo mu ž i vé mu .  D u š a 
v ína  naoz a j  n i e  j e  p r á zdna  me -
t a f o r a .  Po d  du š o u  v ína  c hápu 
oba ja  v i nos adsk í  v i ná r i  j eho 
ko m p l ex n o s ť ,  keď  s a  v  ňo m s p á -
j a  sú l ad  pek n e j  f a r by,  j ed i ne čne j 
a r ó my  a  ko mp l ex n e j  c hu te .

  J u r a j  Z áp r a ž ný  na  č l ove -
ka  p ô sobí  ako  v i ná r sk y  l o rd . 
P r i  p o h ľade  na  e t i ke t y  j eho 
f l i a š  p r i c hádz a  na  um i ná  v ýs t i ž -
ná  c ha r ak te r i s t i ka .  V inos adsk ý 
Zo r ro ,  l eb o  na  ná lepkác h  dom i -
nu je  ve ľ ké  Z .  P r e sn e  ako  by  h o 
na  ko š e l i ac h  p r o t i v n í kov  t r o m i 
šv i hm i  ko rdu  z anec ha l  l e gen -
dá r ny  muž  s  masko u ,  ke by  s a 
v y b r a l  na  v ý p r av u  p r o t i  n ek va -
l i t nému  v ínu .   „ A j  keď  s i  mys l ím , 
že  ka ždý  v i ná r  s a  sna ž í  r o b i ť 
v íno  na j l ep š i e ,  ako  v i e ,  na  t r hu 
j e  m n o h o  n e k va l i t nýc h .  M n o h o 

z  n i c h  j e  l e n  p r e da j .  S am i  v ý r o b -
c ov i a  i c h  nep i j ú ,  c hc ú  na  n i c h 
i ba  z a rob i ť , “  n ez ap r e l  m i  m ô j 
p r v ý  d o j e m v i n á r.

■  BU R IČ  S  H E V E RO M
Keď  s a  o  v ín e  r ozh ovo r í 

M a r t i n  Po mf y,  n e dá  s a  z as t av i ť . 
Po  c hv í l i  v zb ĺk n e   a  p r i p o mína 
bu rc u júc eho  Janka  K r á ľa  v  m e -
r u ô sm o m r o ku .  Ž i ada ,  aby  sm e 
s i  v i ac  c h r án i l i  d o m ác i  t r h .  N a 
S l ovensku  sa  ne rob ia  r ozbo -
r y  na  p ôvo d  vo dy  vo  v ín e  a  na 
s to p ové  p r v k y,  k t o r é  by  j asne 
uká z a l i ,  č i  m á  v ín o  s l ove n s k ý 
p ôvo d .  „ N i e  j e  na  t o  vô ľa ,“  na -
oz a j  úp r imne  v zdyc hne.  Ke by  s a 
t o t i ž  ka ždá  d ovozová  c i s te r na 
muse la  h l ás i ť  na  c o ln i c i ,  kd e  by 
o d o b r a l i  v zo r ku  a  c i s t e r nu  s to p -
l i  na  dve  h o d iny,  k ý m by  neb o -
l i  znám e  l ab o r a tó r n e  v ýs l e dk y, 
r a zo m by  z i s t i l i ,  ak ý  p ôvo d  má 
vo da  vo  v ín e . 

P r i  v ý r a znýc h  r e dukc iác h 
s t r ap c ov  h r ozn a  v  s l u š nýc h  r oč -
n í ko c h  s a  d o k á žu  s l ove n s k í  v i -
n á r i  p r i b l í ž i ť  k  š p ič kov ý m z ah r a -
n ičný m v ínam.  Po d ľa  Po mf y h o 
j e  vš ak  p rob lém,  že  p r i  ma l ýc h 
ú r o dác h  v zn i ka jú  v ý r a zne  v y š -
š i e  v ý r o bné  nák l ady  vo  v i n i c i 
a  nás l e dne  v  p i v n i c i .  P r e s láve -
né  sve tové  v ína  s a  r o b i a  z  ú r o -
dy,  kd e  j e  na  ko r e n i  ma x imá lne 
dva  k i l o g r amy  h r ozna .  Šp ič ko -
v ý m s l ovensk ý m m o ko m p o d r á -
ž a  m e n o  n ezmys e lná  p r a x  ľu dí 
s  p l ný m i  p eňa že nkam i .  N e c hc ú 
akc e p tova ť  v y š š i u  c e nu  z a  v y -
n i ka júc e  s l ovenské  v ína .  „ P r i -
čo m n a p r í k l a d  t o h o  „ Š p a n i e l a “, 
k t o r ý  j e  v ý r a zne j š i e  p o dp o r ený 
d o t ác i am i ,  kup u jú  h r avo  o d  25 
d o  10 0  eu r  z a  f ľa š u ,“  h ovo r í  n á š 
v i ná r  a  my  l e n  m ôžem e ko n š t a -
t ova ť  –  s l ove n s ké  v ín o  j e  t r a d í -
c i a  a  sv ia to k .  Zve ľaďu jme  ho  a 
c h r áňm e s i  h o . 

N a  j u h  i c h  d ov i e d o l  p r áve 
p o s t u p ný  z á n i k  m a l o k a r p a t -
s k ý c h  v i n o h r a d ov.  M a j i t e l i a 
pý t a j ú  z a  h e k t á r  v i n i c e  a j  70 
t i s í c  e u r.  N a  v ý r o b u  k v a l i t n é h o 
v í n a  z  i c h  r e g i ó n u  j e d n o d u c h o 
n e m a l i  h r o z n o .  „ N i e  j e  t o  l e n  o 
t o m ,  ž e  p ô d a  j e  d r a h á ,  l e b o  v o 
v i n o h r a d o c h  s a  s t av i a .  V š e t -
ko  ov p l y vňu j e   n a j m ä  d ov o z 
l a c ný c h  v í n , “   v y s ve t ľu j e  M a r-
t i n  P o m f y.  V i n o s a d s k í  v i n á r i 
t ý m ,  ž e  z a č a l i  o d o b e r a ť  h r o z n o 
z  j u h u  S l ove n s k a ,  z a c h r á n i l i 
p r e d  s k a z o u  ú ž a s n é  k r a j i n o -
t v o r n é  v i n o h r a d y  v  S t r e kove  a 
D v o r o c h  n a d  Ž i t av o u ,  v o  S v o d í -
n e  a  v  G b e l c i a c h  č i  v  J a s ove j . 
„ U  n á s  š t á t  d o t u j e  a u t o m o b i l k y, “ 
h ov o r í  o  i c h  s p o l o čn e j  v i n á r s ke j 
f i l o z o f i i  J u r a j  Z á p r a ž ný  a  p o -
k r a ču j e :  „T i e  s a  z a  p á r  r o kov 
z o b e r ú  a  p ô j d u  i n d e .  V i n á r  v š a k 
z o s t a n e .  T i e ž  c h c e  d áv a ť  ľuďo m 
r o b o t u  a  p o p r i t o m  s k u l t ú r ňova ť 
k r a j i n u .“ 

■  K A R I É R A N A J U H U 
V iná r  b ez  h r ozna  neznam ená 

n ič .  N a  j uh  S l ovenska  z ača l i  p o 
v ysoko  k va l i t né  h rozno  c h o d i ť 
ďa l š í  v i ná r i .  Tam o j š í  v i noh r adní -
c i  t ak  m o h l i  v ys ad i ť  n ové  v i n i c e 
v  na j l ep š íc h  po lohác h  a  dovo l i ť 
s i  l u xus ,  b ez  k to r éh o  n i e  j e  š p i č -
kové  v ín o  –  r e dukova ť  ú r o du . 

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

ktoré považujeme za jeden z dôkazov 
výnimočnosti slovenčiny alebo sa oň 
delíme dokonca s ďalšími abecedami 
sveta? Podľa jazykovedcov sa malo 
ô dostať do slovenčiny z francúzšti-
ny (table d‘hôte), ale nájdeme ho aj 
v ďalších abecedách. Používajú ho na-

príklad Kašubovia, ktorí sa  považujú 
za samostatný národ žijúci na západ 
od poľského mesta Gdaňsk. Ddôj nóm 
dzysô je po kašubsky daj nám dnes. 
V Európe je písmeno ô súčasťou aj 
slovinskej, luxemburskej či holand-
skej abecedy, no nájdeme ho i na juhu 

Afriky. V prípade afrikánštiny by sme 
mohli uvažovať o slovenskom importe 
písmena. Hronského Smelému zajkovi 
v Afrike vypadlo ô z batôžka a zmoc-
nili sa ho domorodci. Reálne je afri-
kánština západogermánsky jazyk. Ho-
voria ním Búri, indonézski a malajskí 

prisťahovalci v Juhoafrickej republike 
a okolitých krajinách. K nám sa ô  mu-
selo dostať od niekoho, kto sa nami 
prehnal. Nakreslenú  guľôčku s vtá-
čikom hore nohami nám azda zane-
chali Turci, keď padli na Poniky. Keď 
pri potôčiku v tôni hôrky neokrôcha-

ne driapali živôtiky dievok, ktorých 
nôžky nestihli dôjsť do bezpečia ich 
komôrky. O deväť mesiacov dopadla 
na Poniky populačná explózia novo-
narodených Turčínov Poničanov a ô 
bolo na svete.  Iste ste zostali v úžase. 
Je to v poriadku. Veď len príslovečný 

lingvista ako ja vie, že stredovekí Tur-
ci hovorili osmanskou či staroanatol-
skou turečtinou (v súčasnosti mŕtve 
jazyky – pozn. aut.). Pri mimoriadnom 
vzrušení používali iba slová s ô, kto-
ré boli v týchto jazykoch bežné. Po 
ich odchode sa na Slovensku začalo 

šíriť ústnym podaním už spomínané 
písmeno a  iba jeho dôsledným využi-
tím mohli na priadkach a večeroch pri 
sviečkach ľudoví rozprávači verne a 
plasticky priblížiť strašné zážitky po-
nických dievok.  Nečudo, že ô po čase 
zľudovelo. 

Pamäť národa potrebovala po čase 
zo seba vypudiť spomienky na turec-
kú hrôzu. Slovenčina začala ako tera-
piu vkladať ô do výrazne pozitívnych 
slov. Iba slová hrôza a ôstie zostali 
ako memento na turecké vyčíňanie. 
Dnes strieška nad o symbolizuje v slo-
venčine krásnu istotu rodného domu 
a vesmírnu Božiu ochranu nad zeme-
guľou. Môžete mi dôverovať...

Milan ZEMÔ

Odkiaľ sa na Slovensku vzalo v jazyku ojedinelé ô

H U M O R E S K A
V Európe sú dva skutočne ex-

trémne ťažké jazyky. Maďarčina a 
portugalčina. Maďarčina je dokon-
ca taká ťažká, že ju neovládajú ani 
Portugalci. Potomkovia dávnych 
moreplavcov sa skôr naučia po slo-
vensky. Už len preto, že majú ako 
my v abecede ô. Po portugalsky sa 
píše napríklad dať dedkovi pôr avô. 
Portugalské ô sa vyslovuje ako za-
tvorené o. Pery našpúlime na kaprí 
spôsob a vydáme zvuk, ktorý nám 
bežne pomáha pri zdvíhaní niečoho 
ťažkého.  Prekvapujúce zistenie, že 
Portugalci majú tiež ô, ma postavilo 
pred dilemu. Ukradli nám písmeno, 

Keď sa v polovici šesťdesiatych rokov 
začali spoločenské pohyby, nezaostávala 
ani kinematografi a. Silná generácia tvorcov 
nakrútila fi lmy, ktoré dodnes patria do zlaté-
ho fondu a právom sa označujú ako predsta-
vitelia československej, prípadne slovenskej 
Novej vlny. Samozrejme, tento umelecký po-
hyb si všimli aj reprezentanti vtedajšej moci 
a po roku 1968 na seba nenechali zákazy a 
obmedzenia dlho čakať. Jedným z tvorcov, 
ktorého mimoriadne tvrdo zasiahli, je aj re-
žisér a scenárista Dušan Hanák.

Dušan Hanák sa narodil v Bratislave a po absolvovaní gymnázia sa po určitých 
peripetiách dostal na pražskú FAMU, kde vyštudoval filmovú réžiu. Spolu s ním 
študovali aj ďalšie dve výrazné slovenské režisérske osobnosti, a to Juraj Jakubisko 
a Elo Haveta. Takmer všetky svoje filmy natočil Hanák v rokoch 1965 až 1980. Už v 
začiatkoch svojej tvorby sa permanentne stretával s tlakmi oficiálnej moci a počas 
normalizácie sa niektoré jeho filmy nesmeli premietať ani predávať do zahraničia. 
Rozpornosť jeho postavenia najlepšie dokumentuje skutočnosť, že nielen niektoré 
filmy zo 60., ale aj zo 70. rokov skončili v trezore, a napriek tomu Hanák získal aj 
oficiálne uznania. Najmä filmy Ružové sny (1976) a Tichá radosť (1985) vedenie 
štúdia  akceptovalo a priradilo k svojim úspechom. Obidva filmy získali ceny na do-
mácich i zahraničných festivaloch a až do roku 1986 to boli jediné Hanákove, ktoré 
sa premietali mimo Československa. Po niekoľkoročnej odmlke sa Dušan Hanák 
vrátil do našej kinematografie celovečerným projektom Papierové hlavy (1995), v 
ktorom  priniesol prenikavú a mrazivú správu o takmer polstoročí porušovania ľud-
ských práv v Československu od roku 1945 do roku 1989. V týchto dňoch sa Dušan 
Hanák dožíva sedemdesiatich piatich rokov a my mu v mene všetkých filmových 
nadšencov srdečne blahoželáme. 

Text a foto: (mab)

Režisér v súboji s dobou

M E D A I L Ó N
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Aktivity Drahoslava Machalu dovoľujú nazvať ho Prometeom architektúry štátnosti

Vie presne, že dejiny sa robia skutkami
 Jozef DARMO – Foto: Ladislav LESAY

Matrika v rodisku Zemianske 
Podhradie zaznamenáva dátum 
jeho vstupu do života 16. 11. 1947. 
V rokoch 1962 – 1965 študoval na 
gymnáziu v Novom Meste nad Vá-
hom, z ktorého vyšli desiatky osob-
ností, potom žurnalistiku na FFUK 
v Bratislave (1966 – 1971). Ako re-
daktor, novinár, reportér pracoval ro-
koch 1972 – 1996 v redakciách bra-
tislavského Večerníka, Nového slova 
(bol vedúcim redaktorom literárnej 
prílohy Nedeľa), Pravdy, Slovenských 
národných novín, Republiky (šéfre-
portér) a bol zástupcom šéfredaktora 
časopisu Spolku slovenských spiso-
vateľov Literárny týždenník. V rokoch 
1996 – 1998 bol generálnym riadi-
teľom Národného literárneho centra. 
Odovzdal tam neuveriteľné plody 
manažérskej aj editorskej práce, pri-
pomínam najmä vydanie dvojdielnych 
Dokumentov slovenskej národnej 
identity a štátnosti, aby ho za to vtedaj-
ší minister kultúry SR Milan Kňažko 
v roku 1998 bez udania dôvodu z pos-
tu odvolal. Vrátil sa do denníka Slo-
venská REPUBLIKA a po jeho zániku 
pracoval v Slovenskom národnom 
múzeu (2000 – 2004)  v prínosnej ko-
operácii s osobnosťou slovenskej his-
tórie profesorom Matúšom Kučerom. 
V roku 2005 nastúpil do mesačníka 
Národná osveta, ktorý je periodikom 
Národného osvetového centra. Naďa-
lej vykonáva pozíciu prvého hovorcu 
Kongresu slovenskej inteligencie. 
Aktivitu v spisovateľskej obci docenili 
dvojnásobnou voľbou za podpredse-
du Spolku slovenských spisovateľov. 

■ SPISOVATEĽSKÁ SÚVAHA
Debutoval zbierkou poviedok 

Zhravranení bratia (1975). Nasledo-
vala biografická kniha Reportér He-
mingway (1980), kniha esejistických 
reportáží Veterné topánky I., II., III.
(1988, 2004, 2006), ďalej mu vyšli 
portréty slovenských letcov, ktorí 
bojovali na Západe v RAF generá-
la Otta Smika, Zlomený sen (1994), 
Rytieri oblohy (1996) a Návrat do 
Itaky o generálovi Jánovi Ambrušovi 
(1998); diela literatúry faktu Prezident 
Ivan Gašparovič (2004), Šľachtické 
rody (2007), kniha o choreografovi 
Štefanovi Nosáľovi Čarodejník Lúč-
nice (2007). Vydal vynikajúcu knihu 
vlastných reportérskych výkonov pod 
názvom Osamelý vlk (2007). Zostavil 
príležitostné publikácie Na streche 
sveta (1983), Kapolkov chodník – Poc-
ta Belovi Kapolkovi (1995). Tvorbu 
jubilanta dovárajú televízne scenáre 
k televíznych filmom Vojtech Zama-
rovský (1994;Cena Telemúza), Ro-
man Kaliský (1997), veľký dokumen-
tárny film Reportér Hemingway (STV, 
1998) a Slováci na Piave (2008). 
Toľko zo stručnej biografie v Slovníku 
slovenských spisovateľov, Literárne-
ho informačného centra v Bratislave 
a Slovenskej národnej knižnice v Mar-
tine z roku 2008.

   
■ Z HLBINNÝCH PODLOŽÍ
Architektúru doby však vytvára-

jú nielen „autori“ vlastných tvorivých 
výpovedí, svedectiev, ale najmä ori-
ginálne osobnosti. Osobnosti „začíta-
né“ do hlbinných podloží histórie, filo-
zofie, politológie, sociológie, kultúry, 
komunikológie a mediológie, literatú-
ry, vied o umení, hmotného a duchov-
ného priestoru národa. Kolískou du-
cha Machalových obzorov bola malá 
dedinka Zemianske Podhradie takmer 
na moravskom pomedzí. Bol to však 
doslova medonosný úľ viacerých vy-
nikajúcich národovcov. Žil a pôsobil 
tu brat Ľudovíta Štúra Samuel, Jozef 
Ľudovít Holuby, narodil sa tu slávny 
bibliograf Ľudovít Vladimír Rizner. Sa-
motný národný duch dediny vypove-

dá, že Štúr s Hurbanom tu v septem-
bri 1849 pred evanjelickým kostolom 
verbovali Slovákov do povstania... 

Nesporne vzdelaní učitelia na-
stavili jubilantovi široký obzor vní-
mania národného života. Aj vlastný 
život vnímal optikou národného spo-
ločenstva a jeho dejinných osudov. 
Zviditeľňovanie slovenského národa 
je dominantou  tvorivo- strategickej 
činorodosti tejto osobnosti. Machala 
vynáša na svetlo sveta poklady ducha 
nášho národa. Systematicky zaľudňu-
je osobnosťami náš, doterajšou ne-
slovenskou historiografiou vyplienený 
priestor národných dejín a takto dotu-
je jeho sebavedomie. Neakcentuje iba 
vlastnú tvorivú vlasteneckú energiu, 
ale zviditeľňuje osobnosti duchovnej, 
činorodej dejinnej osnovy Slovenska. 
To, čo je a čo musí zostať v dejinnej 
stope Slovenska a Európy ako svet-
lo ciest, míľnikov mesačného svitu 
noci a majákov nádejí našej plavby 
dejinami. Áno, Machala v rozmere 
súčasných generácií rozráža hmly 
nad cestami našich dejín posledných 
storočí, aby na ne konečne plnými 
lúčmi zasvietilo svetlo poznania. Na-
stupujúcim generáciám tak pomáha 
budovať pevné podložie národného 
povedomia, istoty ich budúcej národ-
nej aj všeľudskej činorodosti. V tomto 
posolstve je ukotvený jeho nevšedný 
organizačný, dostredivo zameraný 
aktivizmus – „sústreďovanie“ národ-
ných síl na úlohy, ktoré má každý ná-
rod splniť najmä kvôli sebe. A v tom je 
priam nedostižný. Nie reči, lež skutky 
sú jeho výpoveďou o dňoch, ktoré 
žije. 

■ ZO ZÁPISKOV NEDOSTIŽNOSTI
Dokumentujme – spolu s Pet-

rom Štrelingerom zriadil v roku 1991 
Umelecký odbor Matice slovenskej; 
s týmto svojím druhom založili aj 
tradíciu Posolstvo zo Stredu Európy, 
čo sú každoročné stretnutia v júli pri 
výročí prijatia Deklarácie o zvrcho-
vanosti SR, a v decembri pri Kostole 
svätého Jána v Kremnických baniach 
zase Vianočné posolstvo zo Stredu 
Európy. V  roku 1994 pri 60. výročí 
operácie Overlord s pomocou Minis-
terstva obrany SR z belgického cin-
torína Canadian military Cemetery 
v Adegheme preniesol telesné po-
zostatky pilota generála Otta Smika 
letecky na Slovensko a so všetkými 
poctami ich pochovali na cintoríne 
v Slávičom údolí. Ako generálny ria-
diteľ NLC osadil na Viedenskej uni-
verzite vo Viedni (1998) dve bronzové 
pamätné tabule dvom Slovákom – 
profesorom Viedenskej univerzity – 
Jánovi Kollárovi (profesor slovanskej 
archeológie) a Karolovi Kuzmánymu 
(profesor Cirkevného práva). V Tren-
čianskych Tepliciach pripravil Sympó-
zium európskych spisovateľov o ro-
máne, na ktorom sa zúčastnil Čingiz 
Ajtmatov a ďalší známi európski spi-
sovatelia (1998). Vtedy tam umiestnil 
pamätnú tabuľu Kongresu sloven-
ských spisovateľov z roku1936. Na 
budove redakcie Kultúrneho života na 
Štúrovej ulici osadil v roku 1998 veľké 
mramorové tabule s menami šéfre-
daktorov a redaktorov i spolupracov-
níkov KŽ (celkom 280 mien vyrytých 
do mramoru). V najstaršej kaviarni na 
svete – v Antico Caffé Greco v Ríme 
– odhalil v roku 2003 bronzové reliéfy 
slovenským básnikom Poeti slovacchi 
– Jánovi Kollárovi, Jánovi Smrekovi 
a Štefanovi Žárymu. Odhalil pamätné 
tabule rodákom Adamovi Adamovi-
čovi, generálovi Štefanovi Jurechovi 
a Jánovi Kusendovi v Bošáci (1997 
a 2008) a pamätnú tabuľu  Ľudovíto-
vi Riznerovi v Zemianskom Podhradí 
(1998). Inicioval u prezidenta SR Ru-
dolfa Schustera pomenovanie leteckej 

  Vstúpiť do životného príbehu Mgr. Drahoslava Pavla Machalu – novinára, reportéra, esejistu, spisovateľa, prozaika literatúry faktu, scená-
ristu televíznej dokumentaristiky, organizátora kultúrnych, literárnych a historicko-dokumentárnych projektov, novinárskeho a kultúrneho 
č inorodého aktivistu vôbec – nie je jednoduché. Biografický výpočet jeho č inorodosti by vyplnil celý priestor našej gratulačnej súvahy. 
Nám však ide o „osvojenie“ si bytia a historického dejstvovania č inorodosti slovenského národa s projekciou budúcnosti.

základne na Sliači menom generála 
Otta Smika a v Prešove menom gene-
rála Jána Ambruša. Odhalil za Kon-
gres slovenskej inteligencie pamätnú 
tabuľu J. M. Hurbanovi na Obecnom 
úrade v Hlbokom. Dostal od starostu 
privilégium zasadiť pri Hurbanovom 
hrobe v Hlbokom lipu (2007). Inicioval 
a dotiahol do realizácie nazvanie Ná-
mestie A. Dubčeka pred NR SR a od-
halenie jeho busty (2002). Inicioval 
odhalenie pamätnej tabule hurbanov-
skému dobrovoľníkovi Samuelovi Šte-
fanovičovi v Banskej Bystrici (2008) a 
rovnako veľkej mramorovej pamätnej 
tabule hurbanovským dobrovoľníkom 
na budove Úradu vlády SR pod zášti-
tou predsedu vlády R. Fica (2009). Je 
autorom myšlienky osadenia Jazdec-
kej sochy kráľa Svätopluka na nádvorí 
Bratislavského hradu (2010. Na jeho 
návrh odhalili na budove Slovenskej 
pošty v Bratislave na Námestí SNP č. 
35 pamätnú tabuľu 90. výročia podpí-
sania Mierovej zmluvy v Grand Tria-
none (2010). Osobne sa angažoval za 
umiestnenie súsošia sv. Cyrila a Me-
toda v Komárne na novom cestnom 
okruhu (2010). Inicioval osadenie pa-
mätných tabúľ richtárovi Košíc Jánovi 
Bocatiovi a jezuitovi prof. Samuelovi 
Timonovi na Hlavnej ulici v Koši-
ciach (2011). Spoločne s Maticou slo-
venskou vybojoval víťazný zápas za 
zachovanie Pamätníka štúrovcov na 
Námestí Ľ. Štúra v Bratislave (2011 – 
2012). Ako generálny riaditeľ NLC vy-
dal skvelú dvojdielnu publikáciu Do-
kumenty slovenskej národnej identity 
a štátnosti (1998, 199). V NLC vyhlá-
sil Rok slovenskej literatúry, pričom 
sa večery slovenskej literatúry usku-
točnili v Londýne, v Paríži, v Bologni, 
v Krakove, v Petrohrade, vo Viedni 
a v ďalších európskych mestách. Za-
slúžil sa o postavenie Pamätníka A. 
Dubčekovi pri Humpolci na mieste 
jeho tragickej havárie (1998)...

  
■  MONUMENTÁLNA VLASTIVEDA
Len v hlave osobnosti takej vita-

lity a takého tvorivého ducha, akým 
je spisovateľ Drahoslav Machala, sa 
mohol zrodiť projekt podobný monu-
mentálnym Belovým Noticiam, keď 
sa pustil vo vydavateľstve Matice slo-
venskej do sedemdielneho projektu 
pod názvom Slovenská vlastiveda. 
Doteraz vyšiel I. diel (Slovensko, Bra-
tislavská župa, Trnavská župa, 2008), 
III. diel Žilinská župa (2010) a VII. diel 
(Košická župa (2012) pri príležitosti 
Košice – Európske hlavné mesto kul-
túry 2013. Je to sizyfovsky odvážny 
projekt o každej slovenskej obci, mes-
tečku a meste, o osobnostiach a uda-
lostiach Slovenska, z ktorého môže 
slovenská mládež čerpať sebavedo-
mie, a kde základné a stredné školy 
nájdu jedinečný materiál na výchovu 
k vlastenectvu. Slovenskí pedagógo-
via sa teda môžu prestať sťažovať, že 
nemajú z čoho učiť vlastivedu. Ma-
chala im ponúka stovky vzácnych slo-
venských osobností, neobjavených 
udalostí, nádherných vlasteneckých 

príbehov ľudí, ktoré sa dajú nasle-
dovať. Na tvorbu aj vydanie takého 
diela treba nielen odvahu, ale najmä 
tvorivé schopnosti, a predovšetkým 
pracovitosť a cieľavedomosť. Vytvoril 
dielo, ktoré vytvárajú encyklopedické 
ústavy. S takýmto projektom mala 
prísť Slovenská akadémia vied a tu 
ho zvláda činorodý vlastenec sám! 
Tým sa pridal k svojmu rodákovi Riz-
nerovi – autorovi Bibliografie písom-
níctva slovenského, ktorý tiež sám 
vytvoril dielo, na aké sa podujímajú 
celé ústavy.

Génius Machalu je v tom, že 
v slovenskom pohybe súčasnosti 
dokáže spájať všetky obrodné sily, 
je príkladom ekumenizmu a dostredi-
vosti. Zdôraznil by som práve tento 
tvorivý ekumenizmus úzkej spoluprá-
ce evanjelickej a katolíckej inteligen-
cie. Vie motivovať ostatných k činom 
a tieto činy zviditeľňuje v symboloch 
bytia národ. 

■ NA STAVBE ŠTÁTNOSTI
Slovensko má staviteľov, „robot-

níkov“, aj tvorcov vyjadrenia seba 
a cez seba i národa. No má málo ar-
chitektov štátnického, celonárodného 
myslenia a stavania skutkov ako tehál 
národnej katedrály. Architektov ka-
tedrály, ktorá konštruuje a povznáša 
celistvosť národa v povedomí nastu-
pujúcich generácií. A na dvíhajúci sa 
skelet tejto katedrály aj príčinlivosťou 
Drahoslava Machalu treba po sv. Cy-
rilovi a Metodovi, Gorazdovi, berno-
lákovcoch a štúrovcoch, hlinkovcoch 
a rázusovcoch pripísať osobnosti ge-
nerácie rokov 1968 – 1969, generácie 
Kongresu slovenskej inteligencie, kto-
rá opätovne zdvihla sebavedomú ideu 
stavby slovenskej štátnosti. A tam je 
už do kameňa pamäti národa vytesa-
né vkladom ducha, práce, odvahy aj 
krásne slovanské meno Drahoslava 
Machalu. 

Považujem ho za osobnosť, kto-
rá v zápasoch o nezávislú slovenskú 
štátnosť nikdy nezaváhala. Preto si 
môžete všimnúť, že opakovane orga-
nizované poľovačky na svoju osobu, 
aj údery žoldnierov platených z cu-
dzích kont a imaní prijíma so stoickým 
pokojom. Žije v istote, že nikdy nezi-
šiel z odvážnej cesty služby sloven-
skému národu. Machala žil a žije v po-
vedomí, že právo slovenského národa 
na vlastné štátne bytie aj v súčasnom 
dejinnom zauzlení treba kotviť v čase 
celonárodným aktivizmom a činoro-
dosťou. To je najlepšia odpoveď na ľa-
hostajnosť a na skepsu, na mediálne 
blúznenie odporcov všetkého slo-
venského a národného. Vie presne, 
že dejiny sa tvoria činmi. A stopy 
týchto činov, tohto obdobia zápasov 
o slovenskú štátnosť, nachádzame 
v každom kroku reportéra a spiso-
vateľa Drahoslava Machalu. A nie 
sú to len stopy. Sú to už monumenty. 
A tieto monumenty vlastného diela 
mu prikladáme spolu s kyticou vďaky 
národa k jeho nedávnemu životnému 
jubileu.

L e n  p r e d  n i e k o ľ k ý m i 
m e s i a c m i  s t a r á  m a m a  d v o c h 
m a l ý c h  c h l a p c o v,  k t o r ý c h 
t a k m e r  o s v o j i l i  v  A n g l i c k u , 
p r e d  t e l e v í z n y m i  k a m e r a m i 
u s v e d č i l a  v e r e j n ú  o c h r a n k y -
ňu  p r á v  J a n u  D u b o v c o v ú ,  ž e 
z a v á d z a .  O c h r a n k yň a  t v r d i l a , 
ž e  p o m á h a l a  a  čo  v š e t k o  r o -
b i l a  p r e  i c h  n á v r a t  d o  v l a s t i , 
a l e  s t a r k á  p o t v r d i l a ,  ž e  s a 
o  p r í p a d  n e z a u j í m a l a ,  a  k eď 
j u  p r o s i l a  o  s t r e t n u t i e ,  t a k  t o 
o d m i e t l a .  P r í b e h  s  c h l a p c a m i 
s a  n a š ťa s t i e  s k o n č i l  d o b r e 
a  o b a j a  s a  n a p o k o n  v r á t i l i  n a 
S l o v e n s k o .  P o m o h l i  i m  s t a r á 
m a m a ,  p r á v n i č k a  s l o v e n s k e j 
o r g a n i z á c i e  o c h r a n y  p r á v 
d e t í  a  n a š a  d i p l o m a c i a . 

Ve r e j n á  o c h r a n k y ňa  p r á v 
e š t e  a k o  bý v a l á  s u d k yňa  d o s i a h -
l a  s l á v u ,  z d á  s a ,  n a j m ä  k r i t i -
k o u  s l o v e n s k é h o  s ú d n i c t v a . 
N e b u d e m e  s a  z a o b e r a ť  D u b o v -
c o v e j  s ú d n y m i  r o z h o d n u t i a m i , 
k eď ž e  r o z h o d n u t i a  s ú d o v  m ô ž u 
h o d n o t i ť  v ž d y  l e n  v y š š i e  s ú d y. 
P r e d  d v o m i  t ý ž d ňa m i  v š a k  p o -
s l a n c i  N á r o d n e j  r a d y  S R  v ý -
r a z n o u  v ä č š i n o u  h l a s o v  v r á t i l i 
o c h r a n k y n i  p r á v  s p r á v u  o  č i n -
n o s t i  z a  m i n u l ý  r o k  n a  d o p r a -
c o v a n i e .  To  s a  v  c e l e j  h i s t ó r i i 
t o h t o  ú s t a v n é h o  o r g á n u  e š t e 
n i k d y  n e s t a l o .  S v e d č í  t o  z r e j -
m e  o  j e j  s c h o p n o s t i a c h  a  c e l -
k o v o  o  ú r o v n i  p r á c e .  Z a  p o z o r -
n o s ť  s t o j a  a j  p r i o r i t y ,  k t o r é  s i 
J .  D u b o v c o v á  d a l a   n a  t e n t o 
r o k .  P r i n a j m e n š o m  t i e ž  v y v o -
l á v a j ú  r o z p a k y.  A b y  o m b u d -
s m a n  n e j a k e j  k r a j i n y  p o v e d a l , 
ž e  k  j e h o  p r i o r i t á m  b u d e  p a t r i ť 
z a m e r a n i e  s a  n a  p r á v a  k o n -
k r é t n y c h  n á r o d n o s t n ý c h  m e n -
š í n ,  t a k  j e  t o  m i e r n e  p o v e d a -
n é  n ez v y č a j n é .  K  D u b o v c o v e j 
p r i o r i t á m  n a  t e n t o  r o k  m a j ú 
b y ť  a j  u p l a t ň o v a n i e  p r á v a  n a 
v z d e l á v a n i e  r ó m s k e j  a  r u s í n -
s k e j  n á r o d n o s t n e j  m e n š i n y ,  č o 
m é d i á  u v i e d l i  n a  p r v o m  m i e s t e . 
S a m a  s i  t o  d a l a  v  p o r a d í  a k o 
d r u h ú  p r i o r i t u  z o  š i e s t i c h ,  a l e 
r o z s a h o m  n a j v ä č š i u .  U p l a t ň o -
v a n i e  a  v y k o n á v a n i e  p r á v a  n a 
v z d e l á v a n i e  r ó m s k e j  a  r u s í n -
s k e j  n á r o d n o s t n e j  m e n š i n y  s o 
z a m e r a n í m  n a  p r í s t u p  k  v z d e -
l á v a n i u  a  z a r aďo v a n i u  d e t í 
d o  p r e d š k o l s k e j  p r í p r a v y  a  d o 
š k o l s k é h o  v z d e l á v a n i a  a  n a 
v z d e l á v a n i e  v  m a t e r i n s k o m 
j a z y k u  r u s í n s k e j  n á r o d n o s t -
n e j  m e n š i n y  j e  u r č i t e  d ô l e ž i t é , 
a  t o  a j  v z h ľa d o m  n a  s l o v e n s k é 
h i s t o r i c k é  s ú v i s l o s t i ,  v eď  a j 
p r i  v z n i k u  M a t i c e  s l o v e n s k e j 
v  r o k u  18 6 3  b o l i  e l i t y  r u s í n s k e -
h o  n á r o d a  a  s a m o t n ý  Ľu d o v í t 
Š t ú r  b r á n i l  i c h  j a z y k .

N e b u d e m e  p o l e m i z o v a ť 
o  t o m ,  č i  n e u k á z a l a  s v o j u  n e -
s c h o p n o s ť  p r e  s k u t o č n é  p r i o r i -
t y ,  a  t o ,  č i  z  t o h o  n e v y p l ý v a , 
ž e  n i e  j e  n e s t r a n n á?  M ô ž e m e 
u v i e s ť ,  ž e  j e j  ú r a d  s a  n e g a t í v -
n e  p o s t a v i l  k  s ťa ž n o s t i  S l o v á -
k o v  z  j u ž n é h o  S l o v e n s k a ,  k t o r í 
m a j ú  d ô k a z y  o  s v o j e j  d i s k r i m i -
n á c i i .  S l o v á c i  z  j u ž n é h o  S l o -
v e n s k a  s a  v  n i e k o ľ k ý c h  p r í -
p a d o c h  o b r á t i l i  n a  ú s t a v n ý c h 
p r e d s t a v i t e ľo v,  m e d z i  n i m i  a j 
n a  o c h r a n k y ň u  p r á v,  n o  t á  i c h 
p o d a n i e  o d m i e t l a .  S k u t o č n ý m 
d ô v o d o m  m ô ž e  b y ť  j e j  a n g a -
ž o v a n i e  s a  z a  m e n š i n y  a  z a -
u j a t o s ť ,  k eď ž e  s i  c t í  v i a c  p r á -
v a  n á r o d n o s t n ý c h  m e n š í n  a k o 
S l o v á k o v.  A  t o  v o  v l a s t n e j  k r a -
j i n e .  J .  D u b o v c o v á  b y  s a  r a d -
š e j  m a l a  v e n o v a ť  d i s k r i m i n á c i i 
S l o v á k o v  n a  s l o v e n s k o m  j u h u , 
n o  n e m a l a  b y  p r i t o m  z a b ú d a ť 
a n i  n a  n á r o d n o s t n é  m e n š i n y 
a  o s t a t n é  p r o b l é m y.

V i l i a m  K O M O R A

Zaujatá 
ochrankyňa?
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Dilema miestnych odborov – čistky alebo racionalizácia ?

Reorganizácia matičných pracovísk
Na adresu redakcie Slovenských národných novín v uplynulých týždňoch prišiel otvorený list adresovaný predsedovi MS 
Mariánovi Tkáčovi. Jeho autori žiadali redakciu o zverejnenie listu, pod ktorý sa podpísali členovia Miestneho odboru MS 
z Topoľčian i z ďalších miestnych odborov. Pre zachovanie objektívnosti sme požiadali o stanovisku aj druhú stranu – re-
akciu riaditeľa sekretariátu MS Mareka Hanusku uverejňujeme pod uvedeným listom.

Spracoval: (mb)

V Sečovc iach sa  15 .  mar-
ca  2 013 uskutočni lo  spo -
mienkové s t re tnut ie  p r i  p r í -
l ež i tos t i  s to ročnice  narode -
n ia  je dného z  na j v ý znam -
ne jš ích  nábožensk ých a 
s lovensk ých národných p ra -
covn íkov Ze mpl ína ,  spo lu -
zak ladate ľa Je dnot y  sv.  C y -
r i l a  a  Metoda (dne s Spolku 
sv.  C yr i l a  a  Metoda),  kňaza 
ThD r.  Jána M ur ína .

Jeho  d ie lo  je  p r iamo spä té 
s  vedením národno - uvedomo -
vac ieho  p rocesu  g réckoka to -
l íck ych  S lovákov  a  i ch  ak t ív -
nym v ys túpením pro t i  my lne j 
téze,  p ropagovane j  v  z jedno -
dušene j  fo r me hes lom:  „Čo 
g réckoka to l ík  –  to  Rusín .“  O r-
gan izá to r m i  akc ie  bo l i  mes to 
Sečovce,  Ma t i ca  s lovenská 
a  Spo lok  sv.  Cy r i la  a  M eto -
da .  S lávnos ť  sa  zača la  sv. 
l i tu rg iou  v  g réckoka to l íckom 
Chráme sv.  Cy r i la  a  M etoda 
v  Sečovc iach ,  k to re j  h lavným 
ce lebran tom bo l  p ro tosynke l 
Koš icke j  eparch ie  M gr.  V lad i -
mí r  Tomko.  Po  l i tu rg i i  pok ra -
čova l  p rog ram b lokom pred -
nášok ,  k to r ý  moderova la  M gr. 
I ng r id  Lukáčová z  M es tského 
ú radu  v  Sečovc iach .  O t vo r i l 
ho  p r íspevok  r iad i te ľa S lo -
venského  h is to r i ckého  ús tavu 
Ma t i ce  s l ovenske j  (S HÚ MS) 
PhDr.  Pav la  Mača lu ,  CSc . , 
s  názvom Na margo  odkazu 
sv.  Cy r i la  a  M etoda .  Po  úvod -
nom pr íspevku  nas ledova la 
p rednáš ka  p racovníka  S HÚ 
MS M gr.  Vo j techa  Kár pá t y -
ho ,  PhD.,  na  tému Zo ž i vo ta 
ThDr.  Jána  M ur ína ,  v  k to rom 
ok rem ž i vo tných  mí ľn ikov  te j -
to  osobnos t i  p reds tav i l  i  r u -
s ínsku  p rob lemat i ku  v  r okoch 
1938 –  1945 a  poh ľady  ľudác -
keho rež imu na  r iešen ie  te j to 
o tázk y.  Pos ledným prednáša -
júc im bo l  doc .  ThDr.  M icha l 
Hospodár,  PhD.,  k to r ý  sa  vo 
svo jom pr íhovore  zamera l  na 
pos lan ie  Spo lku  sv.  Cy r i l a  a 
M etoda .  Súčas ťou  s lávnos t -
ného  p rogramu bo lo  o t vo ren ie 
pamätne j  i zby  Jána M ur ína  so 
s tá lou  dokumen tačnou v ýs ta -
vou  v  jeho  sečovskom rodnom 
dome.  Na s lávnos t i  sa  zúčas t -
n i l i  v i acer í  zás tupcov ia  r od iny 
ThDr.  Jána M ur ína .

(r e d )

Vážený pán predseda Matice 
slovenskej, pozorne sledujeme dia-
nie v Matici slovenskej za posledné 
dva roky od valného zhromaždenia 
v Martine v roku 2010. S odvolaním 
sa na Vaše slová, vyslovené na tom-
to zhromaždení, Vás dôrazne vyzý-
vame na zastavenie personálnych 
č istiek v Matici slovenskej.

  Žiadame Vás:
– aby sa nerušili existujúce praco-

viská, neskracovali pracovné úväzky, 
aby sa neobmedzovala ich č innosť 
čo má negatívny dosah na aktivitu 
č lenskej základne,

– aby neboli perzekvovaní ľudia 
za svoje názory,

– aby ste sa neodvolávali  na ne-
existujúcu organizačnú štruktúru ob-
lastných stredísk Matice slovenskej 
(podliehajúcu schváleniu vo výbore 
MS).

Za  stav  v MS ste zodpovedný  
Vy ako najvyšší predstaviteľ Matice 
slovenskej. Miestny odbor Matice 
slovenskej v Topoľčanoch s rozhor-
čením konštatuje, že kroky, ktoré 
chcete uskutočniť  vo vzťahu k OP 
MS v Topoľčanoch, sú nedemokratic-
ké a vedú k zhoršovaniu atmosféry 
v MS. Aj my ako miestny odbor po-
ciťujeme napätý stav a sťaženie na-
šej práce v teréne a medzi č lenskou 
základňou. 

Pán predseda, miestne odbory 
Matice slovenskej v okrese Topoľča-
ny a podpísané OMM by uvítali z Va-
šej strany  ústretový krok, ktorý 
by  viedol k zachovaniu plnohod-

notného Oblastného pracoviska 
MS v Topoľčanoch aj s doterajším 
pracovníkom, ktorý si už dlhé roky 
svedomite vykonáva svoju prácu. 
Zámer zmeniť dnešný stav v našom 
oblastnom pracovisku spôsobí ďalší 
rozkol v  Matici slovenskej a oslabí 
záujem o prácu.

Podpísaní: MO MS Topoľčany, 
MO MS Krnča, MO MS Solčany, 
OMM Topoľčany, OMM Šurany, 
OMM Veľké Hoste, OMM Levice, 
OMM Hronské K ľačany, MO MS  
Hronské K ľačany, prípravný výbor 
MO MS Tovarníky, OMM Šaľa

■ REAKCIA SEKRETARIÁTU
Dali sme priestor aj druhej strane 

– na otvorený list, ktorý predsedovi 
MS adresoval MO MS v Topoľča-
noch, reagoval riaditeľ sekretariátu 
MS  Marek Hanuska: „Jedna z kri-
tických pripomienok predsedov MO 
pôsobiacich vo výbore MS k rozpoč-
tu MS na rok 2013 bola, že na mzdy 
zamestnancov MS ide z prostriedkov 
veľká časť. Zároveň ale protestujú 
proti tomu, ak sa predseda MS snaží 
nájsť miesta, kde by sa dali ušetriť 
prostriedky práve v mzdovej oblasti. 
Pre zobjektívnenie pohľadu na vyťa-
ženosť pracovísk MS bol na jeseň 
minulého roku vykonaný personálny 
audit. Jeho výsledkami sa na viace-
rých zasadnutiach zaoberal predse-
da s ďalšími pracovníkmi, ktorí majú 
skúsenosti s personálnou a ekono-
mickou situáciou v MS. Výsledkom 
bola celková zmena organizačnej 

štruktúry v Matici slovenskej. Keď-
že nešlo o rušenie ani zriaďovanie 
žiadnych pracovísk, bola táto zmena 
priamo v kompetencii predsedu MS. 
Zmena sa dotkla aj oblastných stre-
dísk. Oblastné pracoviská  sa stali 
podriadenými pracoviskami D MS. 
Napriek nepriaznivej ekonomickej 
situácii v MS a výsledkom správy 
audítora predseda nezrušil ani jedno 
pracovné miesto. Jeho rozhodnutie 
pravdepodobne súvisí aj s nepriaz-
nivou situáciou v štáte týkajúcou sa 
nezamestnanosti. Prostriedky vy-
naložené na audit však nevyšli na-
zmar. Ukázalo sa niekoľko pozícií a 
pracovísk, ktoré sú málo vyťažené. 
Na druhej strane sú iné pracoviská 
personálne poddimenzované. Došlo 
k reorganizácii na ústredí. Vykonané 
zmeny sa týkali rovnako oblastných 
aj ústredných pracovísk (napríklad 
sekretariát).

Oblastné pracovisko v Topoľča-
noch sa ukázalo ako jedno z pochyb-
ných. Po konzultáciách s riaditeľkou 
Domu MS v Nitre a s č lenským ústre-
dím (aj na základe počtu fungujúcich 
MO a OMM v oblasti) navrhol sekre-
tariát (ktorý je zároveň personálnym 
oddelením) znížiť pracovný úväzok 
vedúceho tohto pracoviska na polovi-
cu. Toto oblastné pracovisko sa ešte 
za č ias bývalého predsedu vyšplhalo 
na druhé najlepšie platené v celoslo-
venskom meradle. Jozef Markuš ho 
pravdepodobne takto posilnil preto, 
že jeho vedúci bol zároveň aj pred-
seda Odboru mladých matič iarov (do 

roku 2007), čo je dobrovoľnícka funk-
cia napriek rozsiahlej agende a sieti 
odborov MM po celom Slovensku.

Predseda MO MS v Topoľčanoch 
na základe tohto rozhodnutia napísal 
otvorený list predsedovi MS, v kto-
rom vyjadruje nespokojnosť s roz-
hodnutím predsedu najmä preto, že 
táto zmena by mala ovplyvniť č innosť 
č lenskej základne. V liste netají však 
aj osobný záujem o konkrétnu oso-
bu, keď žiada zachovať pracovisko aj 
s doterajším pracovníkom.

Opäť dilema. Pokiaľ teda bol kon-
krétny pracovník taký dôležitý, ako 
je možné, že keď sa dozvedel o roz-
hodnutí, nemal problém ísť ešte v ten 
deň na PN? Ako je možné, že keď mu 
bola 20. februára 2013 doručená vý-
poveď, nemal problém ukonč iť svoje 
pôsobenie na pracovisku za šesť 
pracovných dní napriek tomu, že mal 
možnosť pracovať ešte tri mesia-
ce alebo prijať ponuku a pracovať 
na kratší pracovný čas naďalej na 
dobu neurč itú? A výsledky jeho prá-
ce? Matič iari sa ich asi nedozvedia. 
Z pracoviska nebola odovzdaná žiad-
na agenda...

Spolu s predsedom MO Topoľča-
ny Igorom Reisenauerom podpísali 
výzvu adresovanú predsedovi MS 
Mariánovi Tkáčovi štyri miestne 
odbory a šesť odborov Mladej Ma-
tice. Je to len niekoľko týždňov, čo 
OP nepracuje, ale z týchto subjek-
tov zatiaľ nikto nenavrhol r iaditeľke 
D MS v Nitre ani predsedovi MS ob-
sadiť toto pracovisko novým pracov-
níkom. Prečo? Pretože štyri hodiny 
denne metodicky pracovať pre MO 
je málo? Nie. Je to preto, že súčasný 
stav nespôsobuje ani rozkol v Mati-
ci, ani neoslabuje záujem o prácu, 
ako píše vyzývateľ. Potvrdzuje sa, 
že rozhodnutie o organizačnej zme-
ne v D MS Nitra, Oblastnom pra-
covisku Topoľčany, ktoré predseda 
vydal 21. januára 2013, sa ukázalo 
ako správne.

Marek Hanuska
riaditeľ sekretariátu

Storočnica
Jána Murína

dár Kanadskej slovenskej ligy, Gréc-
kokatolícky kalendár, Národniarsky 
kalendár, Slovenskí jezuiti etc.). Ne-
bola preto nijaká náhoda, že po smrti 
Stanislava Mečiara sa ústredie Zahra-
ničnej Matice slovenskej presunulo 
z Argentíny do Kanady, presnejšie 
do Hamiltonu v provincii Ontario, kde 
žil a pôsobil obetavý gréckokatolícky 
kňaz, vydavateľ a publicista Mons. 
František J. Fuga – v rokoch 1973 
až 1987 tretí predseda Zahraničnej 
Matice slovenskej. Osobitne sa treba 
zmieniť o Štefanovi B. Romanovi a 
Svetovom kongrese Slovákov, ktorý 
vznikol začiatkom 70. rokov minulého 
storočia a sídlil v Toronte. Uvedené, 
ako aj ďalšie skutočnosti sa zásadným 
spôsobom podpísali pod fakt, aké vý-
znamné miesto má Kanada v bohatých 
dejinách slovenského života v zahra-
ničí. Prispela k tomu aj činnosť stoviek 
známych či menej známych osobností, 
ktoré si v Kanade v rôznych časových 
obdobiach našli svoj druhý domov.    

Osemdesiate výročie založenia 
KSL a sedemdesiate výročie existen-
cie novín Kanadský Slovák ponúkajú 
jedinečnú príležitosť pripomenúť si a 
vyzdvihnúť vaše dlhoročné úsilie na 
poli obhajoby a propagácie myšlien-
ky slovenskej štátnej samostatnosti.  
Rovnako treba oceniť nezastupiteľnú 
úlohu, ktorú ste zohrali v živote slo-
venskej komunity v Kanade. KSL 
pomáhala a dodnes pomáha svojim 
č lenom pri ich integrácii do kanad-
ského života, aby sa stali občanmi 
všestranne prispievajúcimi svojím tvo-

rivým vkladom do adoptovanej vlasti.
Vážená pani predsedníčka, úprimne 
ďakujem za pozvanie na spoločenský 
večierok KSL, ktorý sa bude konať 
27. apríla 2013. Žiaľ, nemôžem sa na 
ňom osobne zúčastniť, pretože práve 
v tých dňoch budem spolu s ďalšími 
matičiarmi na Národnej slávnosti na 
Devíne. Dovoľte mi preto, aby som 
aspoň takouto formou v mene vedenia 
Matice slovenskej, ako aj v mene svo-
jom čo najsrdečnejšie pozdravil vaše 
slávnostné podujatie, na ktorom sa 
spolu s č lenmi KLS, ich rodinami, pria-
teľmi a ďalšími zástupcami slovenskej 
komunity v Kanade zúčastnia aj hos-
tia z kanadskej vlády. Zároveň mi do-
voľte, aby som zástupcov Kanadskej 
slovenskej ligy pozval na naše veľké 
letné podujatia – Svetové stretnutie 
Slovákov. Matičný svetový festival slo-
venskej mládeže v Košiciach (4. – 7. 
júla 2013) a slávnostné vyvrcholenie 
osláv 150. výročia vzniku Matice slo-
venskej v Turčianskom Svätom Marti-
ne (2. – 4. augusta 2013). Teším sa na 
spoločné stretnutie na Slovensku.

■ LIST SVÄTÉMU OTCOVI
Svätý Otec František, dovoľte nám, 

aby sa aj Matica slovenská pripojila 
k veľkému svetovému zástupu inštitú-
cií, ktoré úprimne vítajú Vaše zvolenie 
do čela katolíckej cirkvi. Matica sloven-
ská je najstaršou kultúrnou a vedec-
kou ustanovizňou Slovákov a v tomto 
roku slávi 150. výročie svojho vzniku. 
V tejto súvislosti chceme zdôrazniť, že 
naša inštitúcia vznikla na základe cy-

Ctená pani predsedníčka Kanad-
skej slovenskej ligy! V roku 2013 si 
Slováci doma i vo svete pripomínajú 
niekoľko významných jubileí. Popri 
20. výročí vzniku samostatnej Sloven-
skej republiky, 1 150. výročí príchodu 
svätých Cyrila a Metoda na územie 
Slovenska a 150. výročí vzniku Mati-
ce slovenskej patria do kategórie vý-
znamných jubileí bezpochyby aj 80. 
výročie založenia Kanadskej sloven-
skej ligy a 70. výročie existencie novín 
Kanadský Slovák.

Azda ani nemusím osobitne pripo-
mínať, že Kanada zohrala významnú 
rolu v dejinách slovenského vysťa-
hovalectva, krajanského i exilového 
spolkového, kultúrneho, umeleckého, 
vedeckého a duchovného života. Veď 
už v rokoch 1910 – 1945 tu vychá-
dzalo pätnásť novín a časopisov a dva 
kalendáre. Po vzniku Kanadskej slo-
venskej ligy (1933) sa začína postup-
ne rozvíjať aj tamojšia krajanská bás-
nická, prozaická či dramatická spisba. 
Značný priestor jej venoval najmä 
tlačový orgán KSL Kanadský Slovák, 
ktorý vznikol v roku 1943. Po dru-
hej svetovej vojne neutíchol záujem 
o vydavateľskú činnosť, čoho dôka-
zom bola skutočnosť, že zásluhou 
agilných slovenských korporácií i jed-
notlivcov vychádzala v Kanade aj na-
ďalej pestrá periodická a neperiodická 
tlač. Pokiaľ ide o noviny a časopisy, 
okrem Kanadského Slováka to boli na-
príklad periodiká Slovenský hlas, Má-
ria, Ľudové zvesti a iné; za zmienku 
stoja tiež kalendáre a ročenky (Kalen-

Predseda Matice poslal list aj Svätému Otcovi Františkovi

Kanadská slovenská liga jubiluje 
Spracoval: (mb)

V decembri roku 1932 vo Winnipegu založili Slovenskú Ligu v Kanade. Vznikla zo zborov Slovenskej Ligy v Amerike, 
ktoré v tom čase jestvovali na východe a západe Kanady. Vzišla z nich nová kanadsko-slovenská organizácia, ktorá 
bola a je zameraná výlučne potrebám a snahám Slovákov v Kanade. Pri príležitosti osemdesiateho výročia založenia 
tejto organizácie predseda MS Marián Tkáč poslal predsedníčke Kanadskej slovenskej ligy list, ktorý v nasledujúcich 
riadkoch uverejňujeme v plnom znení. Rovnako tak uverejňujeme list predsedu MS, ktorý adresoval Svätému Otcovi 
Františkovi pri príležitosti jeho nástupu na Petrov stolec.

rilo-metodského duchovného odkazu 
v roku 1863, teda v roku 1 000. výročia 
príchodu svätých Konštantína-Cyrila a 
Metoda, dnešných spolupatrónov Eu-
rópy, na územie Slovenska. V rámci 
svojej mnohostrannej činnosti venuje 
Matica slovenská osobitnú pozornosť 
duchovnému rozvoju Slovenska a Slo-
vákov, žijúcich doma i vo svete. Pokiaľ 
ide o Slovákov vo svete, pripomenie-
me, že dôležitú úlohu zohrala aj Vaša 
rodná vlasť – Argentína, ktorá sa stala 
v minulom storočí pre tisícky Slovákov 
druhou vlasťou. Časť z nich žila a do-
dnes žije v Buenos Aires a jeho okolí. 
Vieme tiež, že mnohí tamojší sloven-
skí veriaci na Vás veľmi radi spomína-
jú ako na vzácneho kňaza, biskupa a 
kardinála, ktorý vynikal nielen pevnou 
vierou a skromnosťou, ale aj nesmier-
nou činorodosťou a obetavosťou. Prá-
ve Slováci žijúci v Argentíne založili 
v roku 1959 v Buenos Aires Zahranič-
nú Maticu slovenskú, keďže Matica 
slovenská doma na Slovensku nemoh-
la v podmienkach totalitného komunis-
tického režimu rozvíjať svoju činnosť. 
Medzi argentínskymi Slovákmi, ktorí 
zakladali Zahraničnú Maticu sloven-
skú, nechýbali vtedy pred takmer 55 
rokmi popri spisovateľoch, umelcoch 
vedcoch a kultúrnych pracovníkoch ani 
kňazi, včítane jezuitov.  

Vaša svätosť, pred niekoľkými týž-
dňami prijal delegáciu Matice sloven-
skej Váš predchodca Benedikt XVI. 
Pevne veríme, že niekedy v budúcnosti 
nás prijmete aj Vy a my Vám budeme 
môcť povedať, ako hlboko si vážime 
Vaše všestranné pôsobenie v cirkvi. 
Ideálne by bolo, keby sa tak mohlo stať 
na Slovensku (napríklad počas cyrilo-
metodského jubilea), kam Vás už po-
zval prezident našej republiky, ktorej 
obyvatelia sa hrdo hlásia k svojej kres-
ťanskej viere. Záverom nám dovoľte 
zaželať Vám hojnosť Božích milostí a 
pevné zdravie pri napĺňaní Vášho po-
slania na Petrovom stolci.

V hlbokej úcte Vám oddaný

Marián TKÁČ,
 predseda Matice slovenskej

Divadelný odbor Matice slo-
venskej usporiada tvorivú diel-
ňu pre režisérov ochotníckych 
divadelných súborov. Dielňa sa 
uskutoční  12. – 14. júla 2013 
v rekreačnom zariadení MS na 
Martinských holiach.

     Dielňu budú viesť skúsení lektori, 
ktorí oboznámia účastníkov so zá-
kladnými povinnosťami režiséra pri 
tvorbe predstavenia (práca s hercom, 
scénografi a, pohyb na javisku).
Účastníci sa môžu prihlásiť na adresu:

Divadelný odbor MS
Peter Vrlík

Nábrežie Dr. Stodolu 1918
031 01 Liptovský Mikuláš

č.t.: 0907/ 024 699
e-mail: maticalm@centrum.sk

Výzva
divadelným súborom
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Marián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

Zima v nás
T o h o r o č -

ná zima je (či 
už len bola?) 
v y t r v a l á 
v  k r u t o s t i , 
t v r d o h l a v á 
v neústupči -
vosti. Zniči la 
komunikácie natoľko, že ak 
nechceme poškodiť auto, 
musíme spomaliť, niekde 
takmer zastať. Dieram na 
cestách sa ledva dá vyhnúť. 
Mám pocit , akoby nám ktosi 
(Ktosi?) nastavoval zrkadlo: 
takí istí ste aj vy ľudia dru-
hého decénia 21. storočia. 
Vytrvalí v krutosti, tvrdohla-
ví v neústupčivosti. Komuni-
kácie medzi vami sú natoľko 
zničené, že dorozumenie 
s inými je veľmi kompliko-
vané. Dier v ľudských vzťa-
hoch je priveľa. Paradoxne, 
čím sú si ľudia potenciálne 
bližšie vďaka novým komu-
nikačným či informačným 
technológiám, v skutočnosti 
sa od seba vzďaľujú. Akoby 
medzi nimi či nami neležali 
len výtlky poslednej zimy, 
ale veľké kamene, priam ska-
ly. Sú to zlé úmysly, na ktoré 
tak často hľadáme tie naj-
vznešenejšie zástery, kto-
ré hojne zahlcujú webové 
vlákna...

Nie, nemeníme sa, nie 
sme lepší, skôr naopak. Ako-
by nám na zmenu nestači lo 
ani dvetisíc rokov od veľko-
nočného zázraku, ani tisíc-
stopäťdesiat rokov od mož-
nosti čítať večné pravdy vo 
vlastnom jazyku a ani sto-
päťdesiat rokov od prvého 
inštitucionalizovania nášho 
národného života. Je chlad-
no, cesty sú deravé. A tak zo-
hrejú v tomto pľuhavom ne-
čase stretnutia s ľuďmi, ktorí 
prídu do žiarskeho Mest-
ského kultúrneho strediska 
uctiť si biskupa Moysesa, 
prvého predsedu Matice, pa-
mätnou izbou. Alebo s ľuď-
mi, ktorí aj v tejto dobe, keď 
sa čoraz častejšie namiesto 
čítania škúli do škatúľ, po-
tešia seba i iných napísanou 
knižkou na knihobraní, ktoré 
má meno podľa dátumu v ka-
lendári, a nie podľa teplome-
ra: je vraj jarné. Či ktorí sa 
zídu v domoch Matice, aby 
sa potešili z toho, že sa majú 
kde zísť.

Už sa možno vyčasí, prí-
de jar. Dúfajme. Môžeme 
k tomu prispieť. Napríklad 
tým, že vyženieme zimu z na-
šich matičných priestorov. 
Je najvyšší čas.

P R I P O M Í N A M E  S I
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Od našich matičných prispievateľov z celého Slovenska

S p o d  s p r a v o d a j s k é h o  p e r a
mladších i starších hercov v 11 
hrách. Odborná porota pod vede-
ním skúseného teatrológa Ľubo-
míra Šár ika nemala ľahkú úlohu 
s určením konečného poradia ve ľ-
mi dobrých výkonov. Je potešite ľ-
né, že ochotníckemu divadlu sa ve-
nujú vo ve ľkej miere i  mladí ľudia, 
čo mu dáva nové tendencie, ale i 
perspektívu do budúcnosti. Odme-
nou im je najmä ocenenie divác-
kou verejnosťou, k torá prejavuje o 
tento druh umenia značný záujem. 
Jedným z prík ladov je už nieko ľko-
krát vypredané predstavenie hry 
z pera skúseného osvetára, her-
ca, folk lor istu, matič iara Juraja 
Matiaša  Spadne z čerešni. Dielo 
autent icky zobrazuje obrázok  at-
mosféry slovenskej dediny, k torú 
podč iarkujú výborné výkony her-
cov. Oceniť  t reba aj presvedč ivé 
výkony divadelníkov z mladšej 
generácie. Tí naj lepší postúpi l i  na 
vyššie kolá súťaží a okrem diplo -
mov im boli  odovzdané publikácie 
Mat ice slovenskej.

Ján BRLOŠ

■  Ukážky ľudovej tvorivosti
V Dome MS Galanta sa 25. a 26. 
marca 2013 stret l i  v popoludňaj-
ších hodinách det i základných škôl 
z Galanty a z Horných Salíb, aby 
si vyskúšali  svoje šikovné ruky. 
Tradičné ľudové remeslá ako zdo-
benie kraslíc drôtom, pletenie 
košíkov, modelovanie a tvorba 
ve ľkonočných ozdôb z hl iny, vý-
roba ozdôb z papiera a servítková 
technika poteši la všetkých. Det i 
bol i  zaujaté, nauč i l i  sa niečo nové, 
vyskúšali  si svoju zručnosť.  Ako 
odmenu si domov zobrali  vyzdobe-
né vajíčka – krasl ice ako symbol 
znovuzrodenia. Lektorky prejavi l i 
záujem nauč iť  sa navzájom nové 
techniky, preto sme sa dohodli, 
že v Dome MS Galanta založíme 
Klub šikovných rúk, kde sa budú 
záujemkyne pravidelne stretávať, 
aby mohli tvor iť  a navzájom si 
odovzdávať  skúsenost i.  Veď  ide 
o to, aby sa čo najviac záujemcov 
umelecky real izovalo, aby sa t ieto 
skúsenost i zachovali  aj pre ďalšie 
generácie. A aj keď  tohtoročná 

■  Poznaj našu minulosť
Marec je venovaný knihám, a tak 
v iac ako inokedy spoznávame nové 
knihy a t ých, k tor í  ich uvádzajú do 
ž ivota. Preto Mat ica s lovenská 
v Dúbravke v spoluprác i  s Domom 
kul túr y uspor iadala 20. 3.  besedu 
pre ž iakov ZŠ Beňovského a ZŠ 
Pr i  kr íž i  so známym spisovate ľom 
a publ ic istom, č lenom prezídia 
Mat ice s lovenskej  a podpredse-
dom Spolku s lovenských spiso -
vate ľov Drahoslavom Machalom. 
K pozvaniu na besedu nás inšpi -
roval i  jeho knihy predstavujúce 
najznámejších spisovate ľov, k tor í 
bo l i  ochrancami kul túrnej  i  sp i -
sovnej  ident i t y nášho národa. Na-
prík lad die lo Majst r i  s lova, z k to -
rého s i  ž iac i  zo ZŠ Beňovského 
vypracoval i  projek ty a na besede 
ich prezentoval i .  Prínosom pre 
mladých bolo,  že na besede bol i 
pr ítomní i  mat ič iar i ,  a tak sa snú-
bi l i  otázky star ých skúsených a 
mladých, k tor í  horel i  zvedavosťou 
poznania.  Po krátkom programe 
z die la autora a vystúpení ľudo -
vého umeleckého súboru K lnka 
sa uja l  s lova spisovate ľ  Draho -
slav Machala.  St ručne charak te -
r izoval  svoje najznámejš ie knihy, 
ich vznik,  zaujímavost i  z histór ie, 
z pr íbehov osobností,  ich lások, 
ž ivotných výhier a prehier,  k to -
ré det i  zaujal i  a vyprovokoval i 
k otázkam. Z besedy sme od-
chádzal i  s poc i tom hrdost i  na 
hodnoty,  k toré sa nachádzajú 
v ľudských s lovách spisovate ľa, 
z hodnoty jeho die la,  ale i  s ra-
dosťou z toho, že máme v našej 
inte l igenc i i  množstvo múdr ych 
ľudí ,  k tor ým myšl ienka národa a 
v last i  n ie je ľahostajná.

Kveta Slyšková

■  Divadelné révy 2013
Po nieko ľkých rokoch realizácie 
divadelnej prehl iadky detských a 
dospelých divadelných súborov 
v Dolnej Strehovej pr ivítalo tohto 
roku úč inkujúcich 22. – 23. mar-
ca mesto Ve ľký Kr tíš. Na doskách 
tamojšieho kultúrneho domu sa 
porote a divákom  počas dvoch 
dní predstavi lo nieko ľko desiatok 

Ve ľká noc bola netradičná, čo sa 
týka počasia, o to väčšiu radosť 
z vy tvorených vecí mali všetc i, 
k torí sa na ukážkach ľudovej tvo-
r ivost i zúčastni l i .  Veríme, že vy-
robené krasl ice zdobil i  príby tky 
mnohých rodín a že det i pr i  poh ľa-
de na ne pookr ial i  radosťou.

Zlat ica Gažová

■  Vynášanie Moreny
„Jar k nám letí, jar k nám letí, 
má zelené krídelká, šatôčky má 
z konvaliniek a na hlave motýlka.“ 
S touto piesňou otvor i l i  matič ia-
r i  v Dome MS Šurany 21. 3. 2013 
Čaj o piatej s Morenou, kde det i 
z Cirkevnej ZŠ Žof ie Bosniakovej 
pr ivítal i  kamarátov v h ľadisku dra-
matizáciou bábkovej hry Kozl iatka 
a vlk. Kozliatka spolu s r iadite ľkou 
D MS M. Kozárovou pouč i l i  det i, 
aby neotváral i  dvierka žiadnemu 
cudziemu č loveku, a predstavi l i 
nového kamaráta – živého trpasli -
č ieho král ika Huga, k torého pr i jal i 
det i ako ochrancu podujatí Čaj o pi -
atej pre det i.  Na jeho oslave krstín 
písal i  det ičky pre Morenu lístočky, 
kde ukryl i  svoje trápenia, k torých 
sa chceli zbaviť.  Morena im ich po-
tom vzala do svojej suknice a tak-
to pr ipravená čakala na s ľúbené 
„vynášanie“. So svojou radosťou 
z príchodu jar i sa s divákmi po-
deli l  aj recitátor Mar t inko Tenzer, 
k torý predniesol báseň  Žabiatko. 
Pútavý text, výrazný prednes a 
čaro poézie pohlt i l i  tak malých, 
ako i ve ľkých. Po kultúrnom prog-
rame nauč i la pani r iadite ľka 
D MS det i novú pieseň  Jar, s k to -
rou sa vybral i  všetc i spoločne 
k r ieke Niterka, kde sa rozlúč i l i 
s Morenou a hodi l i  ju do 
vody, aby so sebou odnies-
la zimu, choroby a všetky trá-
penia šur ianskych ľudí. Det i 
s radosťou oznamovali,  aké 
problémy zver i l i  Morene, aby 
im ich navždy odniesla z do-
mov. Spokojní a veselí sa všet-
c i roziš l i  do svojich rodín, aby 
v nich odovzdali nové zážitky 
z matičnej akcie. Už dnes sa vraj 
tešia na nové stretnut ie pr i čaji.

Mira Kozárová

13. apríla
– presne pred sto rokmi ako 

prvá Slovenka obhájila na paríž-
skej Sorbonne doktorát  z histó-
rie Helena Turcerová-Devečková 
dizertačnou prácou o Ľudovítovi 
Štúrovi

14. apríla
– pred 550 rokmi (1463) Bra-

tislava vyhovela žiadosti kráľa 
Mateja Korvína a poskytla mu 
lode na obranu Belehradu pred 
Turkami; boli zhotovené v miest-
nych lodeniciach, v ktorých bol na 
exkurzii aj cár Peter Veľký

15. apríla
– pred pätnástimi rokmi umrel 

kambodžský diktátor a masový 
vrah Pol Pot, čo bol zač iatok kon-
ca najkrutejšieho režimu v moder-
ných dejinách ľudstva  

16. apríla
– spisovateľ Rudolf Sloboda 

by sa v ten deň dožil 75 rokov 
(1938 – 1995), jeho život i tvorba 
sú poznačené večnou nespokoj-
nosťou, študoval na f ilozof ickej 
fakulte, pracoval v bani i pri mu-
rároch, bol redaktorom i drama-
turgom, od roku 1988 sa venoval 
len literárnej tvorbe, výsledkom 
toho boli romány Narcis, Britva, 
Hudba, Vernosť, Rozum, Ru-
bato a Krv a niekoľko kníh krat-
ších próz, je autorom scenára 
k f ilmu Všetko, čo mám rád; diva-
dlo Astorka uviedla jeho hru Ar-
magedon na Grbe

17. apríla
– uplynie 295 rokov od narode-

nia veľkého slovenského mysliteľa, 
polyglota Adama Františka Kollára  
z Terchovej (1718 – 1783); o. i. ho-
voril plynne po arabsky, turecky, 
perzsky a hebrejsky, prirodzene 
latinsky, nemecky, francúzsky 
a maďarsky, po štúdiu na jezu-
itskom kolégiu v Trnave bol kni-
hovníkom dvorskej knižnice Márie 
Terézie, pričom sám vlastnil jednu 
z najväčších knižníc v slovan-
skom svete, ako osvietenec stal 
sa poradcom panovníčky pri jej 
reformách v oblasti práva, daní a 
školstva

18. apríla
– pred dvadsiatimi rokmi zo-

mrel literárny historik a zakladateľ 
slovenskej vedeckej bibliograf ie 
Ján Vladimír Ormis (1903 – 1993)

19. apríla
– pred tristo rokmi vydal pa-

novník Karol III. Habsburský 
Pragmatickú sankciu, ktorá me-
nila nástupnícke práva v rámci 
habsburského rodu a len vďaka 
tomu sa mohla stať neskôr panov-
níčkou Mária Terézia

– pred deväťdesiatimi rokmi 
sa narodil Ján Tabaček (1923 
– 1984), knihovník a osvetový 
pracovník, ktorý pôsobil v Mati-
ci slovenskej štyri desaťroč ia a 
prič inil sa o modernú metodiku 
doplňovania fondov a zostavenie 
generálneho heslára Slovenského 
biograf ického slovníka

– narodil sa český herec Lubo-
mír Lipský (Traja chlapi v chalupe, 
Cisárov pekár..., Štyri vraždy sta-
č ia, miláč ik, Zloč in v dievčenskej 
škole)

( jč)

Ročné predplatné 26 €
Polročné predplatné 13 €

Slovenské národné noviny si 
môžete objednať aj na adrese

snnredakcia@matica.sk
aj na na tel. čísle
043 / 4012 837
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